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Deset jahaca se polako kreta-
lo kroz jutarnju izmaglicu.
Ovratnici su im bili podignuti a
na rukama su nosili rukavice,
Zaustavili su se pri samom vr-
hu jednog brezuljka upravo u
trenutku kad se sunce pojavilo
na mutnom jesenskom nebu.

Cupava glava Bradforda Go-
rea izdigla se na trenutak i on
se glasom punim napetosti
obrati ostalima:

— Jeste li spremni?

‘Beeson se nakaslje a zatim
uplaseno promuca:

—~ Ne znam, Brade...
znam hoc¢emo li. ..

— Zaboga, ne budi kukavica!
Prosle no¢i su ispekli tele na
raznju. Vidio sam svojim oCima.
A to nije jedino koje su ispekli.
Zakolju po jedno ili dva bar tri
puta tjedno. Moju telad! I tvoju,

Ne

Beesone! No ako smatras da si

ti taj kojt treba da ih opskrblju-
jes mesom...

— Do sto davola, ne! — upad-
ne Hunsicker svojim tvrdim
njemackih naglaskom. — Kre-
nimo, kako smo se i dogovori-
li.

— Dakle? — odmijeri ith Gore.
— Do vraga, pa dogovorili smo
se. Odlucili smo. Zakon tu nista
ne moze uciniit. Znaci da se sa-
mi moramo snadi.’

Nitko mu nije odgovorio.

— Nemamo cijeli dan na ra-
spolaganju' — nastavi on bije-
sno. — Prozvat ¢u vas jednog
po jednog. Neka svaki kaze zeli
li nastaviti ili ne Zeli. Neka sam
proklet ako dopustim da me it-
ko optuzi da sam vas ja na to
nagovorio! — usutio je na tre-
nutak, a zatim dodao gotovo
prijete¢i: — Chavez!

— Da.

— Le Gros!

— Da. Mislim da to moramo
uciniti. Ja...

— Samo bez govorancija.
Hunsicker! :

— Da.

— Jake!

Fahnstok kimne glavom ne
podizuc¢i pogled.

— De Loach!

— Dobro. Ali...

— Prokletstvo! Reci da ili ne!
— Da.

— Carlin! - Georeov glas
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zvucao je kao glas narednika -

koji proziva svoju cetu.

— Ne. Ja se vra¢am. Neka
sam. ..

— Floyde, ti nemas bas mno-
go nade za opstanak. Ne smijes
izgubiti vise nijedno govedo: Mi
smo ti dosad pomagali, a poma-
gat ¢emo ti 1 ubuduce — Go-
reov glas bio je neuobi¢ajeno
mek — aliiti moras pomo¢i na-
ma.

- Da...

— QOdli¢no! — rece Gore. —
Znao sam da ¢e$ pristati. To-
ny!

yBa.r‘letta. bjesomuc¢no zakima
glavom.

— Zar moramo ovjdje sjediti
cijeli dan? Krenimo!

— Karl!

— Naravno — odvrati ovaj
pun gorc¢ine. — Krenimo vec
jednom i pobijmo tu gamad!
Prokleti gadovi nam kradu hra-
nu. I neéemo se prisjecati da
smo mi ubili njihova bizona. To
uostalom nije isto.

— Zavezi! — bijesno ¢e Gore.
— Nitko te nije tjerao da ide5 s
nama. Nemoj se sad jo§ praviti
vazan!

Karl nije odmah odgovorio.
Kad je progovorio, po njegovu
tonu je bilo jasno da su Goreo-
ve optuzbe tocCne.

— Dobro. Zavezat ¢u. Cak ¢u
i¢i s vama i pomo¢i vam samo
zato 5to to ne mogu sam rijesiti
na vlastitoj zemlji. Postoji vrije-
me kad se ljudi moraju udruziti,
do davola!

— Znadi, ostaje samo Beeson.
Nisi li promijenio odluku, Roy?
Zar zaista zeli$ da svi misle da
si kukavica i da im prepustas
da za tebe obavljaju ono 5to bi
morao uciniti sam?

— Ti si gad, Gore, prljava

ubojica i gad. Ti to ne €inis zato
5to moras. Cinié to zato §to uzi-
va$S u tome.

Gorebv konj se iznenada po-
krenuo. Goreove ogromne ruke
zgrabile su Beesona i izvukle
ga iz sedla. Pao je na zemlju

Kad je ustao, Gore je ve¢ bio-
spreman. Snazni udarci zasuli
su Beesonovo lice.

Beeson ne ispusti ni glasa.
Pao je i ostao lezati na zemlji.
Tesko disuci, Gore se okrenuo
ostalima. : :

— Ostavit ¢emo ga ovdje dok
ne svrsimo posao.

Nitko nije odgovorio. Gore je
uzjahao i grubim glasom se
obratio svojim pratiocima:

— Krenimo! '

Okrenuo je konja i potjerac
ga. Ostali su ga slijedili. Neki su
vec¢ izvukli revolvere iz korica a
drugi su drzali u rukama pu-
ske.

Pred njima, u Sirokoj dolini,
koju je presijecao potocic, indi-
jansko selo je mirno spavalo.

Zalajali su psi. Topot konja
koji su se priblizavali galopom
izvukao je polugole i gunjevima
ogrnute Indijance iz $atora.
Krik koji je pozivac na uzbunu
bilo je nerazumljiv, ali je njego-
vo znacenje bilo potpuno jasno.

Postajalo je sve svjetlije. Go-
reov konj je pregazio potoci¢ a
ostali su ga slijedili. Netko je iz-
vukao revolver i zapucao.

Gore opsuje a zatim raspore-
di ljude lijevo i desno. Pred nji-
ma je bilo sedamnaest koliba i
u njima sedamdeset do sto lju-
di. Od toga dvadesetak muska-
raca. _

Stotinjak metara ih je dijelilo
od najblize kolibe. Udaljenost
se ubrzo smanjila na trideset
metara. Gore podigne revolver
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i pazljivo nisaneci opali u Indi-
janku koja je uzalud pokusava-
la nac¢i zaklon na obali potoka.
A zatim je pocCeo vatromet.

Djecak, mogao je imati najvi-
Se dvije godine, protré¢i vristeci
i nade se upravo Goreu na pu-
tu. Konjska kopita su ga odbaci-
la u stranu i on ostane nepo-
micno lezati.

Mlada Indijanka Kkriknuvsi
potréi prema njemu, no metak
je pogodi u leda prije nego 5sto
je uspjela sti¢i do djecaka.

Nekoliko sjekirica proleti
kroz zrak a za njima i nekoliko
strijela. Jedna pogodi Floyda
Carlina u ruku. Tomahawk iz-
baci Ernsta Hunscikera iz sed-
la.

‘Jaha¢i su poput vjetra proju-
rili kroz selo, da bi se na njego-
vu kraju okrenuli i pojurili na-
trag. Nakon drugog naleta sja-
hali su it prosli kroz selo upo-
trebljavaju¢i kundake umjesto
metaka.

Sunce je vec bilo visoko iznad
isto¢ne visoravni. Njegove blije-
steCe zrake obasjavale su razo-
reno selo Bear Claw na obali
potoci¢a koji su zvali Little Dry
Creek. Bijelci su odjahali. Car-
lin sa zamotanom rukom a
Hunsicker sa ¢vorugom na gla-
vi. Za sobom su ostavili mrtve i

jednog za kojeg su mislili da je
mrtav — dvogodiSnjeg djecaka
kojega je u naletu odbacio Go-
reov konj i koji je ostao lezati

onesvijesten. .
*h*%

Tom Ormsby bio je nizak, na-
bijen, Kkrivonog tridesetogodi-
Snjak. Poput ve¢ine muskaraca
nosio je bradu koja je, kao i br-
kovi, bila uredno podrezana.

S udaljenosti od nekoliko ki-

lometra ¢uo je slabe odjeke
pucnjave. Namrstio se i zastao
da osluhne. U prvi ¢as pomislio
je da je netko naiSao na stado
bizona. No odmah je shvatio da
to nije moguce. Bizoni su goto-
vo sasvim i5Cezli. Ve¢ nekoliko
mjeseci nije vidio nijednog.

Okrenuo je konja prema mije-
stu s kojeg su se ¢uli pucnjevi.
Presao je dva kilometra kad je
punjava iznenada prestala i na
visoravni zavladala potpuna ti-
sina. :

Ormsby nije bio plasljiv ¢ov-
jek a nitko ga ne bi mogao sma-
trati ni ludim. Priblizavao se
krajnje oprezno, koriste¢i pri-
rodne zaklone.

Prosla su gotovo dva sata ot-
kako je cuo prve pucnjave. Pre-
Savsi malu uzvisinu, zagledao
se u dolinu u kojoj je lezalo in-
dijansko selo.

Psi su odmah poéeli lajati, ali
nikakvog drugog glasa ni po-
kreta nije bilo. Indijanci su leza-
li uokolo kao da spavaju. S

-muinim osjeajem koji ga je

obuzeo Ormsby shvati da su
mrtvi.

Sjedio je nekoliko minuta u
nevjerici potpuno nepomican.
Vjetri¢ koji je puhao od sela no-
sio je prema njemu miris krvi.
Ormsby napravi krug oko sela,
svjetan da Ce ga, ako jo§ postoji
neki ziv Indijanac, ubiti bez
oklijevanja. Indijanci bi vjero-
vali da je on jedan od napadaca
koji se vratio da provjeri jesu li
svi mrtvi ili da pokupi plijen.

Otkrio je tragove bijelaca koji
su vodili u selo, preko njih dru-
ge koji su vodili iz sela i zatim
natrag. Kad je napravio krug
oko sela, Ormsby zaustavi ko-
nja i stane motriti.

Smucila mu se brutalnost i
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grozota tog ¢ina. Najbolje sto je
mogao uciniti bilo je da okrene
konja i odjase ne prilazeci blizu.
Nije zelio da netko otkrije tra-
gove njegova konja u selu.

Sumn]a.o je da ¢e ikome po-
moci ako ude u selo. Svi su bili
mrtvi. Cak i ako je netko bio ra-
njen, umro bi prije nego sto bi
on uspio dovesti pomoc.

Okrenuo je konja, spreman
da odjase, a onda se iznenada
ukocio u sedlu i ¢vrsto pritegao
uzde. Zacuo je po drugi put isti
zvuk, zvuk razumljiv na svim
jezicima. Bio je to prestraseni
- djecji plac.

Ormsby potjera konja prema
selu. Konj je nevoljko krenuo
nanize. Dijete koje tako glasno
place nije moglo biti tesko ozli-
jedeno. Ormsby ga nije mogao
ostaviti da umre u toj pustosi.

Priblizio se, oprezno drzefi
ruku na revolveru. Osvrtao se
neprestano lijevo i desno, spre-
man da reagira na svaki po-
kret. Bio bi vjerojatno prisiljen
pucati da je tko bio ziv, jer vre-
mena za objasnjavanje nije bilo.
Ali niSta se ne pomakne. Upla-
Seni plac se nastavljao. Jahao je
polako gore-dolje po selu traze-
¢éi, ali svaki put mu se ucinilo da
pla¢ dolazi iz drugog smjera.

Napokon opazi dijete kako tr-
¢i iza nekog dzbuna. Sjasi i
potréi za njim.

Uplaseno mozda jest, pomisli,
ali to ga ocito ne sprecava u tr-
¢anju. Bilo je kao da pokusava
uhvatiti jegulju. Tr¢ao je dok
mu nije ponestalo daha. Na
kraju mu je ipak poSlo za ru-
kom da djeCaka zgrabi za nozni
zglob.

Malisan, kojemu nije moglo
biti vide od dvije godine, istoga
se Casa sklupc¢ao i snazno ugri-

zao Ormsbyja za ruku. Ovaj ga
blago udari.

Iznenaden, djeCak se na tre-
nutak umiri i Ormsby ga podig-
ne, stisnuvsi ga ¢vrsto rukama.
A onda se maliSan poc¢ne ritati
Nije vise plakao, ve¢ je stedio
dah da bi se suprotstavio bijel-
cu koji ga je zarobio.

— VrazZji Indijance, prestani
se ritati — progunda Ormsby.
— Necu ti nista uciniti. Zar zelis
da te ostavim ovdje?

Djec¢ak se polne jo§ snaznije
opirati. Bio je samo u koZnatoj
kosuljici, bos. Kosa mu je bila
poluduga, crna i glatka.

Ormsby konac¢no stigne do
svog konja. Cuéne i okrene dje-
caka prema sebi.

Pretpostavljao je da ¢e njego-
vo bradato lice jo§ vise uplasiti
djec¢aka, ali nesto je morao po-
kusati. Zagledao se u malisano-
ve smede oc¢i. Zatim rece, umi-
ru;um ga:

— Polako, polako, momce!
Nec¢u ti nista uciniti. Nisam ja
od onih 3to su vas napali. Cuo
sam pucnjeve pa sam doSao da
vidim §to se dogada. Ne mozes
ostati ovdje. Nema nikog zivog
tko bi se ovdje o tebi mogao bri-
nuti, a sam ne mozZe§ ostati
Hajde sa mnom i ja ¢u te pricu-
vati bar dok ne pronadem ne-
koga od tvojih tko bi te mogao
preuzeti. U redu?

Bilo je nesto sugestivno u nje-
govu glasu. Djecak, dakako, nije
mogao razumijeti o emu on go-
vori. Ali mozda je osjetio iskre-
nost, suosjecanje i sazaljenje.
Gledao je neprekidno u Orms-
byja. Nije viSe pokusavao pobje-
¢i i prestao se koprcati.

Ormsby mu se nasmijesi.

— Dobro. Hajde da se sad nas
dvojica popnemo na ovog konja
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i uteknemo odavde prije nego
ito se netko pojavi i optuzi sta-
rog Toma Ormsbyja za ovaj
masakr.

Djec¢aj je i dalje netremice
gledao u Ormsbyja. Strah se u
njegovim o¢ima polako gubio.

Tom Ormsby je podigao dje-
&aka na konja i uzjahao iza nje-
ga. Djecak se nakratko ponov-
no podeo otimati i govoriti ne-
5to nerazumljivim jezikom.
Tom ga je ¢vrsto stisnuo uza se
sve dok se nije umirio.

Napustili su selo i izjahali na
visoravan obasjanu suncem.
Deset minuta kasnije bili su sa-
mo dvije toCke na horizontu.

II

Tom Ormsby promatrao je
zabrinuto Johnnyja koji se uda-
ljavao niz Maine. Ormsbijeva
kosa bila je proSarana sjedina-
ma. Bradu vise nije nosio, ali je
zadrzao brkove, no i oni su po-
sijedjeli.

Mnogo je vremena proslo od
masakra u Bear Clawu. Tog
mjeseca se navrsilo dvadeset
godina. Johnnyju je bila dva-
dest druga.

Snazan i nabijen, Ormsby je
u svojoj pedesetoj jos bio u pu-
noj snazi. Na njegovoj kosulji
bila je pri¢cvrscena zvijezda.
Druga je bila pri¢vri¢ena na
Johnnyjevoj kosulji. Tom je vec
petnaest godina bio Serif u
Pawnee Countyju a Johnny od
svoje devetnaeste godine nje-
gov pomoénik.

Ponekad se Ormsby pitao je li
mudio postupio sto je Johnnyju
ispri¢ao o masakru u Bear Cla-
wiy, iako je dje¢ak pricu prihva-
tio prilicno mirno. Ipak, tko
zna. .. Po odgoju i sredini u ko-
joj je zivio Johnny je bio bijelac,

ali likom je bio Indijanac a
mozda je i njegov nacin razmi-
sljanja bio indijanski. Tom ¢e to
saznati kad se Johnny vrati. Na-
mjerno ga je samog poslao za
Normanom de Loachom, svje-
stan da Johnny zna da je de
Loach sudjelovao u masakru.
Jeding sto mu je preostalo bilo
je da ceka i vidi hoée li Johnny
dovesti de Loacha zZiva u grad.

Mozda je bilo okrutno provje-
ravati Johnnyja na takav nacin,
no Ormsby je zelio biti nacistu.
Radi viastitog mira, radi buduc-
nosti. Bilo je vazno ustanoviti je
li Johnny ostao u dusi Cheyen-
ne, sklon osveti, ili je savjestan
serifov pomocnik koji u svoj po-
sao ne uple¢e osobne interese.

Johnny je jahao krec¢uci se
ujednac¢enim ritmom, znajuci
da ¢ée potjera biti duga i da mo-
ra 5tedjeti konja, jer inace nece
dospijeti do cilja.

Bio je visok, snaZzan i misi¢av
mladic¢, odli¢an jaha¢ i u sedlu
se osjeCao udobno kao i bilo
gdje drugdje.” Kosa mu je bila
crna i kratko podsiSana. Na
glavi je imao bezobliCan Sesir
Siroka oboda. Njegove smede
o€i jasno su odrazavale raspo-
lozenje. Visoke jagodice cCinile
su mu obraze pomalo upalim,
usne su mu bile gotovo tanke a
ispod njih isticala se energi¢na
brada. Nosio je izblijedjelu pla-
vu kosulju, uske hlace i ¢izme s
potpeticama i mamuzama. Iza
njega na sedlu bio je svezan
gunj, jakna od trapera, kabani-
ca i vreCa s potrepstinama.

Imao je uz to revolver i kara-
bin, u navlaci na sediu. Konj
mu je bio crn, jedino su mu tri
noge bile bijele.

Nije bilo tesko slijediti de
Loachov trag. Johnny je krenuo
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iz grada rano ujutro. Pazljivo je
slijedio trag, no u njegovim je
oc¢ima bilo nelagodnosti.

Znao je da je de Loach sudje-
lovao u pokolju u Bear Clawu.
Mozda je bas on ubio njegova
oca i majku. Pitao se kako ¢e se
osje¢ati kad uhvati bjegunca,
koliko ¢e zeljeti osvetu i hoce li
moci gledati u de Loachu samo
ubojicu koji je sino¢ u salunu
»Buckhorn« ubio nenaoruzana
covjeka.

Nesvjesno se OSvrnuo prema
gradi¢u Box Elderu, koji mu je
ve¢ odavno nestao iz vidika.
Prisjecao se Toma kako stoji na
sredini ulice i1 isprac¢a ga.

Pokusao je zamisliti kako je
izgledalo ono jutro prije dvade-
set godina. U mislima je vidio
indijansko selo kako mirno
spava na obalama- Little Dry
Creeka. Vidio je i desetoricu ka-
ko ga gledaju s uzvisine. Ucini-
lo mu se da ¢uje pucnjeve i kri-
kove ranjenih i umirucih. Ipak,
nikakva jasnog sjeCanja o tom
dogadaju nije bilo. Bio je tada
premlad. -

Tom Ormsby nije vidio te lju-
de niti ih je slijedio. Saznao je
cijelu pric¢u, poznavajuci ljude
koji su zivieli u tom kraju i ra-
spitujuc¢i se medu njima. Na
kraju je saznao ime svakog cov-
jeka koji je sudjelovao u napa-
du. A znao ih je i Johnny. Sve,
pocevsi od Bradforda Gorea, o
kojem se odnedavno govorilo
kao o buduc¢em guverneru, do

Normana de Loacha, koji po-’

sijednjih godina nije bio nista
drugo nego pijanica.

Cudno. Mozda s Johnnyjem
nesto nije bilo u redu. Mozda je
sada kao odrastao ¢ovjek treba-
lo da zudi za osvetom. Ali nije.
Masakr se dogodio prije dvade-

set godina. Osim toga mozda je
svaki od zlo¢inaca platio dug
muceé¢j se u vlastitom paklu
krivnje. I svaki od njih ¢e nasta-
viti da placa taj dug do smrti.
Nema razloga zbog kojeg bi on
to pla¢anje skracivao.

etiri ili pet kilometara dale-
ko od grada de Loachov konj se
zaustavio. Na zemlji su ostali
tragovi de Loachovih c¢izama
kad je sjahao. Trag se dalje na-
stavljao, ali je bilo o€ito da je de
Loach manje tjerao konja.

Johnny ga je pazljivo slijedio
cijeli dan. U sumrak, kad se
trag vise nije vidio, ulogorio se.
Nalozio je vatru i isprzio malo
slanine i krumpira. Zatim je le-
gao i zamisljeno gledao u zvijez-
dano nebo.

Trag je pokazivao da se de
Loach krece sve brze. Ve¢ se
vjerojatno sasvim otrijeznio i si-
gurno je osjecao jaku potrebu
za picem. Postojao je samo je-
dan grad u kojem ga je mogao
dobiti, a to je bio Collinsville.

Johnny iznenada ustane. Do
davola i trag. Ako su njegove
pretpostavke krive i de Loach
nije otisao u Collinsville; on,
Johnny, moze se vratiti prije zo-
re i dalje slijediti trag. Jedino
5to c¢e izgubiti bit ce jedna
noc. .

Spakirac je stvari i osedlao
konja. Krenuo je prema istoku.
Pustio je konja da juri, uspora-
vajuc¢i ga jedino kad bi opazio
da zivotinja ostaje bez daha. U
svjezoj noci kilometri su brzo
ostajali za njim.

Bilo je veé¢ blizu jedanaest
kad je ugledao svjetla Collin-
svillea. Mjesto se jedva moglo
nazvati gradom. Imalo je samo
jednu ulicu, prasnu za suha i
blatnu za kisna vremena. Bili
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su tu hotel, dva saluna, staja,
kovacnica i restoran. Johnny se
nasmijesi. Restoran je vodila
djevojka. Mozda se ve¢ udala.
Nije je vidio od sredine ljeta, a
takve djevojke momci brzo is-
prose.

Gerda Hoffman bila je plavo-
kosa Njemica svijetla, gotovo
porculanskog tena i prekrasnih
plavih oc¢iju. S Johnnyjem se
ophodila kao i sa svim drugim
muskarcima, ne gledajuéi u
njemu samo Cheyennea.

Projahao je pogledavsi letimi-
ce u oba saluna i sjahao pred
restoranom koji je bio pola blo-
ka udaljen od hotela. Privezao
je konja i uSao.

Podigla je pogled i u njezinim
ocima zasjala je dobrodoslica.
Nasmijesila se i uskliknula:

— Johnny! Johnny Ormsby!
Ve¢ sam se zabrinula da ti se
nije sto dogodilo.

— Osjetao sam se osamljen
— nasmijao se Johnny. — Osje-
¢ao sam se tako osamljen da
sam zaklju¢io da bez tebe vise
ne mogu zivieti.

— Vraze! — reCe ona sa smi-
jeSkom, — Jesi li ti Irac ili
Cheyenne?

Presao je sobu i zaustavio se
iza Sanka. Obgrlio ju je oko
struka objema rukama i podi-
gao. Ona se otimala pokusava-
juci se izvuci, smijudi se istovre-
meno, no nije okrenjula glavu
kad ju je poljubio. Samo ga je
zagrlila.

Nakon nekoliko trenutaka
spustio ju je, vratio se pred
sank i sjeo na jednu od visokih
stolica. Gledala ga je nekoliko
trenutaka i njezina smijeSka
nestane. .

—~ Koga progonis, Johnny?

Nisi dosao ¢ak ovamo samo da
bi mene vidio.

— DoSao sam i radi toga.

- Koga,'.)ohnny?

— De Loacha — odvrati on. —
Ubio je nenaoruzana ¢ovjeka u
»Buckhornu« prosle noci.

— Slijedio si ga dovde?

— Ne dovode. DoSao sam
pretpostavijaju¢i da ¢u ga tu
naci. Mislim da mu je sad vec
potrebno pice.

— Da, trebalo mu je. Toliko
da je i ubio radi njega.

— O ¢emu govoris?

— Netko je pred vefer napao
starog Nelsa Rickstrewa kad se
vracao kuci. Isprebijao ga je i
oteo mu bocu koju je nosio. Po-
bjegao je prije nego §to ga je
tko prepoznao.

— Nels je mrtav?

— Da, Johnny. Mrtav je.

Okrenula se i otisla da mu
donese Salicu kave. Doviknula
mu preko ramena:

— Jesi li gladan?

— Kava ¢e biti dovoljna.

Promatrao ju je. Bila je vitka
i malena, ali u njoj nije bilo ni-
ceg slabog.

Zasto nije bio malo uporniji,
pitao se. Zelio je Gerdu i pone-
kad mu se ¢inilo da ga ne bi
odbila unato¢ tome 5to je Indi-
janac, ali nikad nije ozbiljnije
pokusao.

Do vraga, jednom mozZda i
hoce. Mozda ¢e, kad uhvati de
Loacha, moci nagovoriti Toma
da mu da nekoliko slobodnih
tjiedana. Dosao bi tada u Collin-
sville i ulogorio se u Gerdinu
restoranu. Saznao bi njezinu
odluku.

Vratila se s kavom i stavila je
pred njega. Pogledi su im se
sreli i njezini se obrazi zarume-
njese.
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— Citas misli — rece on.

— Tvoje misli nije teSko pro-
citati — odvrati ona, ne gledaju-
¢i ga.

— Ti si lijepa Zena. Sto bi od-
govorila da te zaprosim?

Ona podigne pogled. Lice joj
je postalo bljede.

- Prosis li ti to mene, Joh-
nny? '

— Mozda ¢u te zaprositi po-
Sto ti se pristojno vrijeme bu-
dem udvarao. Bi li Zivjela sa
mnom u Satoru?

— Johnny, ne govori tako. To
uopce nisi ti '

— Mozda i nisam — rece on,
dodirujudi prstima zvijezdu.

Razmisljao je kako bi bez te
zvijezde sve za njega bilo dru-
gacije. Nitko ga tada ne bi mo-
rao prihvatiti. No imao je zvijez-
du a s njom i mjesto u zajednici.
Namijeravo je zadrZati oboje.
Bar toliko dugo koliko Tom
Ormsby bude Serif.

Znao je medutim jos nesto.
Kad bi se ozenio Gerdom i po-
veo je kuéi u Box Elder, ljudi je
ne bi gledali s odobravanjem.
Kao 5to uostalom i njega nisu
gledali.

Do¢i ¢e jednom vrijeme kad
¢e Indijance prihvacati bez
predrasuda. Nevolja je u tome
$to je premalo godina proslo a
da bi i jedni i drugi zaboravili
sukobe.

Pio je kavu, usput razgovara-
ju¢i s Gerdom. Ona mu ponovo
natoc¢i i kad je ispio drugu Ssali-
cu, bhila je ve¢ ponot.

— Mogu li te otpratiti kuci?
— upitaoc je. '

— Mozes. Ugasila je vatru u
peci i pogasila svijetiljke. [zasla
je za njim i zakljucala vrata.

Jesenska'noc¢ bila je prohlad-
na. U zraku se osjetao ugodan

miris dima i mraza. Uzela ga je
pod ruku i uputili su se prema
hotelu. «

U trodnu predvorju on rece:

— Uhvatit ¢u de Loacha i od-
vesti ga natrag. Onda ¢u od To-
ma zatraziti nekoliko slobodnih
tjedana. Ostat ¢u ovdje sve dok
mi ne kazes »da«.

— Znagi, pruzit ¢e§ mi priliku
da ti kazem -da«?

~ Nemoj biti tako ostra. Pre-
strasit ¢eS me.

— Mislim da te nije lako
uplasiti.

— Mozda sam plasljiviji nego
$to mislis. Mozda me plasi po-
misao da bi se netko prema tebi
mogao ponasati kao prema In-
dijanki.

— Johnny, prestani!

— Laku noc¢! — rece on.

— Laku no¢, Johnny!

Prosla je kroz predvorije i us-
pela se uz stepenice. Johnny po-
de do recepcije i plati sobu. Po-
slije toga izade i odvede konja
u staju. Zatim se vrati u hotel i

legne,
I11

Probudio se kao i obicno u
svitanje. Ustao je i brzo se obu-
kao. Umio se u hladnoj vodi iz
vréa i pocesliao. Opasao je re-
volver, stavio na glavu Sesir i iz-
iSao na ulicu.

Nigdje u gradu nisu gorjela
svijetla. Zelio je popiti kavu, ali
je znao da ne mozZe na nju ceka-
ti.

Osedlao je konja, uzjahao i
krenuo isto¢nim rubom grada
traze¢i de Loachov trag. Nebo
je postajalo sve svietlije. Nakon
desetak minuta pronade trag.
Isti onaj koiji je slijedio od Box
Eldera.

Ako je de Loach prosle noci

10
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uzeo bocu od covieka kojeg je .

ubio, vjerojatno se negdje zaus-
tavio, bilo zato 5to se napio, bilo
zato 5to je Zelio na miru popiti
pice. Jutros je morao biti ma-
muran. Bit ¢e sigurno zao i ne-
predvidljiv, a to Johnnyju nima-
lo nije olaksavalo njegov zada-
tak.

Sunce je provirilo iza visorav-
ni. Na sjevernom horizontu
skupljali su se oblaci najavlju-
juci oluju u toku dana.

Slijedio je trag prema istoku.
Oko podneva trag se prekinuo
i Johnny nade mjesto na kojem
je konj bio privezan za dZbun.
Slijedio je de Loachov nesigurni
trag do male zaravni, gdje je
pronasao praznu bocu.

Nastavio je dalje po tragu ko-
ji viSe nije bio u ravnoj liniji, ve¢
je krivudao. Oc¢ito je konj nosio
svog jahaca kamo je htio.

Johnny zaklju¢i da postoje
dobre Sanse da uskoro stigne
de Loacha. Nadao se da je bje-
gunac negdje zastao da se ispa-
va. No isto tako je znao da po-
stoji mogucnost da je de Loach
budan i da s puskom u ruci ce-
ka na njega iza kakve stijene ili
grma.

Slegne ramenima. Rizik je bio
ukljucen u njegov posao. Sum-
njao je ipak da ¢e de Loach do-
bro ciljati. Bio je mamuran i la-
ko se moglo dogoditi da prvi
metak promasi.

Trava je bila suha. Odjednom
je Johnny postao svjestan da vi-
S5e ne uznemiruje jata malih pti-
.ca. Zeca nije vidio ve¢ nekoliko
milja. To je znacilo da je de
Loach tuda pro3ac samo neko-
liko minuta prije njega. Ako mu
je Johnny tako blizu, onda vje-
rojatno ni zasjeda nije daleko.

Poceo se kretati opreznije.

O¢i su mu prelijetale od stijene
do stijene, od dzbuna do dzbu-
na.

Priblizavao se hridini strmih
strana. Podno nje je bila dubo-
ka gudura. Ukocio se u sedlu,
ne gledaju¢i vise pejzaz, vec
glavu svog konja. Zivotinja je iz-
nenada naculila usi.

Pucanj se javio najprije u
obliku oblacka a tek zatim jeke
koja se odbijala od stijena. No
Johnny je bio spreman i sjahao
je s konja u djeliCu sekunde.
Sklonio se iza pozut]elog grma
s puskom u ruci.

Ostao je miran nekoliko tre-
nutaka, nadaju¢i se da de
Loach nece nado¢i na ideju da
ubije njegova konja. Na kraju
zavice:

— De Loach! To sam ja, Joh-
nny Ormsby. Baci revolver i
izadi.

Zavladala je tiSina.

— De Loach!

Glas koji mu je odgovorio bio
je grub i promukaco.

-~ Nosi se do davola, prokleti
crvenokosce! Ako me Zeli$ ubiti,
dodi po mene!

— Tko je rekao da te zelim
ubiti? — dovikne Johnny. — Su-
dit e ti se.

— Ha' Duhovit si, je 1i? Pro-
kleto dobro znas da sam bjo s
grupom koja je prije dvadeset
godina opustosila tvoje selo. Ni-
sam tako glup da bih mislio da
si to zaboravio.

— To je bilo prije dvadeset
godina — odvrati Johnny.

— Mozda i jest. Ali ja sam o
tome mislio svakog dana, a i ti
Si.

Johnny bespomoéno pogleda
oko sebe. Nije bilo nacina da
mu se priblizi a da se pri tome
ne izlozi njegovim mecima.
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— Sto se mene tice, to je pro-
slost — rece Johnny. — Da sam

te htio ubiti, ne bih li to ve¢ uci-

nio?

— Nikada jos nisi imao ova-
kvu priliku — de Loachov glas
postao je gotovo moleéiv. — Ni-
sam ja vodio grupu. [5ao sam s

‘njima jer me Brad prisilio. Ku-
nem se, Johnny.

— U redu. Vjerujem ti. A sad
izadi!

Nije dobio odgovor osim ako
se meci nisu mogli smatrati od-
govorom. Ali neoc¢ekivano mu
se nasmijesi srec¢a. De Loachov
pucanj o¢igledno je uplasio nje-
gova konja i on je istré¢ao iz gu-
dure i po¢eo se brzo udaljavati.
Johnny pazljivo nanisani. Pogo-
dic je konja u vrat i on padne
i ostane lezati

- Sad vise nemas Sanse, de
Loach — dovikne Johnny. —
Tvoj konj je mrtav. lzadi dok jos
mozes.

De Loachova glava i puska
provirile su preko ruba stijene.
Johnny opazi da je puska upe-
rena u njegova konja koji je
mirno stajao po strani.

Ispalio je metak pred de
Loacha i zasuc ga zemljom i
‘prasinom. Istog trena glava i
puska su nestale. Nekoliko du-
gih minuta vladala je tiSina i ni-
sta se nije micalo. Johnny je
nervozno gledao prema guduri
Nije mu se bas pjesacilo do Col-
linsvillea, a upravo ¢e mu se to-
dogoditi ako de Loach ubije nje-
gova konja.

Neocekivano de Loach odba-
ci pusku. Zatim povice:

— U redu. Pobijedio si. Zasuo
si mi o€i prasinom i niSta ne vi-
dim. .. ’

[zasao je iz gudure trljajuci

oci. Zateturao je bespomoéno
prema Johnnyju.

Johnny je ustac s puskom
uperenom prema zemlji.

— QOdbaci revolver! — nare-
dio je.

— Naravno.

De Loach naslijepo krene ru-
kom prema revolveru.

Johnny je prekasno uvidio da
se€ njegov protivnik samo pre-
tvara i da u njegovim ocima ne-
ma prasine. Prekasno, jer je re-
volver izletio iz korica strelovi-
tom brzinom.

Johnny se baci u stranu. Osje-
ti kako mu se metak zabija u
nadlakticu. Da se nije poma-
kao...

Ocajnicki se Kkoirljao. De
Loachov revolver opet opali i
metak se zabije u zemlju dese-
tak centimetara daleko od Joh-
nnyjeve glave. Johnny ispusti
puskuy, jer je znao da je nece
moc¢i upotrijebiti na vrijeme.
Kotrljajuéi se, posegao je za re-
volverom, nadajacéi se da ga ni-
je izgubio prilikom pada.

Uhvatio je drzak revolvera u
trenutku kad se de Loachov tre-
¢i metak zabio u petu njegove-
Cizme. Nastavljajuci kotrljanje,
napeo je kokot. Na trenutak se
umirio, a zatim nanisanio na de
Loacha i opalio. .

Bjegunac je ispalio c¢etvrti
metak istovremeno kad ga je
pogodio Johnnyjev metak Ko-
raknuo je natrag i revolver mu
ispadne iz ruke. Gledao je u

Johnyja.
— Znao sam da c¢es$ to udiniti
— prokrljao je. — Znao sam...

Johny je ustao. De Loach je
stajao njisuci se i gledajuci ga
optuzujucim pogledom.

— Prokletnice, zar si mi dao
kakvu drugu mogucnost? Sto

12
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sam mogao uciniti? Pustiti te
da me ubijes?

De Loach nije odgovorio. O¢i
su mu postale staklaste. Pao je
licem u prasinu.

Johnny izvuce prazne ¢ahure
iz revolvera i zamijeni ih novim.
Vratio je revelver u korice i za-
gledao se u mrtvog de Loacha.
Okrenuo se i potrazio svoju pu-
$ku i konja, Sepajuci, jer mu je
metak odbio petu.

Nije zelio ubiti de Loacha.
Znao je da se to Tomu necée svi-
djeti. Ali drugog izbora nije
imao.

Vratio se vodeci konja. Prive-

zao je de Loachovo tijelo iza

sedla. Pokupio je oruzje i kre-
nuo prema zapadu. Pretpostav-
liao je da ¢e citav grad tvrditi
da je ubio de Loacha iz osvete.
A to nije bila istina. No jedini je
on to znao.

Sredinom dana mracni obla-
ci poceli su se skupljati na ne-
bu. Odmah zatim pocfeo je pa-
dati snijeg.

Tom Ormsby stajao je na pro-
zoru i mrsteci se gledao na uli-
cu. Nije bio osobito zabrinut za
Johnnyja. Mladi¢ se znao snaci
i u oluji. Ali ako dosad nije sti-
gao de Loacha, nece ga uhvatiti.

Bio je pomalo zbunjen kad je
ugledao grupu ljudi kako se
kroz snjeznu vijavicu priblizava
iz smjera saluna »Buckhornae.
Bili su toplo obuceni, upravo za
to preuranjeno zimsko vrijeme.

Vrata su se sirom otvorila i
usao je val hladnog zraka za-
jedno s grupom ljudi.

Prepoznaju¢i ih, Tom osjeti
nelagosnost. Bila je to grupa
kojoj je nekad pripadao de
Loach. Oni ljudi koji su napali
selo Bear Claw prije dvadeset
godina.

Fidel Chavez se s godinama
udebljao i osijedio. Rene Le
Gros ostao je mrsav i sklon go-
vorancijama. Ernst Hunsicker
je ocelavio i udebljao se. Jake
Fahnstock je sada nosio naoca-
le sa zlatnim okvirom i nervoz-
no je kroz njih zmirkao.

Bradforda Gorea nije bilo
medu njima. No bio je tu Floyd
Carlin, a bili su i Roy Beeson,

Tony Barletta koji je sad imao
brija¢nicu i Karl Ashbury koji
se posljednji pojavio na vrati-
ma.

Hunsicker je govorio u ime
svih.

— Je li se Johnny vratio?

Ormsby odmahne glavom.

— Napravio si glupost sto si
ga u potjeru poslao samog. On
¢e ubiti de Loacha. A zatim ce
pozeljeti da pobije i ostale. Kad
Indijanac osjeti zar osvete. ..

— Johnnyja ne zanima osve-
ta. Da se htio osvec¢ivati, ucinio
bi to mnogo prije.

- On je jos vrlo mlad. Da si
vidio kako me gleda, bilo bi ti
jasno da bi mi najradije isCupao
srce golim rukama.

— To je pritisak tvoje savjesti,
Ernste. Hunsickerovo debelo li-
ce zacrvenjelo se od bijesa.

— Ne glumi mudraca, Tome.
Ne zaboravi da smo te mi iza-
brali za Serifa.

U Ormsbyjevim o¢ima pojavi-
la se srdzba,

— Na proslim izborima sam
dobio Sest stotina sedam glaso-
va u ovom okrugu. Pred sobom
vas vidim samo osam. Nosi se
do davola, Ernste.

— Mi te ne kritiziramo, Tome
— upadne Ashbury smireno. —
Bar ne ozbiljno. Cinjenica je
ipak da se mnogi ovdje jo§ sje-
¢aju nevolja s Indijancima. Ne
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svida im se sto Johnny nosi zvi-
jezdu Serifova zamjenika.

— Dosad se pokazao kao pro-
kleto dobar zamjenik. Najbolji
Sto su ga ovaj grad i ockrug ikad
imali. Odli¢an je tragac i niCega
se ne boji. Poslac sam ga na-
mjerno za de Loachom, jer sam
znao da cCete ovako reagirati.
Zelio sam vam dokazati koliko
nemate pravo. Obilazili ste
grad i izmisljali price o njemu
otkako je izabran za mog za-
mijenika. A on vam nista nije
ucinio. To vas samo progoni va-
$a usljiva savjest. Upali ste prije
dvadeset godina u selo i poubi-
jali u njemu sve zivo samo zato
sto su vam ukrali jedno govedo.
1 zivjeli ste s tim na savjesti sve
ove godine. Ako vas zakon nije
kaznio, kaznila vas je savijest.
No upozorvam vas: ne dirajte
Johnnyja! Nemojte misliti da
¢ete umiriti svoju savijest ako se
njega oslobodite. Ja ¢u se pobri-
nuti da bude objeSen onaj koji
ga ubije. 1 znat ¢u gdje da ga
trazim.

— Mi nismo govorili o ubija-
nju, samo ne zelimo da nosi Se-
rifsku zvijezdu. ..

— On se ni prema kome nije
odnosio lose. Roden je u indi-
janskom S$atoru i koza mu je
tamna, ali se po boji koZe ne
moze i ne smije suditi covjeku.
Zastao je ne trenutak, a zatim
bijesno dodao:— lzlazite odav-
de! Svi! Johnny ¢e se vratiti ve-
¢eras ili sutra ujutro. I dovest e
de Loacha ziva.

Zagledao se u lica oko sebe.
Nijedan se nije usudio pogleda-
ti mu u of¢i. Mrmljajuéi, okrenu-
li su se i izasli iz njegova ureda.
Tom zalupi vrata za njima. Za-
tim se ljutit pkrene i pocne lozi-
ti vatru u peci

Naredne godine trebalo je da
budu izbori. Svojim ponasa-
njem prema grupi koja je upra-
vo izaSla nije bas izborio njiho-
ve glasove. A svi su oni bili utje-
cajni. No nije ga to odvise zabri-
njavalo. Zelio je jedino da na
Johnnyja prestanu gledati kao
na otpadnika. Bio je spreman
zakleti se da Johnny nema
osvetnickih namjera. Jedino sto
je mladi¢ zelio bilo je da ga
ostave na miru. Pa ipak, unatoc¢
tom uvjerenju, negdje duboko u
Tomu postojao je tracak sum-

nje.
IV

Nose¢i na ledima dvostruki
«teret i boreci se protiv vijavice
i poledice, Johnnyjev konj se
polako priblizavao Box Elderu.

Prve noci se Johnny ulogorio
u zavjetrini kraj rijeke. U svita-
nje je s naporom osedlao konja
i natovario na njega smrznuto
de Loachovo tijelo. Snijeg je i
dalje padao, ali ne tako iako
kao prethodnoga dana.

Bojao se dolaska u grad.
Znao je da Tom ocekuje de
Loacha ziva. Znao je i kako ¢e
grad reagirati kad sazna da je
de Loach mrtav, a pogotovu ka-
ko ¢e reagirati de Loachovi sau-
cesnici u pokolju. Tvrdit ¢e da
ga je on namjerno ubio. Reéi ¢e
da je zedan krvi i osvete i da ¢e
ih sve poubijati.

Nikad nije uéinio nista sto bi
nagovijestio da je zeljan osvete.
No ubojice je mucila nemirna
savjest.

Jahao je bez prestanka cijeli
dan i kasno popodne stigao u
grad. Prvi ga je ugledac djetak
koji se vracao iz Skole i odmah
j€¢” odjurio da obavijesti ostale.

Ljudi su se pojavili na prozo-
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rima i vratima. Johhny je gle-
dao ravno pred sebe. Zaustavio
se pred serifovim uredom. Sja-
hao je i privezac konja a zatim
se ukofenih udova uputio u
ured.

— Johnny! — uzviknuo je
Tom Ormsby kad ga je ugledao.
~ Zaboga, pa ti si se smrznuo!
Dodi k vatri.

Johnny je priSao vatri i pru-
zio ruke da ih ugrije. Nakon ne-
koliko trenutaka svukao je ka-
put i zabacio Sesir. Promatrao
je Toma koji je gledao kroz pro-
zor u mrtvo tijelo §to je ostalo
privezano sedlu. Trazio je izraz
negodovanja na njegovu licy,
ali ono je bilo bezizrazajno.

— Suprotstavio mi se i nisam
imao drugog izbora. Morao
sam ga. ubiti — ovjesio je kaput
o vjesalicu. Rukav ko3ulje bio
mu je slijepljen od krvi. Na nje-

govu licu nije se medutim nista |

zapaZalo. — Umalo me ubio.

.~ Pretvarao se da mu je prasina

upala u o¢i. Pogodio me u ruku
i unistio mi petu na ¢izmi. Nije
mi preostalo drugo nego da pu-
cam.

- Bio je kao i svi ostali koji
su sudjelovali u napadu — rece
Tom, slijezu¢i ramenima. — Mi-
slio je da Ces ga ubiti €im ti se
pruzi prilika.

— A ja sam to i u€inio — od-
govori Johnny. — Sad Ce tvrditi
da su imali pravo.

— Mislili su tako i prije. Ovo
- nece nista promijeniti.

— Nisam siguran, Tome. Ako
se uplase... uplaseni ljudi lako
¢ine gluposti.

— Johnny, saberi se. Nisi uci-
nio nista cega bi se morao sti-
djeti. Ako je bjegunac poceo pu-
cati... dodavola, i ja bih ga isto
tako ubio. Cak i prije nego §to

si ti to uinio. Zaboravi to. Podi
u hotel i najedi se. Otidi zatim
doktoru da ti previje ruku. Ja ¢u
se pobrinuti za mrtvo tijelo i
ivog konja. .

Johnny kimne glavom. Pro-
matrao je zatim Toma kako
oblaci kaput i rukavice, izlazi i
odvodi njegova konja. Nije mu
se odlazilo od tople peéi i po-
novno izlazilo na hladnoc¢u. No
najteze od svega bilo mu je suo-
Citi se s ljudima.

Nije se stidio onoga 5to je uci-
nio. Ipak, razmisljao je, da nije
bio toliko umoran i da je bio
malo oprezniji, da nije dopustio
de Loachu da ga iznenadi, mo-
gao ga je dovesti Ziva.

Gotovo bijesno dohvati kaput

i obuce ga. Nabije $eSir na gla-

vu i izade zalupivsi vratima.
Lijeénikova ordinacija bila je
na drugoj strani ulice. Uspeo se
straznjim stepenicama do pro-
storije u potkrovlju. Lije¢nik je
sjedio i ¢itao neku knjigu. Bio je

to nizak i nabijen Covjek. Pogle-
dac je Johnnyja preko ruba
naocala sa zlatnim okvirom.

— Trebas li me zbog de Loac-
ha?

Johnny odmahne glavom.

— Ne. On je mrtav. Ali moze-
te meni previti ruku. A mozete
takoder re¢i ljudima u gradu
da ste to ucinili. Mozda me necée
toliko okrivljavati Sto sam ga
ubio budu li znali da je on pu-
ca0 @ mene.

Lijecnik na trenutak izade a
zatim se vrati s posudom pu-
nom vruce vode. Zatim poce na-
tapati Johnnyjev rukav koji se
prilijepio uz ranu. Johnny je
cvrsto stisnuo zube. Zatim mu
je lijecnik razvezao rukav i mla-
di¢ je svukao kosulju i potkosu-
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lju. LijeCnik mu Sutke previje
ranu.

— Zelis li jos to? — upitao ga
e.

] — Ne. Jedino ako mi mozete
popraviti petu na €izmi koju mi
je odbio.

Lije¢nik ga je pogledao i na-
smijesio se.

— Pokusaj kod postolara. Ka-
ko to da je uspio dva puta pu-
cati u tebe?

— Mislim da bi se to moglo
nazvati neproracunatoséu s
moje strane. On je tvrdio da su
mu oCi pune praSine i ja sam
postao neoprezan. lzvadio je ta-
da revolver i poCec pucati. Net-
ko je nekog morao ubiti. .. Posa-
ljite racun u okruzni ured

— U redu, Johnny. Je li ti ru-
ka vec bolje?

— Jest. Hvala.

Sisao je niz stepenice i pri
dnu zastao i savio cigaretu. Po-
vukao je nekoliko dimova, raz-
misljaju¢i o Gerdi. Mozda ipak
ne bi bilo lose da zatrazi od To-
ma nekoliko slodobnih tjedana.
Mozda bi za to vrijeme ljudi za-
boravili de Loacha.

Skrenuo je lijevo i dosao do
hotela. Prosao je kroz predvorije
ne osvréudi se i uputio se ravno
u blagovaonicu. Bila je gotovo
prazna. Konobarica Susan
Dahlstrom se pojavila na ku-
hinjskim vratima.

— Donesi mi odrezak i tri ja-
jeta, Susan. A dok se to pripre-
mi, donesi lonci¢ vruce kave.

Nasmije$ila se i kimnula, no
bilo je ocito da je prica ve¢ do-
prla do njezinih usiju. Nesto se

u njezinu pogledu promijenilo.

Gledao je za njom i osjecao
kako u njemu sve vise raste
srdzba. Vratila se s kavom i na-
lila mu punu $alicu. Ispijao ju je

velikim gutljajima. Jo§ mu nije
bilo toplo, ali se osje¢caoc mnogo
bolje. -

Nesto ocito s njim nije bilo u
redu. Mozda je zaista trebalo
da bude osvetoljubiv kao s§to su
ocekivali ljudi koji su ga okruzi-
vali. Mozda je trebalo da krene
u potjeru i poubija ubojice iz
Bear Clawa jednog po jednog.

Odmahne glavom. To napro-
sto nije bilo u njegovoj naravi.
Nije poznavao svoje roditelje ni
Indijance koji su bili ubijeni pri-
likom napada. Poznavao je sa-
mo Toma, ovaj grad i ljude s ko-
jima je zivio 1 i5ao u skolu.

Sje¢ao se vremena kad su mu
se djeca divila i zavidjela mu
zato 5to je pravi Cheyenne. No
to je vrijeme odavno proslo i
kako je postajao stariji, sve Ce-
5¢e je nailazio na predrasude
odraslih. Pokusavao se zaposliti
u posljednjoj godini §kolovanja,
no nitko mu nije htio dati po-
sa0. Konacno je nakon svrsetka
skole uspic dobiti posao na
dvadeset pet kilometara udalje-
nom randcu.

Radio je tamo gotovo godinu
dana, sve dok ga jedan od rad--
nika Cije su roditelje ubili Indi-
janci nije poceo tako otvoreno
izazivati da se morao s njim po-
tuci. Sukob je zavrsio lose za
izazivaca, a Johnny je nakon to-
ga bio otpusSten.

Poslije toga je bio Cistac u sa-
lunu »Buckhorne. Cistio je lokal
rano ujutro prije otvaranja. Ci-
stio je i u hotelu, a s vremena
na vrijeme je pomagao i u grad-
skoj staji. Kad je navrsio devet-
naestu, prije tri godine, Tom ga
je uzeo za svog pomocnika.

Od samog pocetka bio je vrlo
ponosan na zvijezdu koju je no-
sio na prsima. Ona mu je doni-
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jela bolje mjesto u drustvu. Tru-
dio se da je bude dostojan.

Tom Ormsby je ve¢ dugo bio
serif. U okrugu nije bilo osobi-
tih problema zbog nepostova-
nja zakona. Johnnyjev posao
sastojac se u urucivanju sud-
skih poziva, hap$enju pijanaca
subotom navecer i ¢uvanju za-
tvora kad Tom nije bio u uredu.
Jednom je s Tomom bio u potje-
ri za konjokradicama. De Loach
je bio prvi bjegunac za kojim je
krenuo sam.

No posao nije dobro obavio.
Opustio se u trenutku kad -je
trebalo da bude pazljiv. De
Loach ga je prevario trikom.

Pio je drugu salicu kave kad
je Susan donijela jelo. Sve sto
covjek ¢ini ima posljedica, po-
mislio je. Javne optuZzbe i sum-
nje bit ée cijena tog trenutka
nepaznje. S tim se morao pomi-
riti. Na kraju ¢e ljudi polako sve
to zaboraviti. Mozda ¢e jednog
dana ¢ak i priznati da mu nista
drugo nije preostalo.

Bio je gladan. Kad je jeo po-
sljednje zalogaje, s ulice je do-
pro zvuk mnogobrojnih koraka
i povika. Vidio je jaha¢a kako
Zurno jase prema serifovu ure-
du.

Ustao je, izvadio novac iz dze-
pa i ostavio ga na stolu. Uzeo je

Sesir sa stolice na koju ga je od-

lozio i stavio ga na glavu. lzla-
zeCi, posegao je za cacCkalicom
i krenuo nehajno je zvacudi.
Osjetao se prilicno nelagod-
no bez jedne potpetice na Cizmi.
Namjeravao je svratiti k. posto-
laru koji se nalazio nekoliko
kuca dalje, no ugledavsi osedla-
na konja pred S$erifovim ure-
dom i gomilu kako se okuplja,
uputio se u tom smjeru. Dok je
prolazio kraj banke, zafuo je

korake na lije¢nikovim stepeni-
cama.

— Kakva jé to guzva, Johnny?
~ upita ga lije¢nik, koraknuvsi
na plo¢nik.

— Ne znam -- odvrati Joh-
nny uko¢eno. — Upravo sam
jeo kad je kraj saluna prosao
neki jahac.

Lije¢nik ga je u stopu slijedio
do serifova ureda. Okupljena
svjetina se bez rijeci razmaknu-
la propustajuci ih. S lijeénikom
za petama i gomilom koja je iz-
nenada utihnula Johnny ude u
ured.

Tom je stajao kraj peci. Nasu-
prot njemu, blijeda lica, bio je
Len Diggs.

— Sto se dogada? — upitao je
Johnny.

Diggs ga pogleda s izrazom
uplasene zivotinje i izjuri iz
ureda. Izvana dopre prijetece
mumljanje gomile. Johnny je
bio zbunjen.

— Sto se dogodilo? — ponovi.
— Sto mu je?

-~ Upravo je pronasao Fidela
Chaveza.

— Kako to mislis, pronasao?

Johnny je opazio kako ga
Tom netremice promatra.

— Fidel je mrtav, ustrijeljen u
prsa. ’

-~ Tko .je to ucinio? Zna li
Diggs tko je ubojica?

Tom odmahne glavom.

Bijes ponovo prokljuc¢a u Joh-
nnyju.

— Ali on sumnija, je 1li? Fidel
Chavez bio je upleten u doga-
daje u Bear Clawu prije dvade-
set godina, je li tako? A iz toga
je jednostavno izvesti zakljucak.
On misli da sam to ja ucinio.

Tom potvrdi.

Johnny osjeti kako povisuje
glas, ali ve¢ mu je bilo svejedno.
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~ -Tako mi boga, ovo mi ne
mogu prikrpati! Ja sam bio u
potjeri za de Loachom, je 1i ta-
ko? Upravo sam se vratio. Pre-
ma tome nisam nikako mogao
ubiti Chaveza.

Tom je Sutio.

— Pa reci nesto, prokiet bio!
— povice Johnny. — Zna3 i sam
da nisam mogao ubiti Chaveza!
Mozes oti¢i u pustinju i pratiti
moj trag. Tako se jasno vidi u
snijegu da bi ga i dijete moglo
slijediti.

— Chavez je naden stotinjak
metara daleko od tvog traga —
odvrati Tom, gledaju¢i kroz
prozor u okupljenu svjetinu.

Johnny vise nije bio bijesan.
Obuzeo ga je ledeni mir. Gle-
dao je neprekidno u Toma sve
dok ga ovaj nije pogledac u oci.

— A 5Sto ti mislis, Tome? —
upita oStro. :

Proslo je nekoliko trenutaka
prije nego 5to je Tom odgovorio.
Gledao je prodorno u Johnnyja.
Progovorio je gotovo nevoljko.

— Znam da ti to nisu ucinio,
Johnny.

— Cemu onda sva ta uzbuna?

— U to moramo uvjeriti i sve
druge u gradu. A moramo prije
svega u to uvjeriti onu preosta-
lu osmoricu bandita iz Bear
Clawa. De Loach je mrtav, a i
- Chavez. Preostala osmorica bit
¢e odsad prilicno nervozna.

- To nece biti jednostavno.
Diggs kaze da nema nikakvih
tragova osim tvojih i Chavezo-
vih.

- To nije moguce.’

— MoZda — recCe Tom, mrste-
¢i se. — Oti¢i cemo i pogledati.

A\

Tom je posao po konje i do-
veo ih pred vrata svog ureda.

Gomila se povukla na drugu
stranu ulice i stajala u tiSini
mrko prbmatrajuci zatvor i Se-
rifov ured. Sunce je vec¢ bilo na.
zalasku. Bit ¢e odvise mracno
za posao koji su poduzeli, raz-
misljao je Johnny. Nitko nije re-
kao koliko je daleko od grada
pronadeno Chavezovo tijelo. No
sigurno je bilo blizu, inace se
Tom ne bi trudio da pode u po-
tragu jos iste veceri.

Johnny je nervozno koracao
gore-dolje po uredu. Osjecao se
nelagodno. Mozda je bila slu-
cajnost 5to je Chavez ubijen bas
toga dana. Ali to §to je njegovo
tijelo nadeno samo stotinjak
metara daleko od Johnnyjeva
traga, to nije bila sluc¢ajnost i-
Johnnyja je obuzeo neugodan
predosjecaj da to nije sve.

Prate¢i Toma, izasao je na
ulicu. Uzjahao je i hitro podbo
konja preostalom mamuzom.
Slijedeé¢i Toma niz ulicu, zacuo
je povike iz gomile. Nije mogao
razabrati rijecCi, no nije mu bilo
tesko zamisliti Sto su vikali.

Jahali su zZurno slijedeé¢i Joh-
nnyjev trag. Danje svjetlo je po-
lako nestajalo i nebo je postaja-
lo sivo.

Kilometar i pol daleko od
grada Tom je poceo jahati na-
prijed-natrag uzduz traga po-
kusavajuci otkriti druge trago-
ve. Pola kilometra dalje prona-
5li su ukoceno Chavezovo tijelo
okrenuto prema zemliji.

Johnny se namrstio. Sto je
Chavez trazio na. tome mjestu?

- U posljednje vrijeme ¢uvao je

stado ovaca zapadno od grada
i nije ga napustao.

Johnny je potjerao konja jos
nekoliko stotina - metara dalje,
ali nije naisao ni na kakav dru-
gitrag. A zatim je poceo kruziti.
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Obisavsi polovicu kruga, pre-
§ao je preko v]astitog traga i na
povratku jos jednom. Prije nego
5to je obiSao pun krug, naisao
je na druge tragove koji su ne-
sumnjivo pripadali Lenu Digg-
su. Vodili su do mjesta na ko-
jem se nalazio les i zatim na-
trag prema gradu.

Vratio se do mjesta na kojem
je Tom sjedio zbunjeno gledaju-
¢i u zemliju.

— Diggs je imao pravo. Nema
drugih tragova, bar kilometar u
krug oko lesa. Sve je jasno —
Johnnyjev glas bio je prigusen
i pun bijesa. — Ili sam ga ubio
ja, ili Len Diggs.

— Ali zasto bi ga Len Diggs
ubio? I 5to je uopce Chavez ov-
dje traZzio?

Johnny slegne ramenima.
Gledao je u trag Chavezova ko-
nja. Trag se protezao od zapada
prema istoku. Iza mjesta na ko-
jem se nalazilo mrtvo tijelo trag
se nastavljao jos stotinjak meta-
ra, a zatim je prestajaoc, da bi se

u nepravilnoj liniji nastavio
prema gradu.

— Samo trenutak! — rece
Johnny.

Brzo se mracilo i u najboljem
sluc¢aju mogao je slijediti trag
jos nekoliko minuta. Podbode
konja i potjera ga tragom Cha-
vezova konja. Slijedio je trag zi-
votinje koja je ocito nastavila
put bez jahaca jo§ nekoliko sto-
tina metara, a zatim je naglo
okrenuo konja i vratio se.

- Sjahao je i stao pokraj mr-
tvog tijela, pazljivo ga prouca-
vajuci.

— Pogledaj malo bolje, Tome!
Opaza$ li da su tragovi prilicno
duboki za konja na kojem ne-
ma jahaca?

Tom je promotrio tragove.

— MozZda. A mozZzda i nisu. Za-

sto? :
— Konj je nosio dvostruki te-
ret dok Chavez nije bio odba-
cen. Na njemu je netko jahao
odlazeéi odavde. Tragovi izgle-
daju kao da nemaju cilja, ali
prije nego 5to su se udaljili pola
kilometra kre¢u ravno prema
gradu.

Johnny se nagnuo nad Cha-
vezovo tijelo i okrenuo ga. Na
lijevoj strani prsa bila je krvava
rana i malo krvi je ostalo na
snijegu. Ali nije je bilo ni pri-
blizno onoliko koliko bi bilo da
je Chavez tu ubijen.

- Chavez nije ubijen ovdje —
nastavi Johnny. — Ubijen je
negdje drugdje, natovaren je na
konja i ostavljen ovdje. Na tlu
gotovo nema krvi.

— Mozda je to bilo unutra-
Snje krvarenje — rece Serif zbu-
njeno.

— Vraga je bilo. Pogledaj mu
kosulju i jaknu. Zar ti to izgleda
kao unutradnje krvarenje?

— Mislim da ima$ pravo -
tiho rece Tom. — Bit ¢e bolje da
nastavimo slijediti trag koji ga
je doveo ovamo a les da zasad
ostavimo gdje je i bio.

Uzjahali su i uputili se tra-
gom konja koji je donio Chave-
zovo tijelo. No spustao se mrak
1 nisu uspjeli odmaci ni kilome-
tar kad im je postalo jasno da
dalje ne mogu tragati. Sjedili su
neko vrijeme svaki u svom sed-
lu bez rijeci.

— Konj je i3a0, bas kao sto si
rekao, prema gradu — prekine
sutnju Tom. — I netko ga je ja-
hao. Hajde da se vratimo i po-
kupimo Chaveza.

-~ Sto mislis o svemu tome?
— pitao je Johnny, slijedeé¢i To-
ma u stopu.
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— Netko te se zeli otresti Joh-
nny. I zeli to toliko da ne bira
sredstva. Chavez je ubijen i
ostavljen na ovom mjestu samo
zato da bi se posumnjalo u tebe.

— I posumnjalo se. Kladim se
da u gradu nema covjeka koji
ne misli da sam ja ubio Chave-
za. Nakon Diggsove price pogo-
tovu.

— Prvo de Loach, a sada Cha-
vez — Tom c¢e zamisljeno. —
Dvojica iz grupe iz Bear Clawa.
Pitam se. ..

— Pitas se, 5to? — upadne
Johnny gotovo u nevjerici. —
Sto ¢e se dalje dogoditi? Tome,
ne mislis valjda da bi se netko
usudio i¢i tako daleko? Zasto
me jednostavno ne ubiju ako to
zaista toliko zele?

— Mozda i hoce. Pricuvaj se.

Dosli su ponovo do Chavezo-
va mrtvog tijela i Tom je sjahao.

- Stavit ¢emo ga na mog ko-
nja. Ti i ja mozemo jahati na
jednom..

— U redu.

Johnny je uspravio Chavezo-
vo {ijelo | podigavsi ga prebacio
preko Tomova sedla. Podizuci
ga, dotakne ukoCenu ruku i
osjeti da je sasvim hladna.

— Hladan je poput leda — re-
ce.

— Pretpostavljao sam — od-
vrati Tom 1 priveze tijelo. —
Krenimo! — dodao je, uzjahavsi
iza Johnnyja i vodec¢i na uzdi
svog konja.

Uputili su se natrag u grad.
Johnny jos nije mogao shvatiti
da se sve to bas njemu dogada.
Uz to ga je obuzeo nelagodan
predosiecaj da je to tek pocCetak.

— Sto namjeravas uciniti? —
upitaoc je Toma. — Nitko nam
nece vjerovati kad ispricamo

ono o tragu. Rec¢i ¢e da me po-
kusavas -zastititi.

— Neka kazu! - odbrusi
Tom. — Ne namjeravam te op-
tuziti i strpati u zatvor za nesto
sto nisi ucinio. A znam da nisi
i moze mi cijeli grad do¢i na
vrata i vikati koliko god hoce.

— Razmisljao sam. Mozda ne
bi bilo lose da odem nekamo na
nekoliko tjedana...

— Kamo bi iSao?

— Mislio sam da odem do
Collinsvillea.

— Gerda?

— Da,

Serif je neko vrijeme Sutio, a

zatim rece:

— Zamisao nije losa. Ja ¢u za
to vrijeme malo pronjuskati uo-
kolo. Mozda ¢u nesto isCeprkati.

Stigli su u grad koji je bio
pust, jer je vec bilo vrijeme ve-
cere. Sjahali su pred Tomovim
uredom.

— Ti udi — naredi Tom Joh-
nnyju — a ja ¢u otpremiti tijelo.

Johnny se htio pobuniti, ali
odustane. Tom je uvijek imao
dobre razloge za svoje postup-
ke. Oc¢ito nije zelio da Johnnyja
vide u gradu s lesem iza leda

Johnny je usao u ured, zapa-
lio svjetiljku i zatim izasao i do-
nio naramak drva. Nalozio je
vatru u pe¢éi i kad je bio siguran
da se rasplamsala, uzeo je ve-
dro i otisao do crpke u dvoristu.
Svijetlo je s otvorenih vrata pa-
dalo na njega.

Prvi put u zZivotu osjecao se
nelagodno stoje¢i na svjetlu.
Stisnuo je zube i suzbijajuéi u
sebi zelju da potréi, mirno usao
u ured zalupivsi vratima. '

Zasto se tako ¢udno osjecao?

"Ako ga je netko promatrao iz

mraka, netko zlonamjeran, mo-
gao ga je ustrijeliti i — gotovo.
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Pokusao je rastjerati sumnje,
ali mu to nije polazilo za ru-
kom. Nije bio toliko naivan da
bi mislio da su u pitanju slabi
zivci. Pitao se nije li se u neko-
me naglo probudila savjest.
MoZzda ga je Johnnyjeva svako-
dnevna prisutnost prisjecala
dogadaja od prije dvadeset go-
dina? No ¢&inilo se nevjerojatno
da bi takvo nesto moglo biti
motiv ubojstva.

Sjeo je za serifov pisaci stol,
odsutno se zagledavsi u vatru.
Nesvjesno je olovkom Sarao po
papiru, da bi na kraju razabrao
da ispusuje ime Bradforda Go-
rea.

Nije bilo sumnje da je Gore
bio voda grupe koja je pocinila
masakr. Od svih onih deset lju-
di on je bio najutjecajniji prije
dvadeset godina, a to je i sada.

Jos je posjedovao isti ranc
Ccetrdeset kilometara zapadno
od grada. Mjesto na kojem se
dogodio masakr bilo je na nje-
govu posjedu. No Gore nije Ce-
sto boravio na svom rancu. Veci
dio vremena provodio je u glav-
nom gradu, u kojem je posjedo-
vao lanac trgovina koje su mu
donosile veliku korist. Tamo je
provodio sve vide vremena. Ze-
lio je postati guverner i ¢ak je
imao izgleda da ce uspjeti.

Johnny zatim napise jos jed-
no ime: Karl Ashbury. On je bio
viasnik lokalnih novina. -=Box
Elder Poste izlazio je jednom
tjedno.

Johnny je volio Karla. Bio je
to visok, koscat covjek pedese-
tih godina, ruzna lica koje je
Johnnyja pomalo podsjecalo
Lincolnovo lice koje je vidio na
crtezu.

Odmahnuo je glavom. Napi-
sao je zatim ime Ernsta Hunsic-

kera. Namrsétio se. Hunsicker je
bio vlasnik staje i unajmio je Si
Deana da je vodi. Imao je i ranc¢
na kojem je uzgajao konje, ne-
posredno uz Goreov. Vrijeme je
uglavnom provodio u gradu.

Hunsicker je bio najdeblji i
najskré¢i ¢ovjek kojeg je Johnny
ikad sreo. Konji su mu uvijek
bili mrsavi i Tom mu je jednom
Cak zaprijetio da ¢e ga strpati u
zatvor ne bude li hranio konje
kako treba. Po gradu se pricalo
da Ernstu pripada i trecina
banke, ali to mozda nije bilo
totno. Jedno je ipak bilo sigur-
no — Hunsicker je bio bogatas.

Ispod Hunsickerova imena
Johnny napiSe ime Jakea Fahn-
stocka. Odmahnuo je glavom is-
tog trena. Fidel Chavez posta-
jao je sve deblji i deblji. Imao je
sigurno vise od sto kilograma.
Coviek koji ga je digao na konja
morao je biti mnogo snazniji od
Jakea.

Zadrzao se razmisljajuci o Ja-
keu. On je bio valjda jedini koji
zaista nije imao srece. Prvo mu
je umrla zena a godinu dana
kasnije sin, Johnnyjev vrinjak,
nesretnim slucajem. Nedugo
zatim petnaestogodisnja kéi mu
je pobjegia s nekim cirkusan-
tom, prolaznikom, i nije je uspio
naci. | kao da sve to nije bilo
dosta, na kraju se jos razbolio
od tuberkuloze postajuci iz da-
na u dan sve mrsaviji i manji.
Kasljao je neprestano i nije se
¢inilo da ¢e izdrzati vise od go-
dinu-dvije.

Vrata su se otvorila i Johnny
na njima ugleda Toma. Usao je
otresajufi snijeg. Dobaci Joh-
nnyju par rezervnih ¢izama ko-
je je donio od kuce. Johnny ih
navuce.
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Tom se iskasSlje i pride vatri
grijuci ruke.

— Kada namjeravas krenuti?
_ — Ujutro — Johnny Cce slije-
Zuc€i ramenima.

— Kreni joS vecCeras.

— Zasto? — upita Johnny.

Tom se okrene. lzgledao je
kao da ¢e eksplodirati.

— Ljudi! Sto ih ¢esée susre-
¢em, sve gore mislim o njima.

— Sto rade? Izmisljaju?

— Da. Mislim da ¢e biti bolje
ako te ne bude ovdje tjedan-
dva. Sve ¢e se smiriti kad se
vratis.

— Ne bih Zelio bjezati samo
zato $to imam neprilika.

Ustao je i prisao prozoru. Va-
ni se smracilo i vidjela su se sa-
mo svjetla saluna »Buckhorne« i
siluete ljudi koji su ulazili u sa-
lun.

— »Buckhorn« ¢e veceras biti
pun — rece.

Tom nije odgovorio. Johnny
se okrenuo s izrazom nevjeri-
ce.

— Ne misli§ valjda na ling,
Tome? Zaista, Tome...

— Do davola, ne! Ne mislim
na liné. Neka se samo usude
pokusati!

Nije se medutim usudio po-
gledati Johnnyju u o€i i ovaj je

znao da Tom ozbiljno razmislja.

o spremnosti ljudi da pocine
nasilje.

Nevolja je bila i u tome 5to je
Tom podigao Johnnyja i sma-
trao ga sinom te Jjudi u gradu
nisu ocekivali da bi on u ovoj
situaciji mogao biti objektivan i
nepristran.

— Jesi li ikome pricac o Cha-
vezu? — upita Johnny.

Tom zanijeCe glavom.

— Samo ti i ja znamo da ga
je netko odvukao i ostavio iz-

van grada. Nitko osim nas dvo-
jice nije vidio tragove na zemlji
i pod mitvim tijelom. Ali koliko
ljudi uostalom ima u gradu koji
umiju &itati tragove? Cak kad
bih uspio odvesti desetak njih
tamo sutra ujutro, kakva bi ko-
rist bila od toga?

— Nikakva, pretpostavijam
— namrsti se Johnny. — Ali sto
¢es uciniti ako budu zahtijevali
da me uhapsi$ zbog ubojstva
Chaveza? Morat ¢e§ me zatvo-
riti i sudit e mi

— Nikad to ne bih uéinio. Nit-
ko me ne moze natjerati da te
uhapsim za neSto Sto nisi ura-
dio. Moram pronaci Chavezova
ubojicu, a to ¢e mi biti mnogo
lak$e ako ti ne bude$ u blizi-
ni.

Johnny dohvati svoj Sesir.

— U redu. Idem po konja. Po-
Salji po mene ako me budes tre-
bao. ]

Tom kimne glavom. Johnny
je izasao i zatvorio vrata.

VI

Zastao je na trenutak na trije-
mu ispred Serifova ureda. Zelio
je na nekoliko tjedana otiCi u
Collinsville. Ipak, sad nije bio
odusevljen time. Osjecao je da
njegova odsutnost nece nista
promijeniti ako Tomu e pode
za rukom da nade ubojicu.

"Nekih posebnih tragova,
osim konjskih koji su vodili u
grad, nije bilo. A oni su najvje-
rojatnije vodili u glavnu ulicu i
tu se gubili medu drugim tra-
govima. Tom je doduse mogao
pokusati da nade konja. Ako ot-
krije odakle je zZivotinja dosla,
mozda Ce uspijeti pronaci mje-
sto na kojem je Chavez ubi-
jen.

Johnny je nevoljko presao
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ulicu i uputio se u staju. Usao je

i pozvao ¢uvara Si Deana. Nitko
mu se nije odazvao, pa je sam
usao u pregradu i izabrao jed-
nog od Tomovih odmorenih ko-
nja. Izveo ga je i osedlao. Uzja-
hao je i krenuo prema istoku, u
smjeru Collinsvillea.

Presao je otprilike pola puta
kad je stao i ulagorio se. Nalo-
Zio je vatru, umotao se u gunj
i zaspao. Probudilo ga je sunce
koje mu je bljestalo ravno u
oCl. .

Ustao je, osedlac konja i uzja-
hao. Zastao je kod prvog potoka
i umio se.

Pitao se §to se sada dogada u
Box Elderu. Tko zna je li Tom
uspio otkriti kamo je vodio trag
Chavezova konja. MozZzda je vec¢
uhapsio ubogjicu.

Kilometri su polako ostajali
za Johnnyjem dok se sunce pe-
njalo na nebu. Postajalo je topli-
je i snijeg se pocCeo topiti. Kad
je oko podneva stigao u Collin-
sville, snijeg se gotovo sasvim
otopio.

Otisao je ravno o hotel na-
mieravajuci se okupati i obrijati
prije nego 5to pode u Gerdi
Uzeo je sobu a zatim otiSao u
kuhinju po vedro vruce vode.

Nasuo je vodu u bacvu i oku-

pao se. Zatim se obukao i obri-
ao.
] Krenuo je prema prozoru, za-
gledavsi se na ulicu. Desetak ja-
haca velikom je brzinom ujaha-
lo u grad. Prepoznao je neke od
njih i ukocio se.

Zaustavili su se pred hotelom.
Sjede¢i poput pune vrece u sed-
lu, Esnst Hunsicker je vikao:

— Neka nekoliko ljudi ode
iza hotela. Neki neka ostanu ov-
dje sa mnom, a ostali neka udu

i dovedu ga!

Johnny ni na tren nije sum-
njac na koga Hunsicker misli.
Mislio je na njega.

Nije bilo sumnje ni u to $to su
namjeravali uciniti. Nije im oci-
to bilo ni nakraj pameti da ga
vode u Elder Box na sudenje.
lako je Tom odbio da o tome
razmislja, dogadalo se upravo
ono cega se bojao. Njegova za-
brinutost bila je posljedica pri-
¢a koje je Cuo u gradu.

Johnny se Zurno odmakao od
prozora. UcCinit ¢e sve da im ne
dopadne Saka. Hodnik je bio
prazan. Zakljuc¢ao je sobu i
spremio klju¢ u dzep. Trebat ¢e
im vremena dok provale vrata.
A tih nekoliko minuta Johnnyju
moze spasiti zivot.

Potrcao je do uskog stepeni-
Sta na kraju hodnika. Grabio je
po tri stepenice i popeo se na
tre¢i kat. Iznad stepenica bila
su vratasca koja su vodila na
krov. Potrcao je hodnikom tra-
zecCi ostavu u kojoj sobarica drzi
stvari. Nasao ju je pri kraju
hodnika i u njoj ljestve koje je
trazio.

Odnio ih je do vratasca na
stropu, uspeo se, otvorio ih i op-
rezno provirio napolje.

Krov je bio ravan. lzasao je
na krov, povukavsi za sobom i
ljestve. Zatim je zatvorio vratas-
ca.

Na trenutak je bio izvan opa-
snosti. Vijerojatno c¢e pretraziti
hotel i kad ga ne nadu, shvatit
¢e da im je umakao. Pretrazit ¢e
grad prije nego 3to im padne
na pamet da ga potraze na kro-
vu hotela. No na kraju ¢ée se
netko ipak sjetiti gdje bi mogao
biti i tada ¢e se naéi u klopci.

Krenuo je polako preko kro-
va pazljivo koracaju¢i da ga
slu¢ajno ne bi ¢uli na gornjem

LASO 391

23



katu. Prisao je rubu i kleknuvsi
pogledao na ulicu.

Hunsicker i jo3 dvojica sjedili
su. na konjima. Jedan od njth
drzao je u ruci uzde Johnnyjeva
konja.

Pogledao je zatim niz ulicu.
Mogao je vidjeti Gerdin resto-
ran i nju kako stoji pred vrati-
ma. Dok ju je promatrao, ona je
podigla suknju i potréala preko
ulice u staju.

Johnny je bio zbunjen. Nasta-
vio je promatrati vrata staje.
Gerda se nije pojavljivala na
njima, no ubrzo je ugleda kako
izvodi dva osedlana konja. Pre-
sla je ulicu i privezala oba ko-
nja pred restoranom. A zatim je
usla u restoran.

Johnny je promatrac konje.
Oba su bila visoka i snazna, je-
dan ridan i jedan smedi, nipo-
5to one vrste koju mozes iznaj-
miti u staji.

Ta djevojka zna misliti svo-
jom glavom, pomisli Johnny.
Znala je da je on tu. Znala je i
da su Hunsicker i njegovi ljudi
dosli za njim. Nju nije zanimalo
Sto je to bilo sto je Johnny udi-
nio. Bila je spremna pomoéi
mu. OCito je namjeravala kre-
nuti s njim, inace bt uzela samo
jednog konja. Udaljenost izme-
du njega i restorana ¢inila mu
se ogromna. Kako, do davola,
da side i dode do konja?

Spustio je opet pogled na uli-
cu ispred hotela. Ugledao je Se-
storicu kako izlaze. Jasno im je
razaznavao glasove.

— Nema ga unutra, Ernste —
¢uo je glas Renea le Grosa. —
Sigurno nas je vidio kako dola-
zimo i pobjegao na siraznji iz-
laz prije nego 5to su Tom i Jess
stigli do njega. S krova je Hun-

sicker jos vise nalikovao na pu-
nu vrecu. Glas mu je bio pro-
mukao i grub.

— U redu. Pretrazit ¢emo on-
da citav ovaj prokleti grad. Ze-
lim da ga uhvatite. Jasno? Ze-
lim tog crvenokosca, tog uboji-
cy, i to odmah. Rene. .. Floyde. ..
vas dvojica uzmite njegova ko-
nja i pazite na staju da ne uzme
drugog.

Ta dvojica su odmah odjaha-
la vode¢i Johnnyjeva konja.
Ostali su se joS neko vrijeme
vrzli po ulici, a zatim odvezali
konje i uzjahali.

Pucanj koji je dopro s najsje-
vernijeg kraja grada iznenadio
je Johnnyja. Cuo je kako Hun-
sicker vice:

— To je on! Svi za njim!

Oklijevao je samo djeli¢ se-
kunde. Onda je shvatio. Potré¢ao
je natrag preko krova i otvorio

_x~vratasca. Spustio se kroz njih i

sko€io na pod. Zatim je potrcao
niz stepenice.

S revolverom u ruci projurio
je kroz hotelsko predvorje. Re-
cepcionar je posegnuo rukom
z&a pult, ali ga je presjeklo krat-
ko Johnnyjevo »nemoj«. Covjek
polozi obje ruke na pult.

Johnny je izasao na ulicu
Ako ie krivo shvatio... znacilo
bi to veliku nevolju. Ali.nije kri-
vo shvatio. Gerda je ve¢ bila na
konju i jahala prema njemu vo-
dedi ridana. Johnny je vratio re-
volver u korice i potr¢ao prema
njoj. Bacio se na konja i nasmi-
jesio. Bio je bez daha i nije mo-
gao izustiti ni rijeci.

Iza sebe je zacuo uzvik. Od-
mah zatim slijedili su pucnjevi.
Meci su pljustali oko njih.

— Prokletstvo! — uzviknuo je
Johnny. — Ti ostani! Mogli bi te
pogoditi!

-
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Njezin konj medutim nastavi
istom brzinom. Jahala je pog-
nuvsi se naprijed. Kosa joj se
rasplela i leprsala je za njom.
Odmahnula je glavom. Smijesi-
la se, iako je bila uplasena. —
Do davola, povuci se! Ubit Ce
te!

" Okrenula je glavu i nastavila
tjerati konja. Johnny se povuce
iza nje. Nije je mogao natjerati
da ostane, ali ju je mogao stititi
svojim ledima.

Izasli su iz grada praceni po-
-tjerom. Jaci konji nastavljali su
ih nesmiljeno goniti, a oni slabi-
ji polako su zaostajali. Pucnjava
se nastavljala, no Johnny se ni-

je bojao da bi ih mogli pogoditi.
Nitko nije mogao precizno ga-
dati s konja u trku.

Letimicno odmijeri Gerdina
konja. Opsuje tiho sebi u bradu.
Smedi konj je Sepao. Zasad ih to
nije usporavalo, no bilo mu je
jasno da ¢e se to uskoro dogo-
diti. Izgledi da umaknu potjeri
bili su znatno smanjeni.

Razmisljao je tren da stanu i
da uzme Gerdu na svoga konja,
no s dvostrukim teretom ni nje-
gov konj ne bi daleko odma-
kao.

Postojalo je samo jedno rjesSe-
nje, no on ga jos nije zelio spo-
minjati. Ipak, drugog nije bilo:
morali su se razdvojiti. On ée
produziti, a Gerda ¢e na taj na-
¢in ostati za njim.

Hunsicker i njegovo drustvo
nisu uostalom zZeljeli Gerdu
Vjerojatno ¢e je pustiti. Nisu bili
Hjudi-koji bi ozlijedili Zenu cCak
i ako je pomagala bjeguncu. Ni-
je joj prijetila opasnost.

Njezin konj se potepao i za-
malo pao. Kad se uspravio, se-

pao je jos jace. Gerda je probli-

jedjela i uplaseno pogledala
Johnnyja.

Osvrnuo ge. Njihova prednost
smanjila se na samo dvjesta
metara.

— Morat ¢es ostati! — dovik-
nua joj je. — Gubimo prednost!
Sredit ¢u stvari i onda se vraltiti.
U redu?

Ona nevoljko potvrdi glavom.
Bilo je oc¢ito da je prestrasSe-
na.

— Nista ti nece uciniti! — na-

stavio je.-'— Zele- samo mene!

Vrati se u grad i ¢ekaj! -

Ponovo je kimnula. On tada
ispruzi ruku i blago u znak po-
zdrava stisne njezinu. Pritegnu-
la je uzde, a on pojuri dalje,
Podbo je konja i osjetio kako je
zivotinja punom snagom poju-
rila naprijed.

Osvrnuo se. Gerda se zausta-
vila. Trojica iz potjere sto su bi-
la na ¢elu prodose pokraj nje i
nastavise progoniti Johnnyja.
Ostali su stali i okruzili djevoj-

~ ku..

Johnny se smrkne. Prokletni-
ci, ako je samo dirnu...

Njegov konj se lako uspne uz
uzvisinu i gotovo preleti preko
vrha. Scena iza njegovih leda
nestala mu je iz vidika.

Gerda je nekoliko trenutaka
imala pune ruke posla pokusa-
vajuci zauzdati konja. Kad je
konacno uspjela, nasla se okru-
Zzena ljutitim muskim licima.
Pogledala je za Johnnyjem, koji
je upravo nestajao iza uzvisi-
ne.

Njegova prednost naglo se
poveéavala. Znala je da ¢e us-
pjeti umadi.

Ponovo pogleda ljude koji su
je okruzili, Jedan od njih bio je
ogroman debeljko sitnih svinj-
skih ociju na salastu licu. Kosa
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mau je bila sijeda i neuredna a
na ¢elu su mu unato¢ hladnoci
izbile kapi znoja.

Priblizio joj se i zamahnuo
rukom. Udario ju je po licu, i to
toliko snazno da joj se zamutilo
u glavi.

Njezin konj uplaseno poskoci.
Zatecena, Gerda padne sa sedla
udarivsi u tlo.

Debelijko s naporom sjase.
Pride joj i nadvije se nad nju
prijeteci. Lice mu je bilo iskriv-
lieno od bijesa.- a pogled le-
den.

— Prokletnice! — ispljune.

Gerda se prvi put ozbiljno
uplasila. Johnny nije imao pra-
vo. S ovim ljudima nije bila si-
gurna. Trebalo ih se i te kako
bojati. Svrne pogled s razbjes-
njenog Ernsta Hunsickera na
ostale.

Jedan od njih oblizivao je us-
ne a njegov pogled govorio je
jasno o njegovim Zeljama. Dru-
gi je gledao u zemlju kao da je

postiden. Ostali su izgledali lju-.

tito, iako im u o¢ima nije bilo
mrznje kao u Hunsickerovim.

S naporom je ustala. Pogleda-
la je Hunsickeru ravno u oci s
prezirom i zacudo bez straha.

— Umafci ¢e vam — rekla je.
-- Pobje¢i ¢e vam.

Hunsicker je ponovo udari.
Problijedio je i ruke su mu po-
c¢ele drhtati.

Uspjela se ovaj put odrzati na
nogama, iako je zateturala una-
trag.

— Nalozite vatru! — zaurlao
je Hunsicker. — Unakazit ¢u
ovu prokletnicu tako da je vise
nijedan muskarac nece pogle-
dati!

Okrenuo se i poceo traziti ne-

§to u torbama na svom sedlu.

Kad se okrenuo, u rukama je

imao Zeljezo za Zigosanje sto-
ke. '

Ostali progonitelji su se razi-
sli i zatim vratili noseci u ruka-
ma suho granje i travu. Jedan
od njih je zapalio sibicu i tanki
oblaci¢ dima izvio se prema ne-
bu. Vatra se ubrzo rasplamsala
i Hunsicker u nju baci zZelje-
ZO.

— Neka je netko drzi za ruke
— rece, gledaju¢i s mrznjom
Gerdu. — Ohbiljezit ¢u je da joj
to bude vje¢na pouka!

VII

Johnny Ormsby je presao jos
kilometar prije nego ito je po-
novo stigao na uzvisinu s koje
je mogao vidjeti 5to se dogada
iza njega. Njegov konj je s lako-
¢om povetavao udaljenost iz-
medu njega i progonilaca.

Pogrbljen u sedlu, osvrtao se
tako dugo dok nije ugledao
Gerdu i ljude koji su stajali oko
nje.

Dvojica od onih 3&to su je
okruzili sjahali su. Jedan od
njih bio je bez sumnje odvratni,
debeli Hunsicker.

Johnny ugleda Hunsickerovu
tesku ruku kako udara Gerdu,
koja je zateturala i umalo pa-
la.

Skrenuo je svog konja.naglo.
ulijevo i njegovi progonitelji
krenuse pre¢acem da bi mu
presjekli put. Johnny natjera
Konja u isuseno korito i okrene
ga u suprotnom smjeru. Jahao
je pola kilometra duz rijecnog
korita i zatim izaSao iz njega
uvjerivsi se da je uspio zavarati
progonitelje. Nastavili su jahati
u namjeri da ga stignu preca-
cem, ne sumnjajuci da bi se mo-
gao vratiti tamo odakle je dotad
bjezao.
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Johnny je usmjerio konja rav-
no prema grupi koja je zaosta-
la. Nalozili su vatru i to ga na
trenutak zbuni.

Dvojica su drzala Gerdu i to
je bilo sasvim dovoljno da ga-
razbjesni. OSstro je tjerao ko-
nja.

Hunsicker je kleCao drzeci u
svakoj ruci po jedan Stap koji-
ma je neSto radio oko vatre.
Kad se uspravio, Johnny opazi
da je predmet koji je drzao Sta-
povima usijan.

Johnny je problijedio a po-
gled mu se smracio. Od grupe
ga je dijelilo jos nekoliko stoti-
na metara. Hunsicker je polako
prilazio Gerdi, koja se otimala.
Johnny opsuje:

- Prokleti pasji sine! Smrdlji-
vi gade, samo se usudi da je do-
taknes time! Proklet bio, zako-
vat ¢u te za drvo i iScupati ti
jezik!

Hunsicker je bio jos nekoliko
koraka daleko od djevojke. Joh-
nny je upravo htio zavikati...
ali istog trena zacuje krik Bio
je to Gerdin prestraseni vri-
sak.

Vremena vise nije bilo. Joh-
nny izvuce pusku iz navlake,
ubaci u nju metak i prisloni je
uz rame.

Dotad ga jo§ nitko iz grupe
nije opazio. Mislili su da je po-
bjegao i da je vel daleko. On
nanisani u Hunsickera, no istog
¢asa se pobojao da bi mogao
pogoditi Gerdu. Nije naime
imao vremena da se zaustavlja
a jo§ manje da skoci s konja u
trku.

Metak pogodi zemlju daleko
ispred Hunsickera. Odjek hica
se prenese kroz cijelu ravnicu.
Istog trenutka Hunsicker se
ukocio, samo mu se glava naglo

pokrenula na debelom vratu.
Johnny je bio strahovito bije-
san. Njegov-Rkonj se strmoglavio

.ha grupu prije nego 5to su se

uspjeli pomaknuti i dohvatiti
revolvere ili puske. Skoc¢io je s
konja to¢no pred Hunsickera i
zaletio se glavom i ramenom
ravno u njegov trbuh. Sudar
dvojice ljudi izgledao je kao
kad se gredom probija zid.

Hunsicker je ostao bez daha.
Poletio je u zrak i pao na zem-
lju dva metra dalje. Drzeci i da-
lie pusku u ruci, Johnny se ot-
kotrljao nekoliko koraka od
mjesta na kojem je napao Hun-
sickera.

Skocio je na noge vjesto po-
put macke. Drzeci pusku ¢vrsto
objema rukama, uperi je u
Hunsickerovu glavu.

Da je opalila kao §to je mislio,
glava bi se razmrskala kao lju-
ska od jajeta. Ali zanio se, jer ga
je jedna ruka zgrabila za rame
skrenuvsi tako put taneta, koje
je na Hunsickerovoj velikoj gla-
vi napravilo samo brazgotinu.

Zvuk ispaljenog pus¢anog
metka odjeknuo je u tiini. Hun-
sicker se onesvijeSten ispruzi
poledice. Njegove otvorene oci
gledale su bezZivotno u nebo.

Johnny se okrene, pokusava-
juci ispraviti pusku. Ali veé su
ga napali sa svih strana revol-
verima i Ssakama i zacas se na-
sao na zemlji. Njihove ¢izme ne-
milosredno su ga udarale.

Jedan udarac ga pogodi u
glavu i mamuza mu zasijeCe
obraz. Bili su poput djecaka koji
pokusavaju ubiti zmiju otrovni-
cu. Divljacki su ga gazili i uda-
rali dok se nisu oznojili i ostali
bez daha.

Osjetio je da ga obuzima ne-
sviestica. Cuo je Gerdin vrisak.
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Borila se rukama i nogama, vi-
cudi istovremeno da ga ostave
na miru. Jedan iz grupe se
okrenuo i udario je. OSamuce-
na, zateturala je unatrag, pala i
ostala lezati na zemlji placudéi.

Johnny je osje¢ao strahovit
bol u slabinama. U glavi su mu
odjekivali uzastopni udarci nji-
hovih ¢izama. Iz nosa mu je te-
kla krv a jedno oko se pocelo
zatvarati. Uho mu je bilo rasje-
¢eno i krvarilo je.

Maglovito je naslucivao da je
to kraj. Za njega je sve bilo svr-
Seno. Udarat ¢e ga tako dugo
dok iz njega ne istjeraju i po-
sljednji tracak zZivota. Ali mozda
¢e to zadovoljiti njihov divljacki
bijes. Mozda c¢e tada ostaviti
Gerdu na miru.

Jos malo i svemu ¢ée biti
kraj... Iznenada zaé¢uje urlik.
Bio je to urlik razjarene Zivoti-
nje. Udarci su prestali a napa-
daci su poput igracaka letjeli
na sve strane. Bijesno rezanje
se nastavljalo a uz njega se ¢uo
jos samo zvuk drska revolvera
koji je udarac po glavama Joh-
nnyjevih neprijatelja. Zatim je
sve utihnulo osim Gerdina pla-
¢a i teSkog disanja ¢covjeka koje
je odavalo bijes i iscrpljenost.

Johnny se otkotrljao u stranu
pokusavajuci se podic¢i na ruke
i koljena. Ostao je tako ovjesene
glave, pitajuci se 5to se dogada
i tko se umijesao.

Osjecao je bol u svakom dje-
li¢u tijela. U glavi mu je tutnjalo
a pred oCima titralo. I tada za-
¢uje dobro poznat glas:

— Johnny, jesu li te teS§ko oz-
lijedili? Gadovi! Pojurio sam
ovamo ¢im sam ¢uo da se ta
banda uputila za tobom. Da
sam zakasnio samo pet minu-
ta. ..

— Gerda! Pogledaj sto je s
njom!

Gerda je kle¢ala uz Johnnyja,
pokusavaju¢i ga poleci. On je
medutim uporno nastojac da
sjedne znajuc¢i da ¢e se onesvi-
jestiti onog ¢asa kad legne. Po-
cela mu je brisati lice marami-
com. Na obrazu je imala crvenu
masnicu i lice joj je bilo vlazno
od suza, ali je inacCe bila neozli-
jedena.

Nije joj medutim nikako pola-*
zilo za rukom da zaustavi drh-
tanje ruku i tijela. Johnny ispru-
zi ruku i prigrli je. Rece tiho:

— Spasila si mi Zivot tamo u
gradu. Kako si znala?

— Vidjela sam te kad si sti-
gao.

Osvrnuo se oko sebe. Napa-
dac¢i su se poceli micati i
mrmljati, no Hunsicker se jo$
nije osvijescivao.

- Pomozite mi da ustanem. Bit
¢e najbolje da se izgubimo
odavde - rec¢e Johnny.

Gerda ga uzme pod jednu a
Tom pod drugu ruku. Lice mu
je problijedjelo od bola. Osje¢ao
je da mu je nekoliko rebara
slomljeno, ali ruke i noge bhile
su Citave.

— Rebra? — upitao je Tom.

— Da, ¢ini mi se.

— Onda se najprije vracamo
u Collinsville. Tamo ¢e te previ-
ti, pa ¢emo onda krenuti kudi. [
ne zelim te vise izgubiti iz vidi-
ka dok god se ta prokleta stvar
sasvim ne sredi.

Tom i Gerda su pomogli Joh-
nnyju da se popne na konja. Za-
tim je Tom pomogao Gerdi da
uzjase. Uzeo je Johnnyjeve re-
volvere i dac mu ih. Poveo ih je
polako prema gradu, ne osvr-
nuvsi se na ljude koji su jo§ le-
Zali na zemlji.
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Johnny se s naporom pridr-
Zzavao za jabucicu na sedlu. Lice
mu je odrazavalo bol. Gerda i
Tom su ga brizno pogledavali.
Tom je jahao uz njega, spreman
da ga uhvati ako po¢ne pada-
ti.

Iako je bio osamucen, Johnny
se neprestano pitac Sto je to
moglo nagnati Hunsickera i
ostale da tako neocCekivano uz-
mu pravdu u svoje ruke. Collin-
sville mu se c¢inio tisu¢e milja
daleko. o

Tom i Gerda su mu pomogli
da sjase i ude u hotel. S olaksa-
njem je legao na koznati kauc.
Tom je doviknuo recepcionaru
da donese platna za zavoje a
zatim je pocCeo otkopcavati Joh-
nnyjevu kosulju.

Gerda je otisla dok je Tom
previjao Johnnyju bedra. Kad
se vratila, nosila je u ruci putnu
torbu.

— Dogovorila sam se s Peter-
sonom da vodi restoran dok se
ja ne vratim. ldem s vama. Mo-
ram biti uz Johnnyja.

Johnny se osjecao mnogo bo-
lje nakon previjanja. Bol u prsi-
ma nije vise bio tako nepodno-
sljiv. .

— Krenimo kuéi — rece.

Uzjahali su i polako krenuli
prema zapadu vodec¢i racuna o
Johnnyjevim slomljenim rebri-
ma. On je pak gledao ravno
pred sebe hrabro podnoseci
bol.

Sati su polako prolazili a s
njima je rastao i broj kilometa-
ra $to je ostajao za njima. Pred
vecer su se ulogorili na obali
jedne rjec¢ice. Johnnyju je bilo

vruce, tresla ga je groznica i ni-

je mogao jesti.
Nije odmah mogac zaspati
Razmisljao je o nevjerojatnim

dogadajima koji su se zbili po-
sljednjih dana. Sve je oc¢ito po-
celo s de Loachovom smrcu.
Slucajno ubojstvo Chaveza po-
krenulo je lavinu, a ostalo su
uciniii strah i osjecaj krivnje.

No zar je ubojstvo Chaveza
doista bilo sluc¢ajno? I, ako je bi-
lo, zasto je njegovo tijelo done-
seno na Johnnyjev trag?

Zaspao je teSkim snom. Ne-
prestano se budio a jednom je
cak nesto nerazgovijetno uzvik-
nuo. _

Ujutro su doruckovali i nasta-
vili put kuci. Bili su ve¢ blizu
grada kad je Johnny upitao ono
5to ga je mucilo cijelim pu-
tem:

— Sto ih je natjeralo da podu
za mnom c¢ak do Collinsvil-
lea?

Tomov glas je bio promu-
kao.

— To sto je one no¢i kad si ti
otisao jos jedan od njih bio ubi-
jen. Floyd Carlin je ubijen hi-
cem u zatiljak.

Johnny iznenada osjeti hlad-
noc¢u. Chavezova smrt jos se i
mogla protumaciti kao slucaj-
nost i nije bilo iznenadujuce §to
je ubojica pokusao baciti kriv-
nju na Johnnyja. Ali te§ko da bi
se u Carlinovu- slu¢aju moglo
govoriti o slucajnosti. Netko je
ubijao jednog po jednog sudi-
onika masakra u Bear Clawu
prije dvadesetl godina. lii je neki
od desetorice bio spreman da
ubije ostalih devet, kako bi se
docCepao onoga kojeg je najvise
?elio — indijanskog djecaka ko-
ji je prezivio.

VIII

Johnny je u Box Elderu zivio
gotovo cijelog svog zivota. Ta-
mo mu je bio jedini dom koji je

LASO 391

29



imao 1 nikad prije nije osjetio
takav uzZas vradajuéi se u taj
grad.

Lice mu je bilo blijedo kao
kre¢ dok su polako prolazili po-
kraj prvih gradskih brvnara.
Donekle su bljedilo izazvali i
bol i umor. Njegove oci, iako go-
tovo bezizrazajne, ipak su otkri-
vale iscrpljenost.

U njemu su medutim bili neki
novi osjec€aji. Dotad je jos razu-
mio predrasude gradi¢a, iako
su one najvise pogadale bas
njega. Napadi indijanskih ple-
mena mnogima su jos bili u
sviezem pamcenju. Rat je uosta-
lom uvijek iznosio na povrsinu
mrznju, koju je jedino vrijeme
moglo stisati.

Pa ipak, toga dana je prvi put
osjetio potrebu da se odupre.
Znao je_da je bar on, ako nitko

drugi od njegovih sunarodnja-

ka, posve neduzan. Ubio je de
Loacha, ali tek poSto je ovaj za-
pucao na njega. Ubio ga je bra-
neci vlastiti zivot.

O Chavezovoj smrti nista nije
Znao. Zapravo, znao je samo to
da je pazljivo smisljena kako bi
krivnja pala na njega. Za smrt
Floyda Carlina nije znao do tre-
nutka dok mu to Tom nije saop-
¢io. Bio je duboko povrijeden,
jer je dvadeset godina njegova
uzornog zivota zaboravljeno
nakon prvog tracka sumnje.
Stanovnici Box Eldera nisu
imali pravo i nisu smjeli vjero-
vati da je ucinio ono za 5to su

Pritiskao ga je nemir koiji je
bio toliko blizak strahu da iz-
medu ta dva osjecaja gotovo ni-
je bilo razlike. NeSto se uzasno
dogadalo u tom gradicu i to jos
nije proslo. Bit ¢e jo§ smrti,
smrti onih koji su prije dvade-

-

set godina sudjelovali u napa-
du na Bear Claw. De Loachova
smrt je nekoga inspirirala.

Na ulici je bila grupa ljudi.
Odmijerili su Johnnyja bijesnim
pogledom i okrenuli mu leda. U
Gerdu su gledali s otvorenom
mrZnjom. Kad je njih troje pro-
slo, stali su u nekoliko manijih
grupa i poceli jutitc mrmljati.

Johnny pogleda Toma. Lice
mu je bilo napeto a oc¢i hladne,
ali je u njima klju¢ao bijes.

Johnny se nasmijesi Gerdi.
Zatim ¢e suho:

— Pozdrav pobjedniku.

— Oni su uplaseni, Johnny —
re¢e Gerda, blago se smijeseci.
— Nemoj ih suvise osudivati.

Progundao je nesto u znak
odgovora, ali je nastavio pro-
matrati njezino lice. Ogrebotina
na obrazu isticala se na njezi-
noj svijetloj puti Ponovo ga
obuzme bijes. Ako se jos itko
usudi dirnuti Gerdu...

— Moja dva slobodna tjedna
nisu bas ispala onako kako sam
planirao — rece.

— Pcokusavas izbje¢i da me
zaprosid — rece Gerda pokusa-
vajuci da se unato¢ svemu n2-
sali.

— Mozda bih i morao.

— Prestani, Johnny Gorcina
ti ne pristaje.
— Oprosti.
Tom, koji je jahao na ¢€elu,
upravo je stigao do vanjskog
stubista doktorove kuce. Sjahao
je i prebacio uzde preko ogra-
de. Krenuo je prema Johnnyju
u namjéri da mu pomogne, no
ovaj je ukof¢eno i s naporom
sjahao prije nego $to je Tom sti-
gao do njega. Prebacio je uzde
preko ograde i zagledao se u
plo¢u s lijeCnikovim imenom.

Ploca je izgledala jednako no-
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va kao i prije petnaest godina
kad ju je lije¢nik izvjesio. Samo
su ime Cyrus Green i natpis »li-
je¢nik« malo izblijedjeli.

Johnny se popeo uz stepenice
tvrdoglavo odbijajuci Tomovu i
Gerdinu pomo¢. Ipak su usli za
njim.

Rasje¢eno uho ga je peklo a
cijelo tijelo neizdrzivo boljelo.
Lice mu je bilo u modricama i
nateceno. Lije¢nik se okrenuo
od svog stola i zagledao se u
njega.

— Zaboga, 5to ti se dogodi-
lo? ’

-- Zbacio me kon,j. Izvadi svo-
ju iglu i konac, doktore. Morat
¢es prisiti nekoliko zakrpa.

— Pa ne moras mi reci sto ti
se dogodilo — doktor ¢e srdito.
— Sjedni i svuci kaput i koSu-
lju!

Johnny svuce kaput i kosulju
uz Gerdinu pomo¢. Bio je ta-
man, misi¢av i Sirokih rame-
na.

— Slomljena rebra? — upiia
doktor.

— Da. Tom mi je stavio zavo-
je.

Lije¢nik je pofeo odmatati
komade platna.

— Dobro obavljeno.

Kad je sve skinuo, paZljivo
dodirne bolna mjesta prstima.
Uzeo je zatim Ciste zavoje i po-
ceo ih stavljati umjesto onih ko-
je je skinuo. Kad je to zavrsio,
ocisti Johnnyjevo lice antisepti-
kom a zatim mu zaSije uho.

Johnnyjevo lice ostalo je cije-
lo to vrijeme bezizrazZajno.

— Vrazji Indijance, zar nikad
ne ispustas ni glasa kad te bo-
1i?

— Bi ]li mi to pomoglo?

- Vjerojatno ne bi, no svi to
ipak cCine. :

Johnny je ustao i poCeo obla-
¢iti kosulju. Gerda mu je pomo-
gla da je zakopca. Zatim se po-
digla na vrhove prstiju i polju-
bila ga.

Morao je ponovo izaci ma uli-
cu i suociti se s gomilom. Sti-
snuo je prkosno vilice.

— Hajdemo, Tome! Da vidimo
S5to ¢e sad izmisliti!

Navukao je kaput koji mu je
Gerda_pridrzavala. Ona krene
prema vratima. Slijedio ju je a

‘Tom je i5a0 za njim. Zastali su

na trenutak pred vratima. Za-
tim Tom prvi Krene niz stepeni-
ce.

Johnny je stisnuta grla gle-
dao u Tomova Siroka ramena
prate¢i ga zajedno s Gerdom,
koju je drzao pod ruku. Mnogo
je dugovao Tomu. On mu je
spasio zivot kad su mu bile sa-
mo dvije godine. Podigao ga je
i odgojio kao vlastitog sina. Dao
mu je ime, cijenjeno i posteno
ime vrijedno postovanja.

I sad je bio tvrdoglavo odan

~Johnnyiju, iako je Johnny osje-

¢ao da u sebi nosi neke sumnije.
Unato¢ njihovoj bliskosti Joh-
nnyjevo porijeklo je uvijek stva-
ralo razliku medu njima. Ono je
bilo prepreka potpunom razu-
mijevanju. Johnny se pitao ka-
ko je moguce da je njegovq in-
dijansko nasljede ostalo toliko
u njemu kad je odrastao i odgo-
jen medu bijelcima.

Lijecnik je spomenuo samo
jednu indijansku karakteristi-
ku. Mogao je podnijeti bol bez
ikakva vanjskog znaka. A nje-
gova sposobnost pracenja tra-
gova bila je kudikamo veéa ne-
go sto se moglo ocekivati od po-
duke koju je dobio.

Pretpostavljao je da je grad
zapravo Zelio da ga protjera u
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rezervat. NecCe biti zadovoljni
dok ga ne ponize i ne naprave
od njega prostirac po kojem ¢e

gaziti. Samo, to i nece uspjeti.

Stigli su na dno stepenica i
odatle se dobro vidjela ulica i
lijevo i desno.

Ljudi vise nisu stajali u grupi-
cama. Bilo ih je samo nekoliko.
Ali malo dalje od banke, pred
crkvom, bilo je dvadesetak kola
i desetak osedlanih konja prive-
zanih za ogradu.

Ljudi su poceli izaziti iz crkve.
Stali su u dva reda a zatim su
izasla Sestorica noseci lijes.

Polozili su ga u kola koja su
stigla pred vrata.

Gomila je razisla, svatko pre- ’

ma svojim kolima, i zacas se
formirala povorka koja je pola-
ko krenula za kolima s lije-
SOML

— Carlin — promrmlja Tom.
— Trebalo je da i ja idem na
sprovod.

Johnny nije odgovorio. Kola
se priblize i produ a zatim je
pocela nailaziti povorka. Podi-
gao je glavu. U oCima mu zais-
kri bijes i prkos.

— Prokleti bili ako o€ekuju
da izgledam kao da sam kriv —
promrmlja.

Zagledao se zatim svakom od
ljudi u povorci izazovno u oci,
prisiljavaju¢i ih da prvi skrenu
pogled. Povorka je nastavila
svoj put niz ulicu. Na kraju su
jahali ranceri, Carlinovi prijate-
lji i susjedi. Njthovi pogledi bili
su najtvrdi i Culo se priguseno
mrmljanje.

Kad je povorka odmakla,
Tom se uputi prema konjima i
odveze ih. ,

- QOdvest €u ih u staju ako ne
Zelis jahati.

— Radije ¢u hodati — Johnny

¢e s gorkim smijehom. — Ne-
mam bas preveliku Zelju da se
penjem nia konja.

Tom uzjase svog konja, a dru-
ga dva je vodio za sobom na uz-
dama. Gerda je uhvatila Joh-
nnyja pod ruku i zajedno su
krenuli prema Serifovu uredu.

Uhvativsi je ¢vrsto, Johnny je

osjetio .da drhti. Pogledao ju
je. :
— Bojis li se?
— Da. Pretpostavljam... Joh-
nny, kad sam vidjela onog ¢ov-
jeka kako ide prema meni s usi-
janim zeljezom... — stresla se.
— To lice ¢éu sanjati. ,

Johnny se sjetio osjecaja koji
su ga obuzeli kad je od&ajnicki
jahao prema grupi rancera bo-
jeci se da nele sti¢i na vrije-
me. ..

Prisilio se na smijesak gleda-
juéi u Gerdino lice.

— Moida ti ne bih smio do-
pustiti da sanja5 sama - re-
ce.

Pogledala ga je i tracak ne-
stasluka istisne strah iz njezina
pogleda.

— Kako to misli§, Johnny?

Rumenilo oblije njegove
obraze.

— Prokletstvo, ne moras sve
shvacati tako doslovno.

— Pa netko mora i to, kad to
vec tebi ne polazi za rukom -
izgledala je zadovoljno.

— Hoce li to biti uskoro?

—~ Ponasaj se pristojno —
progunda on izbjegavajufi izra-
van odgovor.

— Da, Johnny — odvrati Ger-
da tako poslusno da ju je on
sumnji¢avo pogledao.

Kratki razgovor je na trenu-
tak odagnao mraéno raspoloze-
nje koje ih je obuzelo dok je
prolazio sprovod. Ali to nije ni-
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malo umanjilo Johnnyjev strah
niti je Gerdu oslobodilo uzasa
koji ju je obuzeo. Dok su se pri-
blizavali serifovu uredu, bili su
sigurni jedino u to, ma kako

strasni bili dogadaji koji ¢e sli-

jediti, da je to tek pocetak.

IX

Nedaleko od Serifova ureda
Johnny se zaustavio. Zagledao
se bijesno u veliki stakleni pro-
ZOT.

Ogromnim slovima netko je

ispisao0  komadom  sapuna:
»Uhvatit c¢emo te, Indijancée!x

Otvorio je vrata i pustio Ger-
du unutra. Pogledao ju je i opa-
zio da je vrlo blijeda. Rece liuti-
to: '

— Neki prokleti ludak. Nista
to ne znaci.

Nosec¢i Gerdinu torbu, odmah
zatimm se pojavio i Tom. Zastao
je na drugoj strani ulice i lice
mu se smrklo kad je ugledao
prijeteCi natpis na staklu. Pre-
sao je ulicu i usao u ured zalu-
pivsi vratima. Nekoliko trenuta-
ka je nervozno 3etao gore-dolje
po prostoriji, mrmljajuéi i gun-
dajuci nesto sebi u bradu.

— Pripazi malo na svoj tlak,
Tome. Nemoj dopustiti da te do-
tuku — dobaci mu Johnny.

— Nista oni meni ne mogu! —
odvratio je Tom neobi¢no gla-
sno. Zatim se nasmijao shvativ-
§i da nepotrebno vice. — Pa do-
bro, mozda nesto i mogu

—~ 1 5to sada? — upitao je Joh-
nny.

Tom ga je neko vrijeme prou-
cavao. :

— Ti se najprije naspavaj. Tc
je u ovom trenutku najvazni-
e.
: — Da, dobro ¢e mi doc¢i — po-
tvrdi Johnny. Okrenuo se pre-

ma Gerdi. — Otpratit ¢u te do
hotela. .

Krenula je prema vratima a
Johnny za njom.

— QOstani ovdje. Ja ¢éu je ot-
pratiti — Tom c¢e hitro, uzevsi
Gerdinu torbu.

- Gerda se zbunjeno zagleda u
Johnnyja pa u Toma.

— U redu -~ progunda Joh-
nny. Poljubio je Gerdu njezno u
usta. — Vidjet éemo se sutra.

— Budi oprezan, Johnny.

- Bit ¢u.

Tom i Gerda su otisli.

Neko vrijeme je Johnny ostao
kod prozora promatrajuci su-.
mornu ulicu. Bilo je kasno po-
slije podne. Nebo je bilo sivo a
sunce skriveno iza oblaka.

Pratio je pogledom Toma i
Gerdu dok su se udaljavali niz
ulicu. Znao je zasto je Tom za-
htijevao da on otprati Gerdu. I
on je osjetio neprijateljstvo ko-
jim su je ljudi promatrali.

Johnny stisne usne. Njegovi
sugradani su ga mrzili Nisu
mu vjerovali i bojali su ga se.
Mrzili su i svakaoga tko je bio s
njim. Pogotovu su bili netrpelji-
vi prema Gerdi, jer nije imala
nikakvih predrasuda o njegovoi
rasi.

Tom je shvatio, prije nego
Johnny, da je Gerdino druZenje
s Johnnyjem za nju opasno.
Trebalo je da je naglasio da
ostane u Collinsvilleu.

Bilo je prekasno da se sada o
tome razmislja, ali nije bilo pre-
kasno da se Johnny neko vrije-
me drzi podalje od nje, bar dok
se gnjev u gradu ne smiri

Johnny se okrenuo od prozo-
ra i prisao peci. Nalozio je vatru
i ostao na trenutak pred otvore-
nim vratascima peéi grijuci
promrzle ruke.
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Osjec¢ao je hladnoCu u cije-
lom tijelu. Donekle je to bilo i
zbog iznemoglosti od udaraca i
slomljenih rebara, donekle
zbog straha i zebenje $to su ga
obuzimali a donekle i zbog saz-
nanja da su dogadaji u Box El-
deru poput lavine, da postaju
sve tezi 1 opasniji

Da su neprilike prestale, grad
bi se smirio za nepunih tjedan
dana. Ali ako bude jos ubojsta-
va... -

Umornim korakom udaljio se
od peci i pridao lezaju. Sjeo je,
izuo ¢izme i legao. Gledao je ne-
ko vrijeme u strop i zadrije-
mao.

Nije proslo ni nekoliko minu-
ta, a ve¢ se probudio s trzajem.
U snu je ponovo doZivio ocajni-
¢ku jurnjavu prema vatri u ko-
joj je Hunsicker do usijanja za-
grijavao Zeljezo za Zigosanje.
Vidio je iznova Gerdu, njezino
uplaseno lice i Hunsickera ka-
ko joj se priblizava s uzarenim
Zeljezom. ..

Okrenuo je glavu i smmrknuto
pogledao kroz prozor. Sto se
dogodilo s mirnim gradicem
koji je tako dobro poznavao?
Sto je uslo u te ljude? Kako se
za samo tjedan dana mogla ra-
zviti tako Zestoka mrznja?

Ponovo je zatvorio oCi ne us-
pijevajudi ih drzati otvorene. Ci-
jelo tijelo ga je boljelo. RasjeCe-
no uho koje mu je doktor zasio
peklo ga je i od njega je osjeCao
bol u cijeloj glavi.

Ono §to sam sebi nije mogao
priznati bilo je to da se mrznja
koju su iskazivali njegovi su-
gradani nije mogla razviti u sa-
mo tjedan dana. Morala je po-
stojati otprije, pritajena, jer do-
sad nije bilo prilike da se iska-
ze.

Ta ga je pomisao oneraspolo-
zila. MozZda ljudi ipak imaju
pravo, porhislio je ogoréeno.
Mozda mu je zaista mjesto u re-
zervatu zajedno s njegovim su-
narodnjacima. Bio je glup kad

- se ponadao da bi se mogao oze-

niti Gerdom i Zivjeti kao i osta-
li.

Nije ni sam znao koliko dugo
je tako lezao i razmiSljao. Na
kraju je ipak zaspao. San mu je
medutim bio isto tako nemiran
kao i misli prije njega. Sanjao je
kako progoni de Loacha, zatim
pucnjavu koja je zavrsila de
Loachovom smréu, potragu za
Chavezovim tijelom i tragove
ubojice koji su vodili prema
gradu. ' :

Netko je vristao. To ga je pro-
budilo.

Nije to sanjao. Uli¢na vrata
bila su otvorena i neka zZena je
stajala na njima...

Johnny je sneno treptao. Sjeo
je i spustio noge na pod. Neko-
liko trenutaka je gledao u zenu
S nerazurmijevanjem.

Tada je prepoznao tu Zenu
Bila je to udovica loyda Carlina.
Vidio ju je mnogo puta protek-
lih godina na Skripavom sjeda-
lu zutih kola s Floydom Carli-
nom. Cesto su zajedno dolazili
u grad. ,

— Ubio si ga! — kriknula je.
— Ubio si ga iz osvete, kao sto
si ubio i Chaveza i de Loac-
ha! _ .

Johhny odmahne glavom. Ze-
na je od glave do pete bila u
crnini. Pretpostavijao, je da je
dosla ravno s groblja, gdje se

~upravo pokopali Floyda. Sesir

joj se nakrivio a kosa pod njim
bila je rascupana. OCci su joj bile
pune mrznje, lice blijedo a usne
stisnute u gréu.
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Ocijenio je da moze imati oko
Sezdeset godina. Ali bila je
snazna i zilava. U rukama je dr-
zala dvocijevku.

Uperila ju je utoéno u Joh-
nnyja, toliko totno da nije mo-
gla promasiti. S te udaljenosti
napravila bi na njemu rupu ve-
liku kao Saka.

Trudio se da se rasani i da
razdvoji stvarnost od svojih
snova. Ne ustajuci, pazeéi da ne
nac¢ini kakav suviSan pokret,
rece:

— Ja ga nisam ubio, gospodo
Carlin. Nisam ga vidio ve¢ ne-
koliko tjedana.

— Lazes, ubojico!

Ruke su joj drhtale od tezine
puske, straha i gnjeva. Znao je
da bi puska bez obzira na to sto
on govori mogla opaliti svakog
trena. A nije bilo nacina da se
obrani. Njegov revolver, ¢ak da
ga je i htio upotrijebiti, visio je
o klinu nekoliko metara daleko
od njega.

— Gospodo Carlin — rece
blago — govorim vam istinu. Ja
sam iSao u potjeru za de Loac-
hom i ubio ga, ali tek posto je
on tri puta pucao na mene. Tom
je i5a0 sa mnom do mjesta na
kojem smo nasli Chaveza. Pra-
tili smo njegova konja i pokusa-
li odgonetnuti tragove. Chavez
nije ubijen tamo gdje smo ga
nasli. Ubijen je na nekom dru-
gom mjestu i donesen na moj
trag, kako bi se €inilo da sam
ga ja ubio.

Sijedeci na rubu lezaja, gledao
je u nju. Bilo je ocito da se ona
pokusava prisiliti da povuce
obarac.

Zarko je zelio da se pojavi
Tom. Jedino ga je on mogao
spasiti. Vidio je da ne¢e moci
odvratiti Carlinovu Zenu od na-

mjere da ga ubije. Sto je vise go-
vorio, njezin pogled je bio sve
mracniji i «bjesnji. Ipak, pokusa
jos jednom.

—~ Tom je Serif u ovom kraju
ve¢ petnaest godina, gospodo
Carlin. Cuvao je zakon sve to
vrijeme i nec¢e ga prestati cuvati
ni sada. Ako sam zaista kriv za
sve to za S5to me optuzujete,
Tom ¢e se pobrinuti da mi se za
to sudi )

Nervozno je trzala usnama
prije nego 5to je ponovo progo-
vorila. '

— Nec¢e! On to nec¢e uciniti!
Nije vas uhapsio zbog ubojstva
Chaveza a ni zbog Floydove
smrti!

— Ali uhapsit ¢e vas ako me
ubijete.

— Mislite li da me briga za
to? Mislite li da sada jos imam
razloga za zivot? — oc&i su joj
bile pune suza. — Floyda vise
nema. On lezi na groblju, a ja
sam potpuno sama. Zar mislite
da samo tako mogu oti¢i u onu
praznu ku¢u? Ne tice me se 5to
¢e biti sa mnom.

Johnny uzdahne. Bilo je uza-
lud govoriti. Zena je ve¢ dose-
gla granicu kad joj je preostalo
jedino da zapuca.

— Mozda ¢e onda biti najbo-
lje da ucinite to 5t0 namjerava-
te, gospodo Carlin — rece Joh-
nny tiho. — Ako ste mi ve¢ su-
dili i osudili me, onda izvrsite
kaznu. Samo, 5to ¢e biti ako se
ustanovi da nisam ubio Floyda?
Kako ¢e vam onda biti?

— Ucinio si to! Znam da jesi!
Znam!

Nije skidao pogled s njezine
desne ruke. Jos trenutak i ruka
¢e se pokrenuti. Ured ¢e potre-
sti strahovit prasak i ispuniti
dim. Ali on nec¢e Cuti prasak i
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osjetiti dim. Lezat ¢e na svom
lezaju nepokretan, sav u krvi

Vani se veC gotovo spustio
mrak. Svjezi veCernji zrak ula-
zio je kroz vrata. S njim dopre
i zvuk brzih koraka i povika...

Johnny se prisilio da pogleda
na ulicu. Topot kopita bio je sa-
da glasniji a glasovi blizi. Ugle-
dao je zatim Ernsta Hunsickera
sa zavojem na glavi kako s ne-
kolicinom pratilaca ulazi u
grad. Zaustavio je konja na sre-
dini ulice pred Serifovim ure-
dom. Njegovi pratioci takoder
su stali.

Johnny ponovo pogleda go-
spodu Carlin upravo u trenut-
ku kad se okrenula i pogledala
iza sebe.

Bila je to jedina prilika. Za se-
kundu ili dvije Hunsicker ¢e
uletjeti u ured... ili ¢e se Zena
okrenuti i zapucati...

Johnny je ustao s kreveta u
snaznom zaletu odgurnuvsi se
objema rukama. Sa ¢arapama
na nogama okliznuo se na po-
du.

Zena naglo okrene glavu a
prst joj istovremeno povuce
obarac. ..

Zacéuje se pucanj i prostoriju
ispuni dim. Johnny osjeti kako
ga je nesto bocnulo sa strane.

Znao je da nece sti¢i do Zene
prije nego §to ponovo opali. Bio
je tek na polovici prostorije...

No ona nije racunala na sna-
gu oruZja i nije oCekivala trza,j.
Puska joj je izletjela iz ruke i
ona zatetura prema zidu.

Johnny se doslovce zaletio u
nju i prikovao je za zid. Istog Ca-
sa je postao svjestan da je pred
njim staro i slabo stvorenje. Bi-
la je najednom veoma zbunjena
i uplasena.

— Oprostite, gospodo Carlin

— rece Johnny. — Jesam li vas
ozlijedio?

Nije mu, odgovorila. Gledala
je samo u pusku koja je lezala
kraj njegovih nogu.

On je nogom odbaci daleko

_preko sobe.

— ldite kudi, gospodo Carlin
— nastavio je. — Nadéi cemo
covjeka koji je ubio Floyda.

Digla je pogled. Iznenadila ga
je mrZnja u njezinim o¢ima. Do-
dirnuo joj je ruku, a ona se
trgne i povucCe prema vratima.
On ih zatvori za njom i navuce
rezu.

Odahnuo je. Odjednom shvati
da mu se c¢itavo tijelo kupa u
znoju a ruke drhte. Pogleda u
strop. Bio je prili¢no oste¢en od
sacme koja se u njega zabila.
Komadi zbuke i prasine jos§ su
padali na pod.

Uzeo je 3alicu, prisao pedi i
napunio je kavom. Bila je losa.
Lice mu se iskrivilo dok ju je za-
misljeno pijuckao razmisljajuci
kako se mrznja $iri cijelim kra-
jem poput opasne zaraze.

X

Na ulici su se oko udovice
Floyda Carlina okupili Hunsic-
ker i njegovi pratioci. Hunsic-
ket ju je suosjecajno obrglio. Na
Johnnyjevu licu pojavi se izraz
gadenja. Kad ga je posljédnji
put vidio, Hunsicker je u ruci
drzao uzareno zZeljezo za Zigo-
sanje i pribliZzavao se drugoj ze-
ni koja je bila bespomocna...

Pitao se nije li Hunsicker
ubojica, no sumnjicavo je od-
mahnuo glavom. Hunsickerov
bijes bio je isuvise jak a da bi
bio glumljen. Osim toga on je
svemu prilazio izravno. Bio je
mozda kadar ubiti, jednog po
jednog, ljude koji su s njim su-
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djelovali u napadu na Bear
Claw, ali nije bio dovoljno lukav
da bi uspio prebaciti krivnju na
Johnnyja.

Gospoda Carlin je gorko pla-
kala. Hunsicker je poslao Roya
Beesona da je otprati prema
hotelu. Zatim se okrenuo svojim
ljudima.

Nekolicina onih koji su sudje-
lovali u napadu na indijansko
selo bila je u grupi: Tony Bar-
letta, Jake Fahnstock, Rene Le
Gros i Hunsicker, dakako. S
Beesonom ih je bilo pet. De
Loach, Carlin i Chavez bili su
mrtvi. Bradford Gore bio je u
glavnom gradu. Karl Ashbury
je bio jedini koji nije bio uracu-
nat. Johnny bespomocéno zatre-
se glavom. Bilo koji od tih ljudi
vani mogao je biti kriv za Cha-
vezovu i Carlinovu smrt.

Kroz zatvorena vrata ¢uo je
Hunsickerov priguseni glas:

— Izvucimo ga odmah iz ure-
da dok jo§ nema Ormsbyja da
mu pomogne! MozZemo ga obje-
siti dok Tom stigne!

Johnny se uputi preko pro-
storije i uzme sac¢maricu. Do-
hvati metke sa sac¢mom, otvori
pusku i napuni je. Stavi zatim
pusku na stol, sjedne i nalije jo§
jednu 3alicu kave. Ruka mu je
malo podrhtavala, ali ne toliko
da bi prolio kavu.

Nije vijerovao da ¢e Hunsic-
ker sa svojim ljudima pokusati
da provali vrata. Morali su zna-
ti da ¢e se Johnny braniti, a te-
sko da bi itko od njih riskirao
zivot samo zato 5to to Hunsic-
ker zahtijeva.

Johnny ih je promatrao kroz
prozor mracna lica. Razmisljao
je kako nema svrhe okrivljavati
zbog mrznje i straha sve one
koji su bili u Bear Clawu. Oni

su ga se bojali. Vjerovali su kao
i on da Carlinova i Chavezova
smrt nije ‘siuCajnost. Svaki od
njih se pitao nije li on naredni
koji ¢e umrijeti nasilnom i neo-
bjasnjivom smréu.

Ali drugi... stanovnici gradi-
¢a i ranceri kojih je bilo najvise
u neprijateljski raspolozenoj
gomili iako se nisu imali Cega
bojati, zasto su oni bili najs-
premniji da ga lin¢uju?

Zato 5§to su mrzili Indijance,
pretpostavljao je Johnny. Dru-
gog razloga nije moglo biti.

Osjetio je kako se opusta jer
je upravo u tom trenutku ugle-
dao Toma kako dolazi niz ulicu.
Vidio je bijes na njegovu licu i

u sebi se osmjehnuo. Uozbiljio
se kad je Tom priSao blize. Pre-
$ao je prostoriju i dohvatio pu-
sku. Otkoc¢io ju je i stavio prst
na obarac.

Tom Ce vjerojatno rastjerati
grupu bez njegove pomo¢i. Ali
ako se itko pokusa suprotstavi-
ti... ‘

Stigavsi do izazivac¢a, Tom se
zaustavi pred njima, oStro ih
odmjerivsi. _

— Gubite se odavde! — povi-
kao je. — I to smijesta!

Na trenutak se nitko i ne po-
makne. Sve su glave bile okre-
nute prema njemu.

— Odlazite, pasji sinovi! Od-
mah!

Svi su bili naoruzani. Vec¢ina
je u rukama imala pusku ili re-
volver. Tom je nosio revolver,
ali nije ga ni pokusao izvudi. I
ne bi ga izvukao osim ako bi
netko pokusao zapucati na nje-
ga, pomisli Johnny.

Prvo su skrenuli poglede u
stranu. Zatim su poceli gledati
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u zemlju, da bi se na Kkraju
mrmljajuéi stali razilaziti.

Ljutit, Tom je stajao na istom
mjestu dok se svi nisu udaljili
na konjima ili vodec¢i konje na
uzama. Zatim se okrenuo i usao
u svoj ured. Zalupio je vrata i
prisao pedi. Ispruzio je ruke
nad vatru. Pogledao je najprije
Zbuku na podu a zatim rupu na
stropu.

— Cuo sam pucanj — pro-
gundao je mrko — ali sam u
tom trenutku bio na prvom ka-
tu hotela.

— Bila je to Carlinova Zena
— recCe Johnny.

— Jesi li ozlijeden?

— Nesto me pogodilo po stra-
ni.

Johnny izvué¢e kosulju iz hla-
¢a i ispitivacki je pogleda. Opi-
pa zavoje a onda ispruzi dlan.
Na njemu su lezala dva zrna
sacme.

— Pretpostavljam da su ih za-
voji zaustavili. Osjetio sam ne-
s$to kao ubod.

Proucavao je Tomovo lice u
poslijednjem odsjaju dnevnog
svjetla koje je dopiralo s ve¢ go-
tovo mrac¢ne ulice. Vidio je na
njemu nesto §to nikad prije nije
zapazio. Ne na licu Toma
Ormsbyija.

Bio je to strah. Opazao ga je
u stisnutim rubovima Tomovih
usana. Odjednom je shvatio da
to nije bio strah za vlastiti zivot.
Bila je to bojazan da ¢e unatoc
svemu §to poduzme ipak izgu-
biti kontrolu nad dogadajima.

— Zelio bih viSe od iCega na
svijetu da znarmm 5to se to zapra-
vo dogada — rece Tom.

— QOdgovor je mozda u Carli-
novoj kuci. Kad bismo uspjeli
otkriti tko ga je ubio...

— To je jedini nacin da zaus-
tavimo nemile dogadaje.

— Mislis li da su me Ernst i
njegovi ljudi zaista htjeli ubiti?

— Ne — odmahne Tom gla-
vom — ne mislim. Svjesni su da
¢eS se ti nakon svega onoga u
Collinsvilleu i te kako braniti, a
sumnjam da su ve¢ sada
spremni za pravi okrsaj. Ali bit
¢e ako jos netko od njih bude
ubijen.

-~ Onda je najpametnije da
odmah krenemo prema Carli-
novoj ku¢i. Moramo pronaéi
ubojicu prije nego sto jos neko-
ga ubije.

Tom  zamiSljeno
Proucavao je Johnnyja.

— Mrsko mi je §to moras ja-
hati u ovakvu stanju. Ali nipo-
5to te ne namjeravam ostaviti
sama u gradu nakon svega $to
se dogodilo.

— Znaci, sumnjas da bi opet
nesto mogli pokusati.

— Prestani mi stavljati rijeci
u usta — Tom ¢e nervozno.

Johnny zasuti.

— Tdem po konje — progun-
da Tom. — Nec¢e nam to mnogo
koristiti. Bit ¢e mrak kad stigne-
mo i sumnjam da ¢emo jos naci
kakvih tragova. Previse se ljudi
vrzlo oko Carlinove kuce posli-
je ubojstva. ' v

-- Uzet ¢u svjetiliku — rece
Johnny.

Tom je kimnuo, zagledao se
na trenutak u Johnnyja, a zatim
se okrenuo i izasao. Johnny je
uzeo svjetiljku i napunio je pe-
trolejem. Tom je barem prestao
sumnjati, . pomislio je.

Obukao je kaput, stavio SeSir
na glavu, uzeo s police pusku i
napunio je. S jedne i1 druge sira-
ne ulice ve¢ su gorjela svjetla
kad se Tom vratio. Johnny je

potvrdi.
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izaao i zakljucao vrata. Stavio
je pusku u navlaku na sedlu i
drzec¢i svietiljku uzjahao.

Tom je Sutke jahao prvi. Kre-
nuli su cestom prema Carlino-
vu domu ostavljajuéi za sobom
osvijetljeni gradic.

Jak vjetar puhao je sa sjevera
donosec¢i miris snijega. Johnny
pomisli kako ¢ak i vrijeme ide
ubojici na ruku. Ako padne sni-
jeg, nece nigdje ostati nikakva
traga.

Pred njim je jahao Tom,
pogrbljen i Sutljiv. Johnny je po-
mislio na Gerdu. Nadao se da
¢e u hotelu biti sigurna. Pitao se
kako c¢e sve to zavrsiti Mozda
bi bilo najpametnije da s Ger-
dom napusti zemlju prije nego
$to se joS nesto dogodi. Da on
ode, Tom bi mozda uspio pro-
naci ubojicu i izvesti ga pred
sud. '

Ali bila mu je mrska pomisao
na bijeg. Znao je, ako ode uboj-
stava vise ne bude, da ¢e svi biti
sigurni da je on krivac. Ako ih
pak bude, mislit ¢e da se potaj-
no vratio.

Osim toga Tomu je sada zai-
sta bio potreban. Tko god da je
ubojica, dovoljno je hladnokr-
van da ubije Toma iz zasjede
ako mu se ovaj suviSe priblizi.

Johnny se smrkne. Ne, nece
bjezati. Ostat ¢e dok god bude
mogao.

Kilometri su ostajali za njima.
Stigli su do Carlinove kucée
upravo kad su prve pahuljice
zaleprsale u zraku.

Tom je sjahao kod ograde
Carlinova dvorista. Sjahavsi,
Johnny iskoristi konja kao za-
klon da upali Sibicu i svjetiljku.
Noseci svijetiliku, prelazio je s
jedne na drugu stranu puta
pazljivo proucavajuci tlo. Na

njemu je hilo mnogo razli¢itih
tragova, ali nijedan pri tako sla-
bu svjetlu'nije bio jasan.

Johnny se okrenuo prema
Tomu. Serif je bio namrsten.

-- Hajde da napravimo krug
— predlozi Johnny.

Tom tmurno pristane i uputi-
Se se pjesice u obilazak. Johnny,
koji je iSao sprijeda, uputi se
prema sjeveru uz Carlinovu
ogradu. DoSao je do ugla uda-
ljenog oko osamsto metara od
ulaza. Nije vidio nikakva traga.

Vratio se po svom tragu, a za-
tim poSao uz Carlinovu juznu
ogradu. Mosao je do ugla i tu
zastao proucavajudi tlo.

- Sest jahaca proélo je ovuda
u razliCito vrijeme — rece, podi-
Zucéi pogled. — Mogao je to biti
bilo koji od njih ili nijedan. To
nam nimalo ne moze pomoci.

— Toga sam se i bojao. No
ovo je precac do kuce.

— Da, skratuje put izmedu
kucée i grada za oko pola kilo-
metra. | sam sam se koristio nji-
me.

— Pretpostavljam da nema
potrebe da idemo do kuce.

— Gdje su ga nasli?

— Uz sjenik, odmah pokraj
Staglja. Bio je pogoden u leda
trideseticom.

— S velike udaljenosti, znaci.

— Da.

— I ne mozemo ustanoviti ka-
mo je bio okrenut kad su ga
ubili?

— Bojim se da ne mozemo.
Zna$ kako se ljudi uzbude kad
se nesto takvo dogodi.

— Tko ga je nasao? Zena?

— Ne. Dave Nelson. On je ra-
dio za Floyda.

Johnny ugasi svjetiljku. Kre-
nuo je zatim Sutke uz ogradu
do svog konja. Tom je polako
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iSa0 za njim. Kad su stigli do
ulaza, ve¢ je padao gust snijeg.
Johnny je uzjahao slijedec¢i To-
ma. na povratku u grad.

Pred oCima mu je neprestano
lebdjela slika Tomova presira-

Sena lica sto ga je vidio tog po-

podneva. Nesto cudno i neobja-
Snjivo dogadalo se u tom kraju.
Kao da su se duhovi mrtvih iz
Bear Clawa digli da se osvete
svojim ubojicama.

Ledeni srsi prostruje niz Joh~
nnyjevu kKicmu na tu pomisao,
iako je znao da je besmislena.
Duhovi ne pucaju iz puske. Du-
hovi ne jaSu konje i me ostavlja-
ju tijela ubijenih tamo gdje Zele
da budu nadena.

Ubojica je bio i te kako stva-
ran. Bio je to netko tko je imao
razloga da Zeli da svi koji su su-
djelovali u masakru budu mr-
tvi.

Ali kako ga pronaci prije ne-
go 5to bude prekasno? Kako ga
pronaci kad je svako ubojstvo
kod onih preostalih stvaralo ta-
kvu paniku da su i sami bili
spremni ubiti? Johnny bespo-
moéno odmahne glavom. Sni-

jeg je padao nosen snaznim na-

letima vjetra. Za nekoliko mi-
nuta tlo je bilo bijelo.

XI

Jahanje kroz oluju nalikovalo
je na jahanje kroz oblake viso-
ko nad zemljom. Tlo se gotovo
i nije vidjelo. Sve sto je Johnny
mogao razabrati bili su oblaci
pahuljica koje je vjetar kovitlao
i nejasna silueta Toma Ormsby-
ja koji je jahao pred njim.

Johnnyju je glava klonula na
prsa i na trenutak je sklopio ocCi.
Svladao ga je umor. Bol nije
prestajao. Slomljena rebra bo-
ljela su ga pri svakom pokretu

poput uboda nozeva §to se za-
badaju u tijelo a vlaga i hladno-
¢a_pojacavale su bol u uhu

Sto se to tako naglo dogodilo
s njegovim ugledom koji je ste-
kao? Kao da ga nikad i nije
imao. Nestao j& poput dima. Sve
sto je ostalo bilo je ogorcenje i
stara mrznja koju su bijelci
osjecali prema Indijancima.

Malo je zadrijemao. Kad se
probudio, snijeg je gotovo sa-
svim stao. Mjesec je na trenutak
provirio izmedu oblaka i oba-
sjao zemlju srebrnim sjajem. Vi-
Se nisu jahali medu oblacima
pahuljica. Stijene, grmlje i po-
koje drvo jasno su se ocrtavali
na bijeloj podlozi.

Po okolici je Johnny odmah
uspio odrediti koliko su udalje-
ni od grada. Preostalo im je jos
nesto vise od kilometra.

Kako su se priblizavali, u
Johnnyju je rasla nelagodnost.
Grad se jos$ skrivao iza uzviSice
5to je lezala pred njima.

Zbunila ga je ta nelagodnost.
Znao je iz iskustva da je za nju
uvijek bilo nekog razloga. Je li
se 5to dogodilo Gerdi? Ta pomi-
sao ga je uplasila.

Potjerao je konja. Zurio je to-
liko da je stigao Toma koji je
bio pred njim. Onda se postidio
1 ponovo zaostao.

Pucnji su jasno, zlokobno i
neocekivano prekinuli veCernju
tisinu. Johnny je hitro sjahao iz-
vukavs§i istovremeno pusku iz
navlake.

Valjao se u snijegu pokusava-
juci se sakriti iza stijena kraj
puta. Osvrnuo se i ugledao To-
mova konja kako stoji bez jaha-

ca.
— Tome! — glas mu je snaz-

no odjeknuo u tisini. — Jesi li
citav?
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Jedini odgovor bilo je krklja-
nje. Johnny po¢ne puzati u
smjeru iz kojeg je dopirao iaj
ZVUK.

Serif je lezao licem prema
zemlji na sredini ceste. Johnny-
ja obuzme panize kad je polo-
zio ruku na Tomovo rame.

—~ Tome, jesi li pogoden?

Tom ne ispusti glasa Johnny
brzo posegne za njegovom ru-
kom i opipa mu puls. Bio je us-
poren, ali pravilan.

Johnny odahne. Polako okre-
ne Toma na leda. Na mjestu na
kojem je lezao ostala je tamna
mrilja.

Na prsima isnod srca, biia je
rana. Ne, zaboga pomisli ocaj-
nicki Johnny. Rana na prsima
je uvijek ozbiljna. Mogla je biti
kobna. :

Na trenutak ga ispuni bijes.
Podigao je glavu i gledao u
smjeru iz kojeg ispaljen hitac.
Mogao je uhvatiti ubojicu. Mo-
gao je slilediti njegov trag jos
veceras. Mogao je bas sada rije-
§iti cijeli slucaj jednom zauvi-
jek.

Ali uz kakvu uzZasnu cijenu!
Ako ostavi Toma da tu lezi, bit
¢e sigurno mrtav dok se vrati.

Johnny ¢vrsto stisne usne. U
njemu nije bilo dvoumljenja.
Hvatanje ubojice, ¢ak i ovog
uboiice, nije se moglo usporedi-
ti s Tomovim zivotom..

— Cujes li me, Tome? — upi-
tao je.

— Da, cujem te.

— Kako se osjecas?

— LoSe. Prsa gotovo i ne osje-
cam.

~ Do grada imamo samo Ki-
iometar. Ako ti pomognem da
se uspnes na konja...

— U redu.

Johnny nije znao postupa li

kako treba. Dizati Toma i pusti-
ti ga da jaSe cijeli kilometar
moZda ndje smio. No da ga osta-
vi, sigurno bi umro.

Uz to je.ubojica vrebao. Ako
ni se Johnny otputio po doklo-
ra, ubojica hi mogao zavrsiti 5to
je puceo.

Ustao je i posSao p¢ konje koji
su stajali malo dalje. Dovec th
je.

Pomogao je Tomu da se dig-
ne, stavio inu nogu u stremen i
polako ga podigao na sedlo.
Tom se zanjihao drzeci se obje-
ma rukama za jabucicu sedla.
Sjedio je pognut, teSko disuci

Johnny ga uspravi. Nakon
nekoliko minuta Tom podigne
glavu.

— Sad mi je bolje — rece pro-
muklo.

Uzjahavsi, Johnny je polako
vodio za sobom Tomova ko-
nja.

U ogromnoj snjeznoj pustosi
nije bilo nikakva drugog zvuka
osim zavijanja vjetra. Nikakav
pokret osim kovitlanja snjeznih
nanosa na tlu nije narusavao
mir.

Johnny nije vidio ubojicu 1
njegova konja. Nije ¢uo nikakva
zvuka osim pucnjave.

Kojeg je od njih dvojice cov-
jek iz zasjede namjeraveo ubiti,
pitao se. Svi su znali da Tom
uvijek jase na celu. No Johnny
je potjerao konja naprijed upra-
vo u trenutku kad su odjeknuli
pucnii... Ubojica je mogao po-
misliti da ¢e on krenuti prvi
Meci su mozda bili namijenjent
njemu.

Neprestano se okretao i za-
brinuto pogiedavao Toma. Tom
je ve¢ bio ranjavan, ali nikada
ovako i to je plasilo Johnnyija.
Bojao se da nece na vrijeme sti-
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¢i u grad, da je rana prete-
ska.

Osjecao je kako ga u grliu gu-
51 a u oCima pecka. Tom ga je
nasao u Bear Clawu kad su mu
bile dvije godine. Cesto mu je
pricao kako je morao trcati za
ajim po cijelom selu prije nego
5i0 ga je uspio ubwvatiti Johnny
je bio zilav poput divljeg zeca,
zneo je reci Tom.

I odgojio ga je kao da je nje-
govo dijete. Njihov odnos oca i
sina bio je vide nego krvna ve-
za, mislio je Johnny. Medu nji-
ma nije bilo srodstva, ali je bilo
bliskosti, razumijevanja, ljubavi
i postovanja. Osim razlike u ra-
si u svepnu su drugom bili sli¢-
ni,

Johnnyju’ se Cinilo da je Tom
zadovoljan njime i to mu od-
mah popravi raspolozenje.

Tom je kliznuo postrance.
Johnny odmah stane, vrati se i
uspravi ga.

— Jesi li dobro? Nismo dale-
ko — reCe zabrinuto.

Tom ne odgovori, samo se jos
jaCe nagne u stranu.

Johnny prijase Tomu, prebaci
jednu nogu preko njegova ko-
nja i sjedne u sedlo iza njega.
Sad ga je mogao drzati jednom
rukom.

Vodeci svog konja i jasuci To-
mova, krenuo je prema gra-
du.

Sjahao je podno stubista lije¢-
nikove kuce.

— Doktore! Hej, doktore! —
povikao je. — Dodite brzo dolje!
Treba mi pomoc!

Proslo je nekoliko trenutaka
dok nije ugledao svjetlost na vr-
hu stepenica. Trenutak kasnije
lije¢nik je sisao niz stepenice u
papuéama i pidzami, ogrnut
kaputom. '

Zajedno su skinuli $erifa s
konja. Zatim su mu pomogli da
se uspne Uz stepenice. Polozili
su ga na operacioni stol a Joh-
nny mu je podigao noge i po¢eo

izuvati Cizme.

Lice Toma Ormsbyja bilo je
sivo. KosSulja na prsima bila je
natopljena krviju. Disao je te-
s$ko i1 bio je u nesvijesti.

Dok mu je Johnny izuvao ¢iz-
me, ruke su mu Zestoko podrh-
tavale. Oblizivao je suhe usne.

« Samo da pozivi, samo da pozZivi,

u mislima je neprekidno ponav-
liao. Zaboravio je na grad, na
ljude i na ubojstva posljednjih
nekoliko dana. Zaboravio je i
na covjeka koji je pucao na njih
prije pola sata. Jedini koji je po-
stojac u tom trenutku bio je
bespomoé¢ni Tom Ormsby. I li-
jecCnik, cije se lice zabrinuto
mrstilo dok je hitrim prstima
spasSavao ranjenika.

XI1

Kad su s Toma svukli kosulju,
Johnny je napokon mogao vi-
djeti kolika je rana. Nije bila ve-
lika, ali je iz nje tekla krv. Osje-
tio je kako mu se zZeludac grdi.-
Lije¢nik je olistio ranu i zatim
uzeo Skare za vadenje meta-
ka.

— Zaboga, idi i sjedni negdje!
Ako mi budes trebao, pozvat ¢u
te.

Johnny kimne. Oteturao je
preko sobe i sjeo u koznati na-
slonjac. Obuzela ga vrtoglavica
i on spusti glavu medu koljena.
Ostao je u tom polozaju dok vr-
toglavica nije prosla.

Prisilio se da ponovo pogleda
u lije¢nika a zatim u Toma, koji
je mirno lezao na stolu. Okre-
nuo je zatim glavu na drugu
stranu. Pomislio je kako bi sada
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mogaco krenuti u potragu za
¢ovjekom iz zasjede, ali odmah
je shvatio da bi to bilo uzalud.
Snijeg je ve¢ pokrio tragove.

Bili su opet na pocetku. Znali
su samo da je ubojica na slobo-
di, ali nisu znali tko je on. A
protiv nepoznatog se ne mozes
boriti.

To $to je netko pucao na To-
ma nec¢e s Johnnyja skinuti
sumnju da je ubio Carlina i
Chaveza. Ljudi ¢e zakljuciti da
je onaj tko je pucao na Toma
vijerojatno htio ubiti Johnnyja.
Bilo je mnogo onih koji bi ga
rado vidjeli mrtva. Hunsicker,
na primjer. I ljudi kc()gi Su s njim
bili u Coloinsvilleu. Cak i udovi-
ca Floyda Carlina, iako je bilo
malo vjerojatno da je ona puca-
la na Toma.

U stvari, zakljucio je Johnny,
covijek iz zasjede vjerojatno je
zelio ubiti njega. Nije bilo razlo-
ga zbog kojeg bi itko Zelio ubiti
Toma.

Johnny je odmah dosao i do
drugog logicnog zakljucka. Dok
god je on u Box Elderu, Tomov
zivot ¢e biti u opasnosti. I Gerda
¢e biti u opasnosti samo zato
5to je vezana uz njega.

Nagnut nad Tomom, lije¢nik
se poceo znojiti. Kapljice znoja
izbile su mu po licu. Nekoliko
puta je rukavom obrisao ¢elo.

Na kraju se ipak za¢uo ostar
zvuk 3kara koje su dohvatile
metak. Trenutak kasnije metak
1;3 zazveCao u metalnoj posu-

i

Lije¢nik je presao sobu i
oprao krv s ruku. Uzeo je zavoje
i alkohol i ponovo se vratio To-
mu. Johnny je oc¢ajnicki zelio da
postavi pitanje koje ga je muci-
lo otkako su dosli, ali se nije

mogao odvaziti bojeci se odgo-
vora.

— Je li $ada u redu? — upita
napokon bojazljivo. — Oporavit
Ce se, je 1" te, doktore?

Lijetnik okrene glavu.

— Otkud, do davola, da to
znam! — no brzo mu se izraz
lica smeksa i doda: — Naravno.,
Johnny. lzvuéi ¢e se ako sve bu-
de u redu. Zadrzat ¢u ga u or-
dinaciji i brinuti se o njemu dok
ne bude izvan opasnosti ‘

Jahnny kimne. Od olaksanja
osjeti slabost. Lije¢nik je i dalje
previjao ranu.

— Koliko dugo? — upitao je
Johnny na kraju. — Ovakve ra-
ne dugo zacjeljuju, je I' te?

— Mozes se u to kladiti —
progunda doktor. — Proéi c¢e
nekoliko tjedana prije-nego §to
bude mogao sjesti, pa onda
mjesec dok prohoda i jos dva ili
tri dok ponovo poé¢ne raditi.

— To sam i mislio — odvrati
Johnny. ‘

Lije¢nik zakima.

~ To te stavlja u neugodan
poloza,j.

Johnny nijemo potvrdi.

— Netko ¢e morati voditi Se-
rifov ured dok se Tom bude
oporavljao. Samo, ne vjerujem
da ¢e grad dopustiti da to bu-
dem ja. .

— Imas i ikakvih pretpostav-
ki o tome tko bi mogao biti iza
ubojstva Carlina? — upitao je li-
jecnik. .

Johnny je odmahnuo glavom.
Ustao je i1 prisao stolu. Gledao
je neko vrijeme u Tomovo lice
i snazno tijelo.

— Da ti pomognem prenijeti
ga do kreveta? — upitao je.

- Da.

Na operacionom stolu lezale
su Stake za pomo¢ onima koji
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su u gipsu. Lijecnik ih prenese
u susjednu sobu i polozi uz kre-
vet. Podigli su zatim Toma i po-
lozili ga na lezaj.

— Koliko ¢e mu vremena tre-
bati da se osvijesti? — upitao je
Johnny.

— Mozda do jutra. Dodi uju-
tro.

— U redu — oklijevao je Joh-
nny trenutak,a zatim muklo re-
¢e: — Hvala, doktore! Uc¢inili ste
mi mnogo.

-  Znam.
drag.

Johnny je krenuo prema vra-
tima.

— Sretno! — dobacio mu je
lijeCnik.

— Da, trebat ¢e mi mnogo
sreCe — nasmijesi se Johnny.

Vani je puhao jak vjetar i pa-
dao snijeg. Duz ulice je gorjelo
samo poneko svijetlo. Nikoga ni-
je bilo na ulici. Johnny je ipak
nekoliko trenutaka ostao na vr-
hu stepenica paZliivo motreci
ulicu. Netko ga je prije kratkog
vremena pokusao ubiti i pro-
masio. PokuSat c¢e vjerojatno
opet.

Zatekao je sebe kako upravo
prizeljkuje da se to dogodi. Ze-
lio je vide od svega uhvaltiti Cov-
jeka koji je pucao na Toma i
umalo ga ubio. Zelio se docepa-
ti toga Covjeka vide nego Carli-
nova i Chavezova ubojice.

Konji su stajali u blizini i uz-
de su im se slobodno njihale na
vjetru. Uzjahavsi svog konja i
vodeéi Tomova za sobom, upu-
tio se prema staji. Ostavio je
svakog u njegovu pregratku,
dao im sijena i pola.ko krenuo
prema hotelu. Bilo je ve¢ kasno,
ali Gerda ¢e sigurno zZeljeti da
zna §to se dogodilo Tomu.

Koracajuci polako kroz snjez-

1 meni je vrlo

nu vijavicu, Johnny se osjec¢ao
osaml]em}l nego ikad u zivotu.
Nikad se jo§ nije dogodilo da
Toma nije bilo kad ga je Johnny
trebao.

A sada ga nije bilo. Johnny je
bio sasvim sam.

Da je situacija bila normalna,
to mu ne bi smetalo. Bio je do-
volino dugo Tomov zamjenik i
znao je obavljati Serifov posao.
Znao je da ¢e Carlinov i Chave-
zov ubojica prije ili kasnije po-
¢initi gresku. A tada vise nece
biti borbe protiv nepoznatog.

Ono 5to ga je najvise brinulo
bilo je ponasanje njegovih su-
gradana i ljudi iz okolnih kraje-
va. Sumnjao je da ¢e mu dopu-
stiti da obavija Tomov posao
dok se ovaj bude oporavljao.
Ako je suditi po ponasanju iz
prethodne veceri. ..

Dosao je do hotela i usao pra-
¢en oblakom pahuljica i snaz-
nim vjetrom. Zatvorio je vrata,
otresac na otiracu snijeg sa Ci-
zama i prosao kroz predvorije
do recepcije. Recepcionar je bio
mladi¢ blijeda lica Julius
Grout.

~ U kojoj je sobi gospodica
Hoffman? - upitao je Johnny
pospanog Grouta.

Grout je oc€ito ¢uo neke od
pri¢a sto su kruzile po gradu.
Pogledao je Johnnya kao da je
ovaj namazan ratnickim boja-
ma. Johnny je iznenada osjetio
snazan poriv da ispusti ratni
pokli¢. Odupro se, nasmijavsi se
u sebi.

— Soba broj cetrnaest gospo-
dine Ormsby — rece Grout.

— Hvala — Johnny se okrene
i uputi uz stepeniste.

— Skoro ¢e pono¢. Gospodica
Hoffman spava — dobacio je
Grout.
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Johnny se okrenuo i zagledao
u Grouta podrugljivom Zesti-
nom.

— A ja ¢u je probuditi. Proti-
vite li se mozda?

— Ne gospodine. Samo izvoli-
te.

Popeo se uz stepenice. Bio je
na kraju snage. Protekli dani
bili su vrlo naporni, pocevsi od
tuénjave u Collinsvilleu do ve-
Cerasnje pucnjave u Toma. Na-
dao se da ¢e bar nocas uspjeti
da uhvati nekoliko sati sna.

Zakucao je najprije tiho na
Gerdina vrata, a zatim jace.

Cuo je kako je krevet zaskri-
pao a zatim se iza vrata }av10
prigusen glas:

- Tko je?

— Johnny.

Vrata su se otvorila i on je
us$ao. Soba je bila u mraku, jedi-
no je traCak svjetla dopirao
kroz prozor s ulice.

Osjetao je Gerdin njezan mi-
ris i dok je zatvarao vrata, nje-
zine ruke su ga obgrlile oko
vrata.

— Johnny, oh, Johnny!

Bio je to gotovo nelujan 3a-
pat.

Zagrlio ju je, osjecajuci meko-
¢u i toplinu njezina tijela kroz
tanku flanelsku spavacicu.
Unatoé umoru osjetio je uzbu-
denje. Bila mu je potrebna vece-
ras. | ona je trebala Johnnyja.

— Upali svjetiljku. Moram ti
nesto kazati — rekao je.

— Ne, Johnny. Ne — uzvraltila
je, pripijajué¢i se uz njega.

— Pucali su u Toma — preki-
ne je gotovo grubo. — Hoces i,
molim te, upaliti svjetiljku?

Odmakla se od njega. Hitro je
presla preko sobe i upalila svje-
tiljku. Kad se okrenula u o¢ima
su joj bile suze.

— Oprosti, Johnny. Nisam
znala. '

— Bili smo na Carlinovu ima-
nju da potrazimo tragove. Na
povratku, kad smo bili oko kilo-
metar daleko od grada, netko je
na nas pucao. Jedan metak je
pogodio Toma u prsa.

— Je li .. Johnny, je 1i...?

— Nije mrtav. Kod lijecnika
je. Metak je izvaden i doktor ka-
7ze da bi se s malo sre¢e mogao
izvuci.

Naglo je sjela. Cijelo tijelo joj
je drhtalo kao u groznici. Pre-
krila je lice rukama.

Prisao joj je i pogladio je po
kosi.

— Znao sam da ti to moram
reci.

—~ Mogu li ja kako pomodci?
Mogla bih oti¢i prijeko u ordi-
naciju. ..

— Mozida sutra. Veceras ne
mozes pomoci. Lije¢nik ¢e no-

¢as bdjeti kraj njega.

— Zasto bi netko zelio ubiti
Toma?

Johnny je slegac ramenima.

Gerda je Sutjela nekoliko tre-
nutaka, a onda rece:

— Oni nisu pucali u Toma, je
li, Johnny? Pucali su u tebe.

— Zasto to misli§?

~ Zar nisu, Johnny?

-~ Mozda i jesu. Ne znam. Ne-
¢u to znati dok ne otkrijem tko
je pucao.

Ustala je i ogrnula se ogrta-
cem, ali je i dalje drhtala.

— Bojim se, Johnny. Bojim se
— prosaputala je.

Zelio ju je zagrliti, ali znao je,
ako to ucini, da nocas nece na-
pustiti ovu sobu. A tq mu se ne-
kako nije ¢inilo u redu s obzi-
rom na to da je Tomov Zivot jos
u opasnosti.
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Okrenula se prema njemu sa-
blasno blijeda lica.

— Odvedi me, Johnny. QOdve-
di me daleko. Nece ti ionako do-
pustiti da obavljas Tomov po-
sao, a ako ostanes, ubit ¢e te.

— Moram pokusati.

Naglasio je to, kao da je to bio
jedini razlog zbog kojeg ostaje.
Ali postojao je jos jedan. Na To-
ma su pucali samo zato 5to je
jahao uz Johnnyija. Isto to mo-
glo dogoditi i Gerdi ili bilo ko-
me tko bi se slucajno nasao uz
Johnnyja. Coviek iz zasjede ne-
¢e odustati. Pokusavat ¢e pono-
vo i ponovo, dok ne uspije ili
dok ga ne uhvate.

X111

Kad je silazio niz stepenice u
predvorie, Johnny baci pogled
na sat na recepcionarovu stolu.
Bilo je petnaest minuta poslije
ponoci.

Zakopcao je kaput i izaSao na
vietar i vijavicu. Zastao je neko-
liko trenutaka na hotelskoj te-
rasi i osvrnuo se na obje strane
ulice. Salun »Buckhorn« ocito je
jos bio otvoren, jer je s te strane
kroz snjeznu zavjesu dopiralo
svjetlo.

Ulica je bila pusta. Johnny je
polako, pognute glave krenuo
prema 3erifovu uredu. Osjecao
se poraZzen i bio mu je potreban
san, no progonila ga je pomisao
da je Covjek koji je pucao na To-
ma Ormsbyija tu, pred njegovim
nosom, u »Buckhornu«.

Stigao je do serifova ureda i
posegnuo za kvakom. Neoceki-
vani impuls natjera ga medu-
tim, da je ispusti i krene prema
salunu.

Otvorio je vrata i usao. Kaput
i §esir bili su mu pokriveni sni-
jegom. Stajao je neko vrijeme

pokraj vrata otresajuci snijeg
sa SeSira, ramena i rukava.

Gotovo, istog trena pozalio je
5to je dosao. Bio je tu Ernst
Hunsicker u glasnom razgovo-
ru s grupom ljudi koja je stajala
kraj bara. I ostali $to su sudjelo-
vali u masakru u Bear Clawu,
koje je Tom rastjerao te veceri,
bili su u salunu.

Johnny je u tom ¢asu shvatio
da je trebalo da ih ostavi na mi-
ru. Vec to sto je obavljao Tomov
posao bilo je dovoljno i nije tre-
balo da ih jos i ovako izaziva.

No vec je usao i nije se mo-
gao povudi. Prisao je baru, pro-
ratrajuci lica jedno za drugim
i trazeCi na njima strah, krivicu
ili bilo sto po ¢emu bi mogao
otkriti tko je od njih pucao na
Toma.

Zapazio je strah u vecoj ili
manjoj mjeri na svima njima.
Zapazio je i mrznju. Ogromnu,
slijepu, nerazumnu mrznju. Ali
ni na jednom nije zapazio osje-
¢aj krivice ili panike i shvatio je
da je uzalud dosao.

Prisao je baru. Bio je Indija-
nac a postojao je zakon koji nije
dopustao da se Indijancu pro-
daje pi¢e. Nikada u Zivotu nije—
ni okusio alkohola i nije to ni
zelio.

— Daj mi salicu kave, Same.
Vani je studeno.

— Johnny, bit ¢e bolje da
odes odavde. Hunsicker potpi-
ruje ljude cijele veceri. Gdje je
Tom? — upitao ga je Sam Sla-
gle.

— Gore je kod lije¢nika s ru-
pom od metka u prsima.

Na Samovu licu se pojavi za-
brinut izraz.

~ — Je li... mislim, hoc¢e li...?

— Doktor kaze da ¢e prezivje-
ti.

46

LASO 391



~ Vracali smo se sa Carlinova
imanja. Netko je na nas ispalio ne-
koliko metaka 1 jedan je pogodio
Toma.

— To znact da si sada ti...

- Da, vodim brigu o Serifovu
uredu dok se Tom ne oporavi.

Hunsicker, koji je stajac malo da-
lje uz bar, za vrijeme tog razgovora
je sutio. Johnny je tek tada shvatio
da su svi glasovi u salunu, osim nje-
gova i Samova, utihnuli. Njegove ri-
jeci 0 Tomu svi su culi

Pa neka su, pomisli. lonako bi
prije ili kasnije saznali. Neka znaju
da namjerava ostali i obavljati To-
mov posao dok se Tom ne opora-
vi.

— Ovo je prevrsilo svaku mjeru!
— Hunsickerov glas je grmio. — Da
prokleti ubojica vodi Serifov ured!
Sad ¢e nam se osvetiti. Dokrajcit ¢e
nas jednog po jednog, bas kao i De
Loacha, tvrdeci da obavlja svoju
duznost’

Johnny se polako okrenuo i po-
gledao Hunsickera. Nije mogao
svladati mrznju 5to ga je obuzela,
jer jedino Cega se sjecao u tom tre-
nutku bilo je zeljezo za zigosanje
stoke u Hunsickerovoj ruci i izraz
njegova lica dok se priblizavao
Gerdi.

— Zavezi, Ernste! — odbrusio je
ledeno.

Debeljkovo lice se zajapuri. Oci
mu se zlobno stisnuse.

- Da - povikao je — ti bi me
htio zatvoriti, je li, crvenokosée?
Htio bi da svi stoje mirno kao glupa
goveda dok ih ti jednog po jednog
ne ubijes.

— Jos jednom, Ernste — Johnny
ce resko — zavezi!

— Necu zavezati! Ubio si De
Loacha, ubio si Chaveza i Carlina!
Tko je sad na redu? Ja? Ja, jer pre-
vise pricam?

Johnny skrene pogied u Hunsic-

kera na druge. Bila je velika greska
5to je dosao ovamo. Svi muskarci
vec¢ su dosta popili i sad su slusali
Hunsickerove zZestoke rijeci. Bili su
opasni, jednako opasni kao onda
kad su ga nemilosrdno pretukh u
Collinsvilleu.

Pa ipak, znao je da se ne moze
povuci. Kad bi to ucinio, kad bi sad
otisao, njegovi izgledi da vodi Seri-
fov ured propali bi. Postojalo je sa-
mo jedno §to je mogao uciniti i bit

‘ce najbolje da to ucini brzo, jer ina-

¢e nece ziv napustiti »Buckhorne«

Hunsicker je od Johnnyja bio
udalien desetak koraka. Johnny
okrene glavu i pogleda Sama.

— Gdje je ta kava, Same?

—~ Svi su na trenutak skrenuli po-
gied na Slaglea. Johnny se pokre-
nuo.

Prisao je Hunsickeru, izvlaceci is-
todobno revolver. Zabio je svom
snagom cijev revolvera u Hunsic-
kerov veliki trbuh,

Hunsicker zarokce. Pognuo se a:
lice mu je posivjelo od bola. Johnny
zgrabi zaglavak njegove ruke i
izvrne je visoko na ledima. Revol-
versku cijev zatim je zarinuo u
Hunsickerova leda. Zvuk kokota ja-
sno se zacuo.

Jasan je bio i Johnnyjev glas:

— Mirno sada. Smirite se. Ernst
ide u zatvor. Ako se itko pokusa
umijesati, ovaj ce revolver dpaliti
sam od sebe.

Culo se samo gundanje i nista vi-
se. Johnny se okrene i pogleda ljude
koji su bili kraj Hunsickera.

— Drzite se dalje — rece im.

Nevoljko su se povukli i Johnny
opazi na njihovim licima nesto sto
ga zaprepasti. Promatrali su ga na
isti nacin kao i Grout maloprije u
hotelu — kao da je namazan ratni-
ckim bojama i kao da u ruci drzi
krvavu sjekiru.

[ to posto je dvadeset godina zivio
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medu njima, posto je 15a0 u skolu s
njihovom djecom. ..

Lice mu se zgrcilo a zatim je jos
¢vrsce stisnuo Hunsickerovu ruku i
rekao:

-~ Kreni prema vratima, Ernste!
I neka ti nista ne pada na pa-
met!

Hunsicker je okrenuo glavu i po-
gledao u Johnnyjevo lice. Pogledao
je zatim u ljude u salunu.

— Nemojte mu dopustiti da me
izvede odavde! Bit ¢u mrtav prije
nego Sto stignem do zatvora!

-+ Bit ce$ ako ista pokusas — rece
Johnny ostro. — U to mozes biti si-
guran.

Povukao je ruku nekoliko centi-
metara vise i Hunsicker zastenje
od bola. Kapljice znoja izbile su mu
na c¢elu. Johnny ga gurne prema
vratima pritis¢uci ga revolverskom
cijevi.

Nitko im se nije nadao na putu
niti ih je pokusavao zaustavit, 1ako
se Johnny osjecao kao na iglama
dok nisu izasli na ulicu. Nije ni tada
ispustio Hunsickerovu ruku, vec ga
je i dalje gurao preko ulice. Kad su
stigli do zatvora, naredi:

— Otvori vratat

Hunsicker ga poslusa. Johnny ga
gurne u mracnu prostoriju.

— Znas gdje su celije. Udi u jednu
od njih!

Debeljko je otvorio vrata jedne
od celija i usao. Johnny tek tada is-
pusti njegovu ruku i zestoko ga od-
gurne. Hunsicker je zateturac a
Johnny zalupi vratima. Zakljucao
ih je i spremio kljuc.

Vratio je oruzje u korice, prisao
stolu i podigao svjetiljku. Oklijevao
je trenutak drzeci je u ruci, a zatim
prisao prozoru i pogledao van.

~Lijudi su izasli iz »Buckhorna« i
stajali pred njim gledajuci prema
serifovu uredu. Johnny odlozi svje-
tiljku pride vratima i zaklju¢a ih

’

Navuce zatim rezu na vrata. Nije
htio upaliti gvjetiljku i papraviti od
sebe metu. Mozda ih vani nije bilo
mnogo kojl su zeljeli pucati u njega
kroz prozor, ali je sigurno bio jedan
- onaj koji je te veceri pucao na
Toma.

Tek je tada osjetio da se smrzao
i prisjetio se da nije uspio popiti
kavu u salunu. Prisao je peci i na-
to¢io Salicu kave iz vrca.

Bila je mlaka, no svejedno ju je
popio. Onda je ocistio pec i nalozio
vatru. Pogledao je ¢eznutljivo pre-
ma lezaju, ali nije legao. Umjesto to-
ga uputio se ponovo prema prozo-
ru i pogledao na ulicu.

Ljudi su i dalje stajali pred »Buc-
khornoms«, no sada ih je bilo manje.
Nekoliko ih je napustilo drustvo i
krenuio kudi.

Negdje u gradu je netko vikao.
Johnny je pokusao odrediti odakie
dolaze povici, no bez uspjeha. Otvo-
rio je vrata, izasao i osluhnuo.

Povici su dolazili iz gornjeg dijela
grada. Gledajuci u tom smjeru, Jon-
ny je opazio obrise ¢ovieka koji je
tr¢cao niz ulicu kroz snjeznu meca-
vu,

Cuo je dovolino jasno 5to je vi-
kao: -

— ... to je Jake Fahnstock! Mrtav
je!

Covjek je zatim skrenuo pokraj
banke i grabeci po dvije stepenice
popeo se u lijecnikovu ordinaciju
Johnny ga je ¢uo kako lupa po vra-
tima. Nekoliko trenutaka kasnije li-
jecnik je izasao obucen u krzneni
kaput, noseci svoju torbu. Nestao je
zatim u snijegu zajedno sa Covje-
kom koji je dosao po njega.

Johnny se namrstio. Jake Fahn-
stock bio je jo$ jedan od onih koji
su opustosili Bear Claw. Njegova
smrt ¢e otkloniti svaku sumnju. Ce-
tvorica od desetorice koja su sudje-
lovala u masakru bila su mriva i
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ostalo ih je jos sest. Cak i budali bi
moralo biti jasno da su osudeni na
smrt.

Osim ako u pitanju nije bila pri-

jevara, da bi lijecnika odveli od To-
ma i da bi se netko prikrao i zavr-
sio posao koji je poceo...

Johnny se nije micao s vrata no
isto tako nije skidao pogleda s lijec-
nikovih vrata. Ako bilo tko krene
uz one stepenice...

Minute su prolazile. Mogao je ¢u-
ti glasan razgovor ispred »Buc-
khorna«, iako je vietar raznosio ri-
jeci. Culo se zvizdanje vjetra medu
kuéama. Oblaci snijega u kovitiaci-
ma su ulijetali kroz vrata ureda.

- Zatvori ta vrata, zaboga'! — do-
viknuo je Hunsicker bijesno. — Zar
me zelis smrznuti?

— Radije bih te vidio petenog -
progunda Johnny, ali tako tiho da
ga Hunsicker nije cuo.

Zelio je zatvoriti i zakljucati vra-
ta, a zelio je i otici i stajati pred li-
jeénikovim vratima dok se on ne
vrati, pa onda otici i istraziti Fahn-
stockovu smrt.

Oklijevao je kratko vrijeme i na
kraju ugledao lijecnika kako se
vrara u svom krznenom Kkaputu s
torbom u ruci.

Johnny uleti natrag u ured. Zgra-
bio je sacmaricu i 5aku patrona.
Uzeo je Sesir i nabio ga na glavu.
Izasao je i zakljucao vrata ne slusa-
juci Hunsickerove povike iz celije.

Pozurio je niz ulicu prema Fahn-
stockovoj kuci. Dogadaji su postali
zastrasujuci. Johnny je znao, ako
jos te veceri ne uhvati ubojicu, da
sutra vise nece moci biti zamjenik.
Liudi ¢e ga onemoguciti.

Prosao ie pokraj lije¢nikove ordi-
nacije pitajuci se kako je Tomu, ali
znao je da bi bilo beskorisno da se
sada uspne gore. Vjerojatno jos nije
bilo nikakve promjene.

Buka ispred »Buckhorna« je pre-
stala i umjesto nje se ¢ulo samo fi-
jukanje vjetra. Snijeg je padac a
vietar ga je nosio gotovo horizon-
talno i stvarao nanose.

Kad je Johnny skretao za ugao,
pogledao ie natrag prema zatvoru,
pitajuci se nece li oni iz »Buckhor-
na« provaliti u zatvor i osloboditi
Hunsickera za vrijeme njegove od-
sutnosti. Nastavio je prema Fahn.
stockovej kuci, koja se nalaziia na
kraju grada. Zasipali su ga snjezni
kovitlaci. Kaput i sesir bili su mu
pokriveni snijegom, guste pahuljice
topile su mu se na licu i rukama.

Mislio je na toplu pec u uredu
Ceznutljivo je pomisljao i na lezaj.
Proci ¢e mnogo vremena prije nego
$to ponovo vidi i jedno i drugo...

Iznenadna studen prode mu niz
ki¢mu, ali ne od hladnoce. Okrenuo
je glavu prema zvuku Kkoji ga je
neocekivano prestrasio. .

Ugledao je u vijavici tamnu figu-
ru i odsjaj revolverske cijevi...

Bacio se postrance u snijeg kraj
kliskog puta. Cuo je ostar zvuk met-
ka koji je donekle prigusio vjetar.

A zatim divljacki povik:

-~ Prokleti indijanski ubojico!
Ubio si cetvoricu, ali vise neées ni-
jednog!

Johnny se sagnuo iza ograde 1|
pogrblien potr¢ao do njezina kraja.
Prepoznao je glas. Bio je to.Tony
Barletta, jedan od desetorice iz

Bear Clawa.
X1V

Johnny se odvojio od ograde i po-
jurio preko ulice. Revolver je pono-
vo zapucao i on je ¢uo kako je me-
tak otrgnuo komad drva s ograde.
Preskocio je hrpu limenki i zama-
kao za ugao. Nije presao ni desetak
metara kad je ponovo zacuo zveket
limenki i to ga je upozorilc na uda-
lienost njegova progonitelja.
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Nije bilo koristi da sada ide do
Fahnstockove kuce. Nista ionako
ne bi mogao uéiniti. Morao je neka-
ko pobjeci Barletti. .. '

Usne mu se gorko iskrivise. Bila
je to ironija. Uplaseni, kakvi su bili,
ljudi koji su zatrli indijansko selo
sami su ga prisiljavali da ucini ono
za 5to su ga optuzivali da je zelio
uc¢initi. De Loach ga je prisilio da
puca u njega u samoobrani. Sada je
Barletta ¢inio isto. Ako ne uspije iz-
bjeci Barlettu, morat ¢e ga ubiti. 1l
biti ubijen.

Trcao je u cikcak-liniji odvojivsi
se od kuca u Sirokoj ulici s drvore-
dom. [za njega je zestoko lajao pas,
prestrasen pucnjevima.

Revolver je grmio it grmio. Joh-
nny je stigao u zaklon jedne Ku-
Ce.

Nestajalo mu je daha i ¢inilo se
da nec¢e umaci Barletti. Nevolja je
bila u tome §to se njegova silueta
jasno ocrtavala na njeznoj bjelini.
Obuzeo ga je ocaj. )

Protr¢ao je duz ulice i sakrio se
pod strehom. Tesko disuci, ¢ekao je
s puskom u ruci. Mozda c¢e Barletta
protréati mimo njega, a on ¢e us-
pjeti da mu umakne u vijavici

Zaustavio je dah kad mu je Bar-
letta uletio u vidokrug. Bio je samo
desetak koraka daleko od njega.
Progonitelj je tesko disao. Imao je
u ruci revolver i ponovo ga je pu-
mao.

Krenuo je naprijed nekoliko ko-
raka i zatim stao. Gledao je u tlo
pokriveno debelim slojem snijega u
kojem su tragovi bili zameteni.
Okrenuo se...

Ugledao je Johnnyja kako stojyi uz
zid pod nadstresnicom.

— Baci revolver, Tony — zavikao
je Johnny — ili ¢u te prepoloviti!

Bila je to ista prica kao i ona s
De Loachom. Barletta je bio uvieren
da ga Johnny namjerava ubiti...

Zapucao je. Metak se zabio u
nadstresnicu, svega nekoliko centi-
metara daleko od Johnnyja. Joh-
nnyjev prst se nasao na obara-
¢u. ..

Ali nije pucao. Cekao je u nadi da
¢e se Barletta predomisliti.

No Barletta je ponovo opalio i taj
put ie metak prosao kroz rukav
Johnnyjeva kaputa.

Nije bilo izbora. Barletta vise nije
zatecen i naredni put nece proma-
$iti. Mrka lica, stisnutih zuba, Joh-
nny je zapucao i ugledao Barlettu
kako pada natraske.

Snijeg se gotovo istodobno obojio
krviju. Johnny je prekapao po dze-
povima i odsutno ponovo napunic
pusku.

Obuzeo ga je osjecaj mucnine.
Mislio je da ¢e mu pozliti. Zakora-
Cio je naprijed i zagledao se u okr-
vavijeno tijelo na zemlji.

Bilo je to beskorisno, nepotrebno.
Nije trebalo da Barletta umre. Ali
bio je mrtav i stradao je od Johnny-
jeve ruke. Nije vise bilo ni najmanje

- mogucnosti da Johnny obavlja seri-

fov posao a ni da ostane u gra-
du,

Uskoro ¢e poput ¢opora pasa za
njim stic¢i potjera privucena Borlet-
tinim pucnjevima i tutnjem Joh-
nnyjeve puske. Drhteci, Johriny se
okrenuo i pozurio niz ulicu. Morao
je bjezati. .

Izbio je na glavnu ulicu. 1za Jeda,
je ¢uo uzvike iz kojih je razabrao
da su nasli Barlettino tijelo. Bio je
predaleko a da bi ¢Cuo 5to govore,
ali razaznao je da su im glasovi pu-
ni bijesa.

Bio j€ sad meta za svakoga. Ubit
¢e ga Cim ga opaze. A ostavljao je
za sobom tragove Koje bi i dijete
moglo slijediti

Morao je nekako sti¢i do staje
prije. njth. Morao je uzeti konja,
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hranu i gunjeve, ako to ikako bude
moguce.

Prosao je Kroz jedno dvoriste.
Svietla su se veC pocela paliti u
mnogim kucama. Za pola sata cijeli
grad ce biti budan.

Usao je u jos jedno dvoriste, pro-
sao zatim kroz ulicicu, presao pre-
ko jednog pa jos jednog gradilista.
Nasao se iza banke i mogao vidjeti
osvijetljene lijecnikove prozore. Za-
stao je da uhvati daha ispred vanj-
skog lijecnikova stubista, sagnuo
se, napravio grudu i bacio je u lijec-
nikova vrata.

Nakon nekoliko trenutaka lijec-
nik otvori vrata i nikoga ne ugle-
davsi pred njima, rece:

- Sto se tu, do davola, dogada?

— Doktore, to sam ja, Johnny.

— Sto hoces?

— Bacite mi, molim vas, nekoliko
gunjeva. Moram iz grada.

- Zasto? Jake Fahnstock je umro
od srcanog udara.

Johnny iznenada osjeti slabost.
Pozelio je da je Barletta to cuo prije
nego S$to ga je s revolverom pocao
progoniti.

— Ne gone me zbog Fahnstocka
- rece. — Ubio sam Tonyja Barlet-
tu prije nekoliko minuta.

— Zaboga! — uzviknuo je lijec-
nik.

— Da. Kako je Tomu?

— Ne brini se za Toma. Njegovi
su izgledi bolji nego tvoji. Dat Cu ti
gunjeve.

Nestao je 1 pojavio se ponovo s
naramkom gunjeva. Bacio ih je do-
lje i Johnny ih je uhvatio.

Cuo je kako se progonitelji pri-
blizavaju. Bili su udaljeni samo blok
kuca. “3

— Do videnija, doktore!

— Sretna!

Johnny zade u jednu uli¢icu nose-
¢i gunjeve i potrci do glavne ulice.
Zastao je, pogledao lijevo i desno i

ne opazivsi nikoga, potr¢ao je pre-
ma staji .

Usao je u Sstaju kroz straznji ulaz.
Stavio je gunjeve na tlo i odvezao
jednog konja. Izveo ga je iz pregrat-
ka, osedlao i otvorio velika prednja
vrata. Vratio se po gunjeve, smotao
ih i privezao za sedlo.

Pogledavsi niz ulicu, vidio je gru-
pu od oko trideset ljudi kako slijedi
njegov trag. Sti¢i ¢e do straznjeg
ulaza staje za minutu ili dvije

Uzjahao je i izjurio istog trena
kad su nestali. Morat ¢e otic¢i bez
hrane. No mozda ¢e se moci zausta-
viti na nekom rancu na kojem nisu
culi vijesti iz grada...

Kad je prosao blok kuéa, podbode
konja i uskoro mu je grad ostao za
ledima.

Na licu mu se vidjela ljutnja. Nije
dobro postupao otkako je Tom ra-
njen. Ali nije znao ni sto je drugo
mogao uciniti. Nije bila njegova
krivnja $to je Jake Fahnstock bas
prosle ve¢eri umro od src¢anog uda-
ra. [ nije mogao predvidjeti kakvu
¢ce to paniku izazvati kod Barlet-
te.

Bijeg medutim nista nece rijesiti
osim $to je to mozda bio jedini na-
¢in da ostane ziv. Nije mogao istra-
zivati ubojstva bjezeci preko cijele
zemlje progonien krvozednom go-
milom. I ako bude |os ub(nstava
svejedno c¢e okriviti njega. Reci ée
da je dosao u grad kradom...

Snijeg je i dalje padao nosen vje-
trom. Johnny je znao da ne bi mogli
otkriti njegov trag kad bi imao pet-
naest minuta prednosti. Pola kilo-
metra iza njega tragovi njegova ko-
nja bili bi pokriveni snijegom.

Nakon sve one pucnjave i vike u
gradu na visoravni je viadala tisi-
na. Cuo se samo zvuk vjetra.

Johnny je skrenuo na zapad, pre-
ma planinama. Tamo su izgledi da
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umakne progoniteljima bili veci
nego na ravnici.

Drhtao je i pozelio da ima topliji
kaput. No znao je da za njegovo
drhtanje nije kriva samo hladnoca.
U mislima se neprestano vracao u
ulicu u kojoj je ostavio Barlettu u
lokvi krvi. Ponovo je prozivijavao
cijeli ta) dogadaj, pitajuci se kako je
mogao izbje¢i da ga ubije.

Nije to mogao izbjeci, zakljucio je
na kraju. Barletta je naumio da ga
ubije, uvjeren da je on kriv za smrt
Jakea Fahnstocka. Pokusao ga je
izbjec¢i. Kad se na kraju suoc¢io s
njim, ovaj je odbio da ga saslusa.

Sada su vec petorica od desetori-
ce bila mrtva. Ostali su Hunsicker,
Asbury, Beeson, Le Gros i Gore. |
jedan od njih je bio ubojica. Mozda
je Hunsicker, razmisljao je Joh-
nny.

Jahao je cijelu no¢ u smjeru za-
pada. Pred jutro, kad je pocelo svi-
tati, snijeg je prestao padati, ali je
vietar i dalje puhao nesmanjenom
zestinom podizuci oblake snijega i
kovitlajuéi ih.

Stigao je u podnozje prvih brda

koja su lezala na istocnom dijelu
planina, projahao ga za oko pola
sata i presao preko hrpta ispod ko-
jeg je Fountain Creek probio svoj
put prije deset tisuca godina. Nije
se zadrzae uz potok, ve¢ se odmah
uspeo na prvu planinu koja je bila
nasuprot hrptu.

Kako se penjao, zrak je postajao
sve Cistiji i vjetar se polako smirio.
Na nekim mjestima, gdje je vjetar
odnio snijeg, zemlja je bila ogolje-
na.

Negdje na polovici uspona Joh-
nny je stao da bi odmorio konja.
Sjahao je, topcuci nogama da ih
ugrije i udarajuci rukama po bedri-
ma da krv zivlje potekne kroz njih.
Giledao je natrag, u smjeru iz kojeg
je dosao.

Nista dolje nije vidio osim snije-
ga kojt se u.vrtlozima dizao s tla. Tu
i tamo su provirivali zackruzeni vr-
hovi brezuljaka.

Na jednom od tih zaobljenih vr-
hova ugledao je na trenutak crnu
masu koja se kretala. ..

Nije imao ni petnaest minuta
prednosti. Nasli su njegov trag i sli-
jedili ga prije nego $to su ga vijetar
1 snijeg usp;ell zamesti.

Bez straha i o¢aja ponovo je uzja-
hao i nastavio se penjati klizavim
usponom. Nije bio zabrinut. Znao je
nacin kako da sakrije svoj trag.

Neposredna buducnost nije ga
zabrinjavala. Zasad im je mogao
umaci i ostati ziv.

All nije se mogao skrivati zauvi-
jek. Izbjegavanje potjere nista nece
ghiesm niti ¢e upozoriti na uboji-

Zamisljeno je presao preko vrha
planine, zagledao se na trenutak na
teren pred sobom a onda izabrao
put i nastavio.

Bio je u prednosti od nekollko ki-
lometara. Imao je vremena sakriti
trag, 1 to dobro. Ali pozalio je sto
nije ponio hranu. Znao je da ce biti
prokleto gladan prije nego 5to oni
odustanu i prestanu ga progoniti.

XV

Kako je dan odmicao, zalazio je
sve dublje u planine drzeci se viso-
kih vrhova na kollma. je stjenovito
tlo bilo golo. Jahao je ponekad po
kilometar i vise kroz brzace i viro-
ve gorskih potoka. lako vise nije
opazao znakove da ga progonitelji
jos prate, znao je da su mu za ledi-
ma. No zaostajali su za njim.

Pozelio je da ponovo pocne pada-
ti snijeg, ali nije bilo mnogo izgieda
da ce se to dogoditi. Nebo je biio
gotovo bez oblacka i sjalo je sunce,
ali nije grijalo.

Neocekivano je dva puta naisao
na srnu i svaki put posegnhuo za pu-
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skom. Ali nije pucao znajuci da ce
pucnjevi privuci potjeru 1 smanjiti
njegovu prednost.

Doslo je i proslo podne & on je i
dalje jahao. Sredinom poslijepodne-
va naisac je na napustenu kolibu i
pretrazio je, ne bi li nasao ostavlje-
nu hranu. Nasao je konzervu graha,
kave i secera. Sve ostalo je 1l pro-
palo, ili su pojeli misevi 1 sStakori.

Pojeo ie nekoliko zlica 5ecera, po-
pio vode i nastavio put. Sada je za
njega radilo vrijeme. Znao je da Ce
u toku noc¢i moci povecat: udalje-
nost izmedu sebe i progonitelja na
petnaest ili dvadeset kilometara.
Lako su ga mogli slijediti prosle no-
¢i kroz duboki snijeg, ali sad to vise
nije bilo moguce. Johnnyjev trag
nestajao je na kamenu ili u poto-
ku.

Sunce je polako tonulo prema za-
padu. U to doba godine mrak je pa-
dao rano i oko Sest sati vec je bilo
sasvim mracno.

Kad je pao mrak, Johnny se, zaus-
tavio u dubokom kanjonu 1 odgr-
nuo snijeg s trave da bi nahranio
konja. Onda je nalozio malu vatru
i skuhao kavu i grah u posudama
koje je uzeo u napustenoj baract

Popio je kavu i pojeo grah prije
nego 5to je bio sasvim skuhan.
Oprao je posude i nastavio put.

Bila je to beskrajno duga noc. Po-
vremeno je drijemao u sedlu. Ali bi-
rao je staze na kojima nece ostati
tragovi. Na kraju, kad je sunce bilo
na izlasku, stigao je na vrh iznad
sume s kojeg je snijeg sasvim ne-
stao.

Jahao je preko granitnih groma-
da cijeli sat i napokon stigao do sti-
jene koja ¢e mu posluziti kao sklo-
niste. Sjahao je, privezao konja, za-
motao se u gunjeve koje mu je dao
lije¢nik i legao da odspava. Spavao
ie dobra c¢etiri sata, a onda se pro-
budio. '

Na kraju c¢e ga ipak naci, mislio
je. Ali odavde ce ih vidjeti dok jos
budu dva kllometra daleko. Onda
Ce opet iznova poceti svoju igru
skrivaca sve dok konj bude mogao
izdrzati. A oni ¢e odustati, mislio je
Johnny, prije nego 3to njegov konj
posustane.

Pojeo je malo hladnog graha Sto
ga je skuhao prethodne noci. Napio
se zatim vode s izvora. Umoran i
ljutit, sjeo je i zagledao se u trag
koji je ostao za njim. Sredinom po-
shijepodneva ugledao je prve jahace
iz potjere kako dolaze uz granitni
uspon. Ispalio je Sest metaka mije-
njajuci svaki put smjer ispaljivanja.
Posljednji metak prosao je hlizu
njih i natjerao ih da sjasu i potraze
zaklon.

Smijeseci se, Johnny je odvezao
konja, uzjahao i otisao kroz stijenje
po tlu na kojem nisu ostajali trago-
Vi 7
- Oni ¢e neko vrijeme ostati u za-
klonu, zaklju¢io je. Dovoljino dugo
da napravi krug i obide ih. Uputit
ce se u nizinu, u potragu za hranom
za konja.

Natjerao je konja uz strminu, a
zatim se spustio kroz gustu sumu.
Presao je preko velikog, ogoljenog
granitnog terena i napokon stigao
do uske travnate doline u podnozju.
Posto je odgrnuo snijeg s trave, pu-
stio je konja da pase petnaestak
minuta. Bojeci se da tu ostane duze,
uzjahao je i uputio se niz kanjon.

Prvi znak da se potjera razdvojila
bio je metak koji se odbio od stijene
nekoliko desetaka metara daleko
od Johnnyja i drugi koii je ispaljen
sa suprotne strane kanjona.

Podbo je konja i potjerao ga u
bjesomucan galop usmjeravajuci
ga prema sumi. Tu je stao i promo-
trio stijene kanjona.

Trojica su stajala na onoj strani
adakle je ispaljen prvi pucanj. Dvo-
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jica su bila na suprotnoj strani.
Dvadeset do trideset ljudi bilo je u
grupi koja ga je slijedila.

Umijesto da ih prikuje na ogoljeni
granitni proplanak, on ih je prisilio
da se razidu. Njegovi pucnji ispalje-
ni prije nekoliko trenutaka otkrit
¢e im njegov polozaj a i to da se
uputio prema nizini. Previdio je uz
to da za obranu nije imao pusku,
vecC revolver.

Nije pametno postupio. Sada ga
je¢ umjesto jedne velike slijedilo
dvanaest malih, brzih grupa i neka
od njih mogla mu je presjec¢i put.

Njegov konj nagazi na truli panj,
zatetura i umalo padne. Johnny se
zabrinuto namrsti. Konj ie omeksao
na sta]sko; hrani i brzo se zamarao.
I Johnny je bio umoran od slabe
hrane, nespavanija, rana i udaraca
koje je dobio.

Mogao je izdrzati jos toga dana,
naredne noci i mozda narednog da-
na. No poslije toga ¢e biti prisiljen
da promijeni planove. Morat ce se
negdje sakriti ili upustiti u borbu.
Prva mogucnost je bila gotovo nei-
zvodiva, jer nije imao hrane. Druga
je bila podjednako neprihvatljiva,
jer bi time samo potvrdio da su
imali pravo osumnjicivsi ga.

Pitao se kako je Tomu Ormsbiju.
Znao je da su mogle nastati kompli-
kacije. Obi¢no su nastajale kad su
bile u pitanju rane na prsima. Mno-
gi su pri tome dobili upalu pluca i
nikada se nisu oporavili. Ili je na-
stala infekcija i rezultat je bio is-
ti.

Lije¢nik je bio vrlo dobar. U¢init
ce za Toma sve 5to bude mogao. Sa-
da ga je Gerda vierojatno zamijeniji-
vala njegujuci Toma.

Obuzeo ga je bijes zbog nemodi.
Nasao se tu bjezec¢i pred grupom
krvozednih ljudi i svaki od njih ga
je mogao ustrijeliti bez upozorenija.
A dok je on bjezao, Carlinov i Cha-

vezov ubojica bio je na slobodi. [
drugi ubojica, onaj koji je pokusao
ubiti Toma, takoder je bio slobo-
dan.

Kako c¢e sve to zavrsiti, nije znao.
U Box Elderu sada vise nije bilo za-
kona. Ako je Tom ¢ak i mogao usta-
ti 1 timenovati novog zamjenika, te-

5ko da bi se nasao netko tko bi pri-
hvatio taj posao. Vladat ¢e dakle za-
kon gomile dok Johnny ne bude
uhvacen. | dok devetorica od dese-
torice iz Bear Clawa ne budu mr-
tva. lli dok ubojica ne bude mr-
tav.

Sunce je zalazilo za planinske vr-
hove. Oblaci su plamtjeli. Johnny je
dva puta ugiedao grupice ljudi na
horizontu. Jednom je na desnoj
strani opazio covieka koji je bio
udaljen oko kilometar.

Serija pucnjeva ispred njega zbu-
nila ga je pred sumrak. Zaustavio je
konja i sjahao. Bio je u gustoj sumi,
pa je oprezno nastavio pjesice osta-
vivéi konja privezana za drvo. Puc-
njevi su bili ispaljeni otpritike s
udaljenosti od pola kilometra i vje-
rojatno su dolazili iz same sSume.
Johnnyiju je bilo jasno da c¢e pucnje-
vi privuci na to mijesto svakoga tko
se nalazi na udaljenosti na kojoj su
se mogli ¢uti.

Riskirao je da prlde jer je b10
uvijeren da mu se pruza priljka da
uhvati uboncu

Tiho i brzo se suljao dok je da-
njeg svjetla nestajalo s horizonta.
Na kraju je na bijeloj snjeznoj po-
zadini ugledao ono Sto je oceki-
vao.

Konj je stajac bez jahaca na ma-
loj ¢istini. Na snijegu kraj niega le-
zao je covjek.

Johnny se probijao kroz Sumu
poluglasno psujuci. Tko god da je
ubio ¢ovijeka, ostavio je tragove u
snijegu. Tragove koji su se mogli
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slijediti. Ali Johnny nije bio u mo-
gucnosti da ih slijedi.

Prisao je tijelu i prepoznao Rena
Le Grosa. Bio je ubijen s leda.

Pucketanje u Sumi natjeralo ga je
da se brzo i tiho povuce. Dvojica su
'se pojavila u njegovu vidokrugu.

Opazili su konja i dojahali do nje-
ga. Johnny se hitro vratio do svog
konja. Potraga ce sada biti jos ze-
$ca. Nitko ni trenutka nece sumnija-
ti u to da je Johnny ubio Renea Le

Grosa. Rene je bio u Bear Clawu.

Bio je jedan od desetorice.

Johnny je uzjahao. Cuo je kako i
drugi stizu kroz Sumu do mjesta
ubojstva. Razabirao je njihove povi-
ke. Okrenuo je konja uzbrdo nada-
juci se da nece naletjeti na koga od
njih.

Jednom je zastao, ukocen, staviv-
$i ruke konju preko nozdrva dok su
trojica projahala samo nekoliko
desetaka metara daleko od njega.
Produzio je i kad je stigao na vrh
uspona, natjerao je konja u jednoli-
can kas.

Besmislena pjesmica koju su dje-
ca pjevala u skoli neprestano mu je
odzvanjala u glavi. Pjesmica o deset
malih indijanskih djecaka. Pristaja-
la je sadasnjoj situaciji. Jedina raz-
lika bila je u tome §to nije bilo deset
Indijanaca, ve¢ deset bijelaca.

I bilo ih je neprestano sve manje,
kao u toj pjesmi. Sestorica od dese-
torice bila su mrtva. Dvojica su
stradala od Johnnijeve ruke, jedan
je umro prirodnom smrcuy, a trojicu
je ubio nepoznati ubojica. Preostala
su jo$ cetvorica. Asbury, Beeson,
Hunsicker i Gore. Gore je bio u
glavnom gradu. Johnny je u to bio
uvjeren. Asburi je bio u Box Eideru.
Preostali su znac¢i samo Beeson i
Hunsicker, kojega su sigurno os!o-
bodili iz zatvora.

Qd njih dvojice Johnny bi za ubo-
iicu izabrao Hunsickera bez mnogc

razmisljanja. No ako je on bio ubo-
jica, zasto je bio onako bijesan kad
je Johnny uspio umaci u Collinsvii-
leu? Ubojica bi zelio da Johnny-
ostane na slobodi, kako bi ga mo-
gao okriviti za druga ubojstva.

Ako je to ipak bio Hunsicker, ka-
kvi su bili njegovi motivi? Zasto je
zelio da ostalih devet umre? Ako je
razlog bila mrznja prema Johnnyju,
onda je izabrao prili¢no zaobilazan
put da joj udovoiii.

Misli su mu zastale na istoj pre-
preci kao i obicno. Hunsicker nije
ubojica. Nijg mogao biti. To je na”
prosto bilo besmisleno.

Jedino objasnjenje osim ovoga
bile je da je Le Grosova smrt nesre-’
tan slucaj. Netko ga je mozda zami-
jenio za Johnnyja i ustrijelio. Ot-
krivsi gresku, uplasio se i pobje-
gao0.

Psujuci, Johnny je zaustavio Kko-
nja. Bilo kako bilo, morao je saznati
tko su njegovi progonitelji. Kad to-.
sazna, moci ¢e mozda spasiti jedan
ili dva zivota. Mozda bi mogao
zaustaviti ubojicu prije nego sto de-
vetorica budu mrtva i tako izbaviti
sebe.

Ako Le Grosova smrt nije bila
slu(':ajna a Johnny je vjerovao da
nije, onda je ubojica medu progoni-
teljima.

Iznenadnom odlucnoscu izvukao
je revolver i ispalio nekoliko hitaca.
Ako je zelio saznati tko su progoni-
telji, morao ih je sve okupiti. Malo-
prije su se okupili na mjestu na ko--
jem je Le Gros ubijen. Novi pucnje-
vi ¢e ih privuci ovamo.

Bilo je to vrio opasno. I nije bilo
garancije za uspjeh. Mracilo se i ni-
je se jasno vidjelo.

Johnny se popeo uz padinu otpri-
like pola kilometra. Sjahao je, pri-
vezao konja za drvo u Sumi i otisao
pjesice do mjesta s kojeg je mogao
vidjeti dolinu pod snijegom. Drhte-
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i, ¢ekao je da se prvi pojave progo-

nitelji.
XVI

Cekajuci, Johnny je osjetio koliko
je ve¢ na Kraju snaga. Jedva je us-
pijevao drzati oci otvorene. Mozak
mu je obuzela tupost a ruke i noge
su mu otezale poput olova. Cijelo
mu je tijelo bilo ledeno, osjecao je
hladnocu do kostiju. Razmisljao je
kako bi bilo sada sjediti u Gerdinu
restoranu i jesti poveci odrezak i
toplu pitu od jabuka i piti vrucu ka-
vu. | kako bi bilo drzati Gerdu u na-
rucaju. U tom trenutku bi vatra bila
nesto prekrasno. Smrknuo se zna-
juci da ¢e proci jos mnogo vremena
prije nego $to bude mogao uzivati
u bilo kojoj od tih ugodnosti.

Cekao je gotovo cijeli sat i bilo
mu je sve hladnije, jer je stajao. Na-
pokon je ¢cuo prve od progonitelja
kako se priblizavaju probijajuci se
kroz duboki snijeg u dolini. Vidio ih
je nejasno. Bili su to obrisi na bije-
loj pozadini. Izbrojio ih je pet.

Ta petorica stala su nekoliko sto-
tina metara daleko od mjesta na
kojem je Johnny ispalio hice. Cuo ih
je kako razgovaraju i jednog od
njth kako uzvikuje:

— Zaboga, hladno je! Koliko ¢e
jos vremena proci dok budemo mo-
gli naloziti vatru i zagrijati se?

Slijedio je nerazgovjetan razgo-
vor, a onda je Johnny ¢uo kako je-
dan kaze:

— Cekaj da dodu i ostali. Mozda
¢cemo se nocas moci ovdije ulogoriti
i sutra nastaviti potragu.

Johnny se nasmijesi. Bili su
umorni kao i on i isto tako prozebli.
Uzbudenja je nestalo i bili su obes-
hrabreni. Jos jedna noc na snijegu,
jos jedan dan uzaludne potjere i bit
ce vise nego spremni da odustanu
i da se vrate kuci.

Stigla je jos jedna grupa a nedu-

go zatim i treca. Sjahali su i poceli
skupljati granje za vatru.

Johnny  je drhtao u tisini na
obronku brda. Vjetar je puhao niz
kanjon, pa se nije morao bojati da
¢e ih njegov konj nanjusiti i odati
njegovu prisutnost. Jedina opa-
snost bila je u tome da bi neka od

grupa mogla nabasati na njega. No
to je bilo malo vjerojatno. Dosad su
svi pristizah niz kanjon.

Stigle su jos neke grupice i napo-
kon je zaplamsala vatra. Okupili su
se oko nje, lozedi je, dok se nije raz-
goriela. Morali su se odmaknuti
zbog velikog plamena i vrucine

Johnny ih je izbrojio. Bila su dva-
deset dvojica. Tijelo Renea Le Gro-
sa bilo je na konju na kojeg su ga
natovarili. S njim su bila dvadeset
trojica.

Dosad nije mogao prebrojiti one
koji su ga slijedili. Pretpostavljao je
da ih je oko trideset. Cekao je ios
dvadeset pet minuta i pojavila su se
jos petorica. '

Zakljucivsi da su to svi, Johnny je
poceo polako silaziti niz obronak.
Zaustavio se oko stotinu metara
daleko od njih. Mogao je sada jasno
razabrati njihove rijec¢i i vidjeti
svakoga od njih. Od desetorice iz
Bear Clawa samo su Beeson i Hun-
sicker bili tu. Ali. ..

Cledao je u nevjerici. Figura
Bradforda Gorea biia je nezamije-
npva. Arogantna, nadmena, pompo-
ZNa. ..

Mogao je bilo koji od te trojice
ubiti Le Grosa, razmisljao je Joh-
nny. Koliko je znao, sva trojica su
imala priliku.

Zabrinjavala ga je Goreova pri-
sutnost. Pretpostavljao je da je Go-
re u glavnom gradu, da se pripre-
ma za izbore. Johnny se namrsti.
Mozda je dosao na svoj ranc na tje-
dan ili dva. Mozda se pridruzio pro-
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goniteljima, jer je slucajno naisao
na njih.

Johnny se povukao uz strminu.
Dosao je do konia, odvezao ga i na-
stavio put preko brda u dolinu iz-
medu dva vrha. USao je s druge
strane brda u kanjon vrio sli¢can
onome iz kojeg je izasao. Nalozio je
vatru. Bio je siguran da ¢e progoni-
telji ostati uz vatri cijelu noc. Nije
bilo potrebe da se smrzava i gladu-
je. U vreci je imao jos $ecCera, kave
i graha. Nalozio je vatru i sklupcao
se uz nju grijuci se. Stavio je u jed-
nu posudu vodu a u drugu grah.
Kad je voda zakipiela, usuo je u nju
kavu. Popio je tri 3alice i pojeo
grah. Bacio je praznu konzervu u
grmlje. Uzeo je gunjeve, odgurnuo
snijeg s tla 1 legao.

Zaspao je i nije se budio dok se
zora nije zabijeljela na horizontu.
Odmah je ustao. Mogli su dojahati
u toku noci do njega, a on se ne bi
ni probudio. Smijeseci se, smotao je
gunjeve i uzjahao. Slijedio je svoj
trag do mjesta na Kojem su se pro-
gonitelji ulogorili. Tanak stup dima
dizao se iz ugljena u vatri koju su
prethodne veceri nalozili. Zemlja je
bila izgazena na mjestu na kojem
su se smjestili. Alt njih nije hilo.

Ostavili su sirok, jasan trag. Joh-
nny je ujahao u kanjon i slijedio ih
po tragu. Bili su blize odustajanju
nego 5to je mislio. Zasad je bio sigu-
ran od njith. Trag se nastavljao rav-
no niz kanjon. Prosao je kroz jos je-
dan Siri kanjon 1 zatim skrenuo
prema istoku. Kasno poslije podne
stigao je do prijevoja i odande ih
ugledao s visine kako jasu prema
Box Elderu. Bili su veoma daleko.

Pitajuci se zasto to ¢ini, Johnny je
nastavio slijeditt trag. Nije bilo raz-
loga. da ih slijedi. Znao je da se vra-
caju u grad. No ostao je na tragu
pazljivo ga ispitujuci pogledom.

Bear Claw i Little Dry Creek nisu

bili daleko odatle . Mjesto masakra
nije bilo udaljeno vise od deset ki-
lometara. Jahao je preko zemlje ko-
ja je pripadala Bradfordu Goreu.

Namrstio se prisjetivsi se Gorea.
On je mogao biti ubojica jednako
kao i Hunsicker. No to mu se ipak
cinilo besmisleno. Gore je sada bio
velicina s politickom  karijerori
pred sobom. Zasto bi to riskirao
zbog posljednjeg Indijanca iz Bear
Clawa?

Sunce je zaslo za planine i sum-
rak se spustio na visoravan. Joh-
nny opazi tragove koji su napustali
ostale 1 skrenuli u stranu... Vodili
su prema jugu. To se Gore vracao

na svoje imanje. Johnny instinktiv-
no krene za tim tragom. 15ao je rav-
no prema miestu masakra, koje se
nalazilo na putu rema Goreovu
ran¢u.

Danjeg svietla je nestajalo. Prije
nego 5to je Johnny presao tri milje,
nebq, se sasvim smracilo. _

Snijeg se na visoravni otopio dok
je Johnny bio u planinama. Bilo ga
je jos na nekim mjestima, ali ne do-
volino da bi se u mraku mogao sli-
jediti trag.

Ulogorio se na mijestu masakra,
pomalo zbunjen onim 3Sto ¢ini. Na-
lozio je vatru u jednoj udubini, tako
da je nitko s okolnih brda nije mo-
gao vidjetl. Zadovoljio se samo ka-
vom u koju je stavio dostaSecera,
kako bi se malo okrijepio. Zatim je
napustio vatru i tumarao isto¢nom
obalom Little Dryja. Razmisljao je
kako li je morao biti strasan onaj
dan kad je nestalo indijansko selo
Bear Claw.

Vratio se vatri koja je jos tinjala,
zamotao se u gunjeve i zaspao. Spa-
vao je nemirno. Sanjao je indijan-
sko selo i sebe odjevena kao Indi-
janca. Jahao je, vodec¢i grupu koja
je krenula u napad na Goreov ranc.
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Probudio se uznojen i odmah
ustao. Nalozio je vatru, pripremio
kavu i ¢ekao da svane. Uzjahavsi,
uputio se Goreovim tragom. Je li
Gore ubojica kojeg trazi? lli ga to-
liko mrzi zbog onoga sto je ucinio
prije dvadese! godina da ga zeli
okriviti za ubojstvo bez cbzira na to
je li za njin kriv ili nije?

To ni sam nije znao. Odagnao je
sumnije, jer su one u njemu izaziva-
ie osjecaj nelagode.

Trag se nastavijao ravno prema
Goreovoj kuci, koja je bila oko dva
kilometra daleko od mijesta masa-
kra. A onda je Goreov trag iznena-
da skretac | vodio natrag prema
gradu.

Bilo je u tragu neke promjene.
Gore je ubrzao konja. Potjerao ga je
u galop. Trag je na duzini od pet
kilometara bio usporedan s trago-
vima potjere, a zatim je ponovo
skrenuo pribiizavajuci se potjeri.

Johnnija je iznenada obuzelo uz-
budenje. No istodobno je ogjecao
neku nelagodnost. Kakav ga je to
predosjecaj natjerao da slijedi tra-
gove svojih progonitelja. Sto ga je
nagnalo da krene Goreovim tra-
gom kad se on izdvojio iz grupe?

Potjerao je svog umornog konja u
galop. Bio je siguran da je sada bli-
zu odgovora.

XVII

Prosavsi nekoliko kilometara
Johnny je poceo sumnjati da je Lo
Goreov trag. Hunsickerov ranc bio
je na istom putu i granicio je s Go-
reovim. Trag se medutim nastav-
ljao i vodio na liticu. S njezina ruba
Johnny je ugledao na visoravni tra-
gove ljudi koji su ga gonili protek-
lih nekoliko dana. Trag koji je slije-
dio zakrenuo je i nastavlja se pre-
ma istoku jos otprilike kilometar.
Kad je presao taj kilometar, Johnny
je vidio da je tu jabhac¢ sjahao i pri-

vezao konja. Tragovi su pokazivali
da se na teme mijestu zadrzao.

Otisci ¢igama vodili su do ruba
litice. Tragovi su bili ugazeni, jedni
preko drugih, alt na samom rubu
stijene Johnrny je otkrio mjesto na
kojem je Covjek legao. | pronasac je
tu jednu sjajnu praznu cahuru. Po-
digao ju je 1 stavio u dzep. Uzjahav-
§1, s15a0 je s litice i uputio se prema
tragovima na visoravni. ’

QOdmah ispod visoravni trag je
stao. Tu su se ljudi iz potjere razisli
i krenuli juzno prema litici. Na jed-
nom mjestu ostao je u snijegu trag
tijela 1 krvi

Bilo je jasno sto se dogodilo. Cov-
jek kojeg je Johnny siijedio, Hunsic-
ker ili Gore, smjestio se povrh puta
kojim su ostali morali proci i pucao
na jednog od njih. To se vjerojatno
dogodilo prethodnog dana u sum-
rak i covijek iz zasjede uspio je ne-
stati u noci. Ostali nisu ni pokusali
slijedifi ubojicuy, jer su bili uvjereni
da je to Johnny. No ubojica je napo-

kon pogrijesio. Jehnny je vrio lako
mogao ustanoviti tko se odvojio od
ostalih kod Little Drya.

Bio je to Gore. Hunsicker je rijet-
ko kad odlazio na svoj ran¢. Tamo
je imao samo nekoliko ljudi i bara-
ku koja tesko da bi mogla biti zgod-
no mjesto za odmor. A tko god da
je napustio grupu, morao je za to-
imati dobar izgovor. Dakle bio je to
Gore. Znaci da su ubijeni ili Hun-
sicker, ili Beeson.

Ako je metak pogodio cilj i ako je
Hunsicker zrtva, od desetorice su
ostali jos samo Gore, Beeson 1 As-
bury. Posliednja dvojica, zakljucio
je Johnny, bila su u zivotnoj opa-
snosti. Zasto je Gore poceo iznena-
da ubijati? Morao je za to postojati
razlog. On je hladnokrvno planirao
i organizirao napad na Bear Claw.
.To nisu znali svi. Znala su devetori-
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ca koja su bila s njim i znali su Tom
i Johnny. Njih jedanaest znalo je da
je neke iz grupe prisilio da sudjelu-
ju u napadu kad su se htjeli povuci.
Beesona je na primjer nokautirao,
tako da on i nije sudjelovao. Bilo je
tu jos kojecega $to je Tom Ormsby
otkrio u proteklih dvadeset godi-
na.

Gore je zelio da postane guver-
ner. Zelio se kandidirati za Senat.
Mozda. je cak Zelio postati predsjed-
nik. Cinjenica da je sudjelovao u
masakru u Bear Clawu nije bas ko-
ristila njegovim politickim ambici-
jama. Njegovim politickim prijate-
liima i neprijateljima ne bi se bas
svidio ni podatak da masakra ne bi
bilo da on nije vodio grupu. Takva
je epizoda unistila Chivingtona.
Ova, bi sigurno unistila Gorea.

Znajuci dakle da svaki moze is-
pricati pricu iz Bear Clawa, Gore je
odlucio da ubije svoje pratioce od
prije dvadeset godina. Pucao je i na
Toma znajuci da i on sve zna. Pret-
postavljao je da ce stanovnici gra-
dica uhvatiti Johnnija i obracunati
se s njim.

Ledeni strah prostruji Johnnyiju
niz kicmu. Dok god je Gore na slo-
bodi, Tom je u opasnosti! A isto ta-
ko Asbury i Beeson, ako su jos Zi-
vi,

Johnny se morao vratiti u grad i
razgovarati s Tomom. Morao je Go-
reu postaviti zamku, jer mu nitko
osim Toma nece povjerovati. Nije
mogao uci u grad za dana. Ubili bi
ga prije nego sto bi stigao do lijec-
nikove ordinacije. Morao je cekati
noc¢, a dotad Tom i ostala dvojica
mogu vec biti mrivi.

Buduci da niéta nije mogao podu-
zeti odmah, popeo se ponovo na li-
ticu i nastavio slijediti trag covjeka
12 zasjede. Vodio je nekoliko kilo-
metara prema jugu, zatim na za-
pad, ravno na Goreov ranc, a onda

natrag prema gradu. Johnny je na-
pokon bio zadovoljan. Znao je da je
Gore ubojiga.

Stigao je do Box Eldera u sumrak.
Pricekao je da se smraci i zatim op-
rezno usao u grad. Jahao je niz uli-
cu usporednu s glavnom. Neki pas
zalaje i Johnny opsuje ispod glasa.
Presao je ulicu i usao u prolaz iza
banke. Sjahao je i privezao konja
podno lije¢nikovih stuba. Osvrnuv-
Si se lijevo i desno niz ulicu, uspeo
se do ordinacije. Uvukao se unutra
i ne pokucavsi.

—. Zaboga, udi! — uzviknuo je
doktor.

— Kako je Tomu? — upita Joh-
nny brizno.

— Bolje. Bio je pri svijesti nekoli-
ko puta. Ali s tobom bas nije dobro.
Kazu da si ubio Le Grosa i Hunsic-
kera.

Johnny je umorno gledao lije¢ni-
ka. Rukom je dodirnuo lice i osjetio
bradu koja mu je narasla i prljav-
stinu koja se nakupila proslih da-
na.

— Nisam, ali znam tko je ubojica.
Mogu 1i vidjeti Toma?

— Mozes. To 5to ce te vidjeti moze
mu $amo pomoci.

Usli su u susjednu sobu. Tom
Ormsby je bio mrsaviji i slabiji ne-
go ikad prije. Spavao je.

!: Tome, imas posjet — rece lijec-
nik.

Tom je otvorio o¢i i nasmijesio se
ispucanim usnama.

— Johnny! Jesi li dobro?

— Dobro sam. A ti?" Kada misli$
ustati i vratiti se na posao?

— Uskoro. Cim mi to ovaj krojaé
kostiju dopusti.

Gledao je nekoliko trenutaka u
Johnny|a U njegovo neobn]ano lice
1 prljava odjecu.

- Znam tko je ubotica, Tome. Go-
re!

- Gore? Ti se salis.
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— Vidio sam ga u grupi koja me
pratila posto je Le Gros bio ubijen.
Bili su umorni 1 vijerojatno su zeljeli
prenijeti u grad Le Grosovo tijelo.
Uglavnom, odustali su i ja sam ih
slijedio. Nedaleko od Little Drya je-
dan od njih se odvojio i odjahao
prema jugu. Ne znam zasto, ali sli-
jedio sam njegov trag.

Tom ga je ispitivacki
trao.

— Mislio sam da je Gore u glav-
nom gradu - rece.

— lja — doda Johnny. — Slijedio
sam njegov trag prema rancu, no
on se nakon nekog vremena okre-
nuo i uputio u grad. Dvadeset pet
kilometara prije grada popeo se na
liticu i ubio jednog iz potjere.

— Kako je uspio uteci?

— Pretpostavljam da je to bilo
pred mrak. Nisu se ni trudili da ga
slijede, bili su uvjereni da sam ja
pucao.

—~ Kamo je otisao nakon toga?
- — Na svoj ranc.

— Nitko ti to nece vjerovati — re-
¢e Tom.

— Znam potvrdi - Johnny.

— Sto namjeravas? — upita Tom
ostro.

~ Postoji. samo jedan razlog zbog
kojeg je Gore odluc¢io da ubije svoje
saucesnike iz Bear Clawa. Ne zeli
da se zna da je on planirao i vodio
napad. Svjestan da ga to politicki
moze dotuci, oslobada se svakoga
tko na njega moze pokazati prstom.
Zbog toga je pucao i na tebe, | tako
ga, jedino | mozemo namamiti. Karl
Asbury i Roy Beeson jos su zivi. Jos
su zivi, je li tako, doktore?

— Koliko ja znam, jesu — potvrdi
lije¢nik.

" — Onda ce oni biti mamac.

- Ucini mi uslugu, doktore — za-
moli Tom.

— Ako budem mogao.

— Idi i dovedi Karla ovamo. Ali

proma-

ne govori mu da je Johnny ovdje
Necemo dovoditi i Beesona. On je
vierojatno tako prestrasen da bi se
uspani¢io da vidi Johnnyja. I saz-
naj, molim te, je li Gore u gradu.

Doktor se obukao i izasao.

- Kako je Gerda? — upitao je
Johnny.

— Dobro. Da sam malo mladi
ozenio bih se njome — Tom ¢e smi-
jeseci se. '

Johnny se i sam nasmijesi misle-
¢i na Gerdu, no odmah se namrsti
prisjetivsi se da zapravo nije smi-
slio kakvu zamku da postavi Goreu
Trebali su mu i svjedoci: lijecnik i
Gerda, jer njemu nitko nista nece
vjerovati.

~ Kakvu ¢es zamku postaviti? —
upita Tom.

- Kad Karl dode ovama — Joh-
nny ce zamisljeno — mozda bismo
mogli posiati Gerdu i doktora da u
gradu prosire vijest kako Karl pise
seriju ¢clanaka o masakru skuplja-
ju¢i svjedocanstva od onih koji su
prezivieli 1 od tebe. To ce navesti
Gorea da se prenagli, samo ako je
u gradu. Povjerovat ¢e da se jednim
udarcem moze osloboditi i tebe 1
njega. -

— A $to je s Beesonom?

— On je na sigurnom. Gore nece
0 njemu razmisljati dok se ne oslo-
bodi tebe i Karla.

— To bi moglo uspjeti — Tom ce
s adobravanjem.

XVIII

Doktor e vratio nakon petnaest
minuta. Na stepenicama su se uz
njegove culi jos neciji koraci. Joh-
nny se sakrio iza vrata.

— Doktor kaze da me trebas, To-
me — rece Asbury.

— Da. Johnny i ja smo napravili
plan.

Asbury se nervozno okrene i
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ugleda Johnnyja kod vrata. O¢i mu
se ispunise strahom.

— Krivo zakljucujes, Karl, kao i
svi ostali. Ja nisam ubojica | ne mo-
ras me se bojati - rece Jonny mir-
no.

— Tko je onda? Znas hL?

— Gore — rece Johnny. — Pratio
sam potjeru kad se sinoc vracala u
arad. Gore se odvojioc nedaleko od
Little Drya i krenuo kuci. Samo, ni-
je dosao do kuce. Vratio se, popeo
se na liticu i ubio Hunsickera. Bio
je ve¢ mrak i nisu ga mogli slijediti.
A danas nisu ni pokusavali, jer su
zakljucili da sam ja pucao.

Asbury ga je gledao s nevijeri-
cCom.

— Zasto bi Gore to ucinio? Kakav
bi ga razlog mogao navesti da se
upusti u rizik da unisti svoju kari-
jeru? _

— Nijegova Kkarijera je razlog
zbog kojeg je to ucinio. Sjecas li se
Chivingtona? A Gore zna da se to
i njemu moze dogoditi.

— Ali svi znaju da je sudjelovao
u napadu. Kako moze ubijanjem
svojth pratilaca to promijeniti?

— Ne znaju svi da je to bila nje-
gova ideja. | ne znaju svi da je on
bio voda i da je zahtijevao da svi
Indijanci u selu budu ubijeni. Ti
znas da je kadar hladnokrvno ubi-
ti.

Na Asburijevu licu bilo je jo$ nev-
jerice, a zatim ona isCezne.

_ Mozda. Ali, do davola, tesko je

povjerovati — pogledavsi Johnnyja,
doda gotovo s iznenadenjem: — Ti
ga ne mrzis, je 1i? 1 ja i svi ostali
mislili smo da se zeli§ osvetiti.

— Ja sam Indijanac po rodenju,
Karl — Johnny ce strpljivo — ali
Tom me odgojio i zivim u Box Elde-
ru cijelog svog zivota. Ako uopce
mrzim Gorea, to je zato 5to je ubo-
jica’i Sto sam ja Serifov pomocnik.
Hoces 1i nam dakle pomoci da mu

postavimo zamku?

— On je u gradu, Johnny. U »Buc-
khornu« je — rece lijecnik.

— Kakvu vrstu zamke? — Asbury
¢e nervozno.

— Doktor ce prije spavanja otici
u »Buckhorn« na ¢asicu kao i obic-
no. Vijerojatno ¢e ga netko upitati
kako je Tomu i on ¢e reci da si ti
dosao da razgovaras s Tomom o
clancima koje ce$ pisati o masakru.
Reci ¢e da je mogao izaci zato Sto
si ti ostao s Tomom.

— I to ¢e Gorea namamiti ovamo,
je li tako?

— To¢no. Samo, mi éemo ga ceka-
ti. Doktor ce se vratiti a i Gerda ce
biti ovdije. Tako c¢e biti dovoljno
sviedoka da ga otpremimo na vje-
Sala.

— A §to ako... — Asbury je bio
blijed u licu.

— Ako ga ne uhvatimo, ti ¢e$ biti
u sto puta vecoj opasnosti.

— Valjda ima$ pravo - Asbury
¢e nevoljko.

— Doktore, na putu u »Buc-
khorn« svratite u hotel i posaljite
Gerdu ovamo - rece Johnny.

— Poslat cu je.

— I ¢im sve obavite u »Buckhor-
nue«, vratite se ovamo.

Doktor-ponovo stavi $esir na gla-
vy, i izade. Johnny je izvukao svoj

revolver iz navlake i pruzio ga To-
mu. Otisao je u drugu sobu 1 uzeo
staru lijecnikovu lovacku pusku.
Uzeo je $aku patrona iz ladice i
vratio se u sobu u kojoj su.Asbury
i Tom stavljali metke u revolver.

— Karl, namjesti stolicu pokraj
Toma i izvadi blok i olovku.

— Gdje ces ti biti?

— Ja €u ostati u ordinaciji. Sakrit
Cu se iza vrata. Gore me nece opa-
ziti, jer ga zanimate vas dvojica.

Johnny zacuje korake na stepeni-
cama i pozuri u ordinaciju. Onda
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shvati da su ti koraci isuvise brzi i
laki za muskarca.

Vrata su se otvorila i usla je Ger-
da. Kad je ugledala Johnnyja, oci joj
se ispune suzama. Pala mu je u na-
rucaj.

— Johnny! Johnny! Tako sam se
bejala!

- Sada je sve gotovo. Znamo tko
je ubojica.

— Tko?

— Gore - 1spricao joj je 5to je
otkrio. — Udi u sobu kod Toma i
Karla, ali sjedni iza vrata — dodao
je. — Gore c¢e vjerojatno zapucati
istog ¢asa kad ude.

Gerda ode u susjednu prostoriju.
Na trenutak je zavladala tisina. A
onda Johnny zacuje spore, teske
korake na stepenicama. Doktor je
o¢ito umoran, pomislio je.

Vrata su se otvorila, ali su isto-
dobno od Johnnyja skrivala onoga
tko je stajao na njima. Tom je gle-
dao u vrata i hitro zgrabio revolver
ispod pokrivaca. Asbury je bio
okrenut ledima... -

Uhvacen u trenutku nepazinje,
vjerujuci da je na vratima lijecnik,
Johnny shvati da je to zapravo Go-
re. Drzao je u ruci revolver uperen
u Toma i Karla...

Johnny se bacio na vrata. Zacuo
je prigusenu psovku. Revolver je
opalio...

Gore je zateturao preko sobe. Od-
bio se od zida pokusavajuci ispra-
viti revolver. U o¢ima mu je plam-
tiela mrznja. Znao je da je uhvacen.
Johnny, koji je takoder izgubio rav-
notezu, pokusa ispraviti pusku isto-
vremeno napinjuci kokot.

Gore je podigao revolver i metak
pogodi Johnnyjevu pusku zabivsi se
u kundak. Iverje je frenulo i zahilo
se u Johnnyjevu ruku. Johnny je bio
zatecen. Puska je bila neupotreblji-
va, a Gore se spremao da ispali jos
jedan hitac. Johnny je poput macke

skocio u stranu i bacio se na Gorea
upotrijebivsi pusku kao palicu.

Revolver u Goreovoj ruci jos je
dva puta 2apucao. Ali promasio je.
U njegovim oc¢ima Johnny je vidio
ono isto sto je vidio kod njegovih
prijatelja. Gore nije shvacao da ga
Johnny ne mrzi. Bio je uvjeren da
ga Zeli ubiti zbog dogadaja u Bear
Clawu.

Johnny je zamahnuo puskom. Po-
godila je ubojicu u glavu, ali ne
smrtonosno. Gore se srusio i revol-
ver mu je ispao iz ruke.

Na vratima se pojavio lijecnik.

— Nije mrtav — rec¢e Johnny. —
Samo je u nesvijesti. Docekat ce su-
denje.

Odmaknuo se od zida. Lijecnik se
sagnuo nad Goreom. ,

— QOsvijestit ¢e se brzo. S malom
glavoboljom.

Johnny prijede u drugu sobu.
Gerda je bila blijeda. Johnny pogle-
da u Toma i Asburija.

— Karl, sad ima$ bolju pricu ne-
20 5to si se nadao kad si dosao ova-
mo.

— Veceras zaista imam pravu
pricu. Zelim da cijeli ovaj kraj saz-
na kakvog zamjenika imas, Tome
— rece Asbury.

Johrny se osmjehne Gerdi.

Cini se da ipak nece$ morati ziv-
jetl u satoru.

Trenutak ga je samo gledala. A
zatim, smijuci se i placuci istodob-
no, bacila se u njegov narucaj s ta-
kvom zestinom da mu je krv jurnu-
la u lice.

— Mislim da ¢e biti najbolje da se
viencate sutra — rece Tom krat-
ko.

-~ Tesko je tako dugo Cekati —
dobaci Johnny.

U ordinaciji Gore zajeci. Johnny
mu pride 1 pomogne da stane na
noge. Izgura ga zatim kroz vrata a
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Asbury ga je zabrinuto siijedio.

Na dnu stepenica stajala je gomi-
la. Asbury je zastao pred vratima
dok je Johnny vodio Gorea niz ste-
penice.

— Gore je ubojica kojega smo
trazili! — povikao je Asbury. — Joh-
nny mu je namjestio zamku i uhva-
tio ga u trenutku kad je htio ubiti
Toma i mene. A sada se maknite i
dopustite Tomovu zamjeniku da ga
odvede u zatvor. Za jedan sat moci
cete sve o tome citati u posebnom
izdanju novina.

Ljudi su se razmaknuli. Johnny je
cuo kako Asbury nekome govori da
odvede njegova konja u staju. Od-
veo je Gorea u zatvor, zakljucao ga.
nalozio vatru i zagledao se na tren
u lezaj. Legao je i zaspao gotovo
prije nego Sto je zatvorio o€l

Nije vidio uzbudenje koje je iza-
zvao Asburijev Clanak u posebnom
izdanju. I nije cuo Gorea kako uria
u ¢eliji. Spavao je tvrdo do devet sa-
ti iduceg iutra, kad ga je Gerda pro-
budila donijevsi doruc¢ak za njega i
Gorea. Odnio je dorucak u celiju i
spustio ga na pod. Vratio se osjeca-
juci da je umor prosao.

— Idi natrag u hotel — rece Ger-
di. — Ja idem kuci da se okupam.
Naci cemo se u hotelu za jedan
sat.

Poljubio ju je natjeravsi joj rume-
nilo u obraze. Kad je otisla, pojeo je
dorucak, zaklju¢ao ured i otisao do
kucice u kojoj su Tom 1 on zivjeli.
Ostat ce u Box Elderu dok se Tom’
ne oporavi, a onda... Valida postoji
neko mjesto na kojem ¢e on i Ger-
da moci zivieti.

Mrznje vise nije bilo. No stanov-
nici gradica kao da nisu zaboraviti
da je Johnny Indijanac.

Okupao se o obukao ¢istu odjecu.
Uputio seprema hotelu. Ljudi bi ga

pogledali, a zatim skrenuli pogled.
Ne, o€ito nije mogao ostati u tom
gradu. . '

Gerda, doktor i Asbury su ga ¢e-
kali.

— Tom salie cestitke i najbolje
zelje — prenese mu doktor.

Njih ¢etvoro krenulo je niz ulicu
prema maloj crkvi. Kad su prosli
kroz dvoriste, Johnny iznenada sta-
ne. Nije ocekivao da ce se pojaviti
itko od gradana. Iznenadeno je gle-
dao u gomilu ljudi. Svi su bili tu. |
oni koji su ga silom htjeli izvuci iz
serifova ureda i oni koji su ga pro-
gonili u potjeri. Premjestali su se s
noge na nogu i gledali u zemlju po-
put postidene djece. 1 tada je Joh-
nny shvatio ono sto prije nije.

Izbjegavali su njegov pogled, jer
su se stidjeli. Bili su postideni zbog
svojih predrasuda, zbog toga Sto su
.£a Krivo optuzili, razumijevajuci ie-
dino mrznju i osvetu. Ali sada. .. Ne-
kolicina ih je podigla oci i odlu¢no
ga pogledala. A u tim pogledima ni-
je bilo nicega osim prijateljstva.

Karl, koji je i$ao ispred Johnnyja
i Gerde, zastao je na vrhu stepenica
i okrenuo se. Rekao je glasno, da ga
svi Cuju:

— Tom mi je rekao da ce se po-
vuci iduce godine. Zelio bih nesto
upitati Johnnyja prije nego sto ude-
mo, kako bih to mogao napisati za
novine odmah poslije viencanja.

Johnny ga je zbunjeno gledao.

— Hoces li se kandidirati za $eri-
fa iduce godine kad se Tom povu-
ce? Mislim da ovdje ima mnogo lju-
di koji bi glasali za tebe.

Johnny okrene glavu i zagleda se
u lica ljudi. Pogledao je zatim u
Gerdine sjajne o¢i. Osmjehnuo se.

— Uvjeren sam da hocu. Svida mi
se ovdje.

KRAJ
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JEDINI

PREZIVJELI

Samo je jedno dvogodisnje dijete
-prezivjelo masakr indijanskog sela,
kad je bilo pobijeno oko stotinu
muskaraca, Zena i nejake djece. Pu-
kom slucajnoscu neki je bijelac
pronasao na zgaristu Zivo dijete i
spasio ga od sigurne smrti. Daa mu
je ime Johnny I svoje prezime —
Ormsby.

Mali Indijanac Zivio je medu bijeici-
ma i bio odgojen kao bijelac. Kako
je njegov poocim bio Serif, mladi
Johnny je postao njegov pomocnik.
Iz romana dobro znamo sto se dalje
dogadsalo i kako je jedan bijelac,
trazeci nacina da si osigura politi-

U POKOLJU

JOHNNY
ORMSBY

¢ku karijeru, pokusao da pobije sve
koji bi ga mogli optuziti za pokolj
indijanskog sela. Beskrupulozni po-
litikant nije uspio da sva svoja ne-
djela naprti na Johnnyjevu glavu.
Njegova podlost se ipak otkrila i
ljudi su shvatili da rasa i boja koZe
ne odreduju zlocinca ili postena
Covjeka. v
Poznati americki pisac vestern-
romana Lewis B. Patten uzeo je ovu
Zivotnu dramu za sadrzaj jednog od
svojih romana, kojih je do danas
napisao na tucete. Opisujuci ¢inje-
nice, koje nije mijenjao i dotjerivao.
stvorio je moZda najbolji od svojih
romana.

U PRIPREMI:
G.F. Unger
KART KISCO
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Ako volite strip,
onada je to

Novo na kioscima!



